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TAKARO MIHALY

HALOTTI BESZED
A XXI. SZAZADBOL

Latjatuk feleim

mar akkor is, miattunk
egy istallo lett isa

a mi Urunk katedralisa.

Ki Istengyermekként hozzank szolt
majd haldlnak haldlaval holt.

Es latja a Vildg Vilaga,

Hogy a vildg szemét bezarta,

S rajuk mar nem vilagit, heon
Néhany hozug reklam neon.

Ettiink mar ezernyi halalut
Epiilt mér ezernyi haldl-tt
Altalunk vildgunk terein.
Halljatok feleim?

Latjatuk feleim?

latjuk — latjatok Vilag Vilaga - Jézus
isa — bizony heon — csak, csupan
halalnek — halalnak hozug — hazug
halaldal — halalaval halalut — halalt
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DOBRENTEI KORNEL

MAR MEGINT A FEJUNK FOLOTT?

Takaré Mihaly személyisége, munkassiga, irodalomtorténészként, koltG- és iroként,
elmélkedései, elGadasai alapjan a ,,népben, nemzetben, hazdban gondolkodas” természe-
tes és nyilt vallalasat jelenti. Szamomra a hit pajzsa, a kereszténység européer védelme-
zGje. Valamint a méltatlanul félreallitottak, a mélybdl kialtdk, a patinas értékeket alko-
tok és megdrzGk — strazsan innen s til — felmutatdja. A mesterségesen, praktikaval,
sanda politikai szandékbal 6rok feledésre szant, a nemzeti 6nérzetet izmosito egyénisé-
gekre huzott, végleges kivégzés elbtti fekete csuklya lerantéja. Hatalmas szabadsagharc
ebben az addz, magyarsagellenességet felvonultaté bel- és kiilfoldi sereglésektdl harsany
honban. Vallalkozas ez a javabodl, honnan az energia hozza? A lényeg, hogy van! A test
gravitaciojat lekiizdi a 1élek. Ezért, hogy jut eré nemcsak az illegitim terrorizmus és
fedez6 ménjei — tréjai falovak — némely spekuldns pénzekkel timogatott ,,civil” szerve-
zetek, hanem a legitimizalt allami erdszak bevalt modszereinek leleplezésére is. Vilagos
célja, nem a kiszolgaltatottak igazsaganak ,eltakarasa”, inkdbb annak felragyogtatésa!

Takar6 Mihaly jelenvaldsdgdban a ,,nomen est omen” névben él a szandék, sajatosan
kivételes megvalosuldsat tapasztalni. Magatartdsa: tehetség és jellemszilardsag, meg a
magas szintre emelt intellektus egysége, ezt kozvetiti.

Nem ugy takar, mint elkapartakat a szociélis hant, ellenkezéleg, életre keltve kitakar
— nem exhumal! — felfed(ez), visszavarazsol épit6 médon egy nemzet kihagyasos emlé-
kezetébe! Magara vonva a zsoldos amnéziakeltdk, ,gondozok”, torténelemhamisitok
engesztelhetetlen és egyetemes gytloletét.
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Mit jelent, meziteleniil? Szamomra elsG értelmezésként azt, hogy védteleniil. Magyar-
ként az 6nmagaval hatdaros Magyarorszagon! A kérdés most mar nem Kkoltéi: meddig
koteles egy nép a nemzetlejaraté hordat elviselni, pontosabban mennyi adagot sziiksé-
ges a szlogenné fakitott, lejaratott demokracia nevében lenyelni? Jelentem, a nyal mar
nagyon 0sszegytlt a szankban, kiutat keres!

Takar6 tobbsika, sugallatos konyve, a Feruzsdlem: hétvége minden direktség nélkiil
igyekszik eszembe juttatni a szellem, a szépség koldusait levetkéztetGket, a Jézus
rongyait egymas kozt kockan elnyeré pribékeket. Es bevillan Marton fél koponyege is,
amit sohase forgatott, és nem volt alatta két kulacsa sem, viszont rateritette egy dider-
g6 hajléktalanra, azutdn ellovagolt ,hidnyos 6ltozetben” a halal felé. Es rankterittetett,
az egész emberiségre, a jézusi Torindi lepel — érvényes létét vitassak bar szdmosan —,
a szandék kikezdhetetlen: védelemiil, akar onnon gyengeségiink ellen is. Miként a
kotetben s egyben a Kyrie-ciklus kezdG versében a felkialtds: Kyrie eleison, Uram,
irgalmazz!

*

Mit jelent mezitelenre vetkezni, vetkGztetni? Mikor verejtékiinkt6l a pancélzat is
elrozsdall? Cifrasagok nélkil, pucéran az Edenbe vissza? Ahonnan Mihaly arkangyal,
a mennyei seregek ura, egyszer mar langpallossal a kezében kiparancsolt minket a
siralomvolgybe, hogy orcank izzadasaval, velénkkel marjuk le vértezetiinkrél a korro-
dalas nyomait, melyek, mint a hullafoltok...

Ezt jelentené a maszk nélkiil? Kiilonos farsang az emberiségé! Vagy Jézus vérével
mossuk, oblitsiik le a gyaldzatot? Netdan éppen kovacsoljuk tjra, mint szoktuk? Avagy
a makacs artatlansag védjen meg a kisértéstdl, Gsbiinnel a hatunk mogott? Amit a kolts
kérdezés nélkiil folvet, lehet-€ rd érdemben felelni?

Az utolsé reggeli cimd versében, a szornyd happening utin: ,,Jézus, miért maradtal
negyven napig? / Azé6ta nem tettél Csodat.” S azoéta, kétezer évig mindennap, mégis?
— teszem hozza. Meglehet, a mi értelmiinkkel van a baj!

Am kélt6nk érti: ,A kereszten ég és fold kozott / sem a foldon / sem az égen, / csak
Te tudtad / Jézus, mit hoznak az 6rak”. Es hoztdk Muhi pusztat és Mohacsot, hosszu
orosz megszallast, tankjaikban néparuld, kiarusito gauleitereket és egyéb galadsagokat.
Es, mint ahogyan a kotet személyre szolan sugallja, igényessége bizonyitja, az alde-
reszked6 kegyelmet is reabocsatotta e keresztény népre. Viselni nehéz kereszt. Mind-
maig. Elkivanni halandokt6l majdnem lehetetlen. Bintudat nélkiiliek korében felesle-
ges Ondldozasnak tlinhet a martiriumsag!

Természetesen — és ez igy mennyire természetellenes —, a hivatasos korrodaloknak,
a nagyban jatsz6 nemzeti zilleszt6knek mindegy. Mire jut, juthat ez a kis 1élekszam,
de nagyra hivatott nép. Weoéres egyik gyermekversében megvilagitja, szokasos zseni-
alitasaval két sorban, miként vélekedik a mindenkori két nagyhatalom a vilag alapvetd
dolgairdl, és folvillantja, mire is szamithatnak a vilaghatalmak kozt leledz6, lavirozé
kisnépek — koztilk mi, magyarok is: »En is hegy, / te is hegy, / nekiink ugyan egyre
megy”. Nekiink viszont nem! A hivatasos korrodaloknak, a nagyban jatsz6 nemzetziil-
leszt6knek mindegy. Refrénszertien nyomatékositom a fenti sort. Mindenkori nagyha-
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talmak egyiigyd — egy iigyl — kényszerd féjatszamdjanak ez a lényege. Aki ezt a
nemzeten beliil elfogadja, zsoldosként kiszolgélja, lelke rajta. Mar ha maradt még
neki.

Nehéz gazdagon ellenstlyba hozni a jézusi jelenlétet ezzel a kopar vilaggal. Kovet-
kezmény: kevés orszagban torténhetett, mint nalunk, hogy a hoéhérok mindmaig nem
kértek bocsanatot az dldozatoktol, és nem is bocsatottak meg. Ennyire nyiltan kiallva
a satan mellett Maria orszdgaban élni? Masként ez volna a demokrécia?

KiilonGsen hangzik ez ott, ahol maga Jézus volna az antidemokrata? Meglehet,
Kajafds nyomaszté igazsaga maig rakovesedhetett a vilagra? Tény, amennyiben hagy-
tuk, hat akkor meg is érdemeljiik! Kyrie eleison! Hosszu tavon ez kevés, és nem bol-
dogit, mert nem lehetiink — az Ur sem akarnd —, hogy sajat konyorgésiink rabszolgéja-
va legyunk. A sziiletést6l a sirig, minden beavatas nélkiil. Némi érthetGség sziikséges a
Lét elviseléséhez. Ez volna a feltétlen hit, amely nem agyi ,termék”, de létalap. Gye-
rekkoromban — az ateizmus allami évei idején — valahol ldttam egy rajzot, maig belém
vésédott: egy zsoké il egy vizilovon, elé sargarépat tart, az meg rohan, hogy utolérje...
Sosem fogja. Az élet vigaszaga, és ha mégis? Gondolom, ez a remény megjelenitése,
akar a Takar6 konyve.

A népi bolcsesség megallapitdsa szerint: »addig nydjtézkodj, ameddig a takardd ér”.
Takar6 Mihaly talentuma sugallja nékem: meddig bajhatunk el egy kelme mogé, amely
tobb, mint ,,bot és vdszon”, 4m az most mir nem az igazi nemzeti zaszlo, amelyért
»atydink vére folyt”. El lehet még rejt6zni a ,,vén zaszIotartok” hiata mogé. Sejthetd,
elébb-utébb mindig eltaldljak 6ket, mint a nemes vadakat, kilovik. Vigaszul Hunornak,
Magornak a Csodaszarvast nem sikeriilt leteritenie. Igazdbol nem akartak. KésGbb
viszont egymast igen, egy nyillovésnyi tdvon, s igy fdjdalmasan maradtunk mi meg,
megrontott nemzedékek, rontdsban tovabbtolulok s az utdnunk megfert6zédtek.

Takaré Mihily misére komponaltan megalkotott konyve vildgsikerre is szamitha-
tott volna, ha az utolso sz6 weekend? En hiszem! Viszont Trianon utdn nem hiszem, az
utolsé sz6 joga ott sem volt a mienk. A szerzd, szerintem, amdgy sem szeretne
angol-amerikai stilben fogalmazni, miutan sziilei megtapasztalhattak a szévetségesek
altali sz6nyegbombazasok iszonyatat. Es nemsokara télhették a csalddra teriils voros
sz6nyeg drasztikumat is.

*

Tudomasul kell vennie a szerzének és kritikusdnak egyarant, hogy e kotet a kereszt
mitosza alatt lebeg. Azaz, itt egyesiil a horizontalis és a vertikalis, latszolag két durvan
acsolt fadarab, de a rajta kiszenvedtetett mas dimenziéba emeli. Miként a gyarlé gon-
dolatot is. Nem lehet ,targyilagos”, egysiki megkozelitéshez kotni. Tobbet hordoz
onmaganal, és e telitettség nélkiil nincs megérzés, se katarzis. Bar igaza lehet a szer-
z6nek: ,,mar 6nvédelem okan is, az itteni Magyarorszdgon” nincs helye a direkt poli-
tizdlasnak, és mégis. Merthogy Jézus élete-haldla, tagadhatatlanul politikai esemény-
szamba ment, akkor is, most is. Kétezer év utdn, akir napjainkban, a jézusi dramat
Jézussal egyiitt éljiik meg a mindennapi jelenben. Mire véljilk az id6t? Az orokkévalo-
sdg fondkjanak? Semmilyen tanulsig nem érvényes? Egykor, gyarmati igiaban vegetal-
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van, az akkori Szabad Nép, prejudikilva kovetelte a klerikalis reakci6 6 képviselGjé-
nek, Mindszenty hercegprimasnak bitéra kiildését. Ez t6bb, mint direkt politizalas, a
lap az ’S6-os népakarat nyomadsdra égre-foldre megeskiidott, soha tobbé ilyet nem
enged meg maganak. De beigazoldédott, mint mostanaban is, a kommunistadk mas
anyagbol gyudrattak. Az anyag mindségét most nem mindsiteném, kiilonésen egy
kézenfekvd széval nem. Mint ahogyan az tgynevezett békepapok jorészt megtévesz-
tett tdborat sem. Nem értek fel a szentpéteri magassigig, hamis hajnalt jeleztek a
harom kakasszéval. Rossz pasztorai voltak a nydjnak. Sziintelen énmegbandsuk is
kevés volna, mert a kGszikla nem lesz aruld, hitek bizalmaval visszaélG, inkabb megha-
sad. Ezek nem. Ugye, ez nem direkt politizalds?

Gondolom, az sem, mikor a ,rendszervaltds” utdn a megbuktatott Antall-kormany
utén jott a karhatalmista Horn, aki a templomokba zoldfiild egyetemistdkat kiildott a
szentbeszédek kijegyzetelésére. Ugye, ez nem direktpolitika? Az sem, hogy, amit sza-
bad Jupiternek, nem szabad az 6kornek.

A tiltds kedvlohasztén hat az 6nkéntes igaviselésre. Hat szabaduljatok fol, de ne az
orosz mintdra, most Nyugat-Eurdpa altal! Jézus a biztosabb! Nem hiszem, hogy az
Arbeit macht frei vagy a malenkij robot! Remélem, ez nem direktpolitizalds. Az lenne
»amuigy agyament fogalom”, amikor a 20-21. szdzadban Gjra eme évezredes kérdések
torésvonala mentén: Isten vagy a satan (ateizmus) fakadnak f6l, s6t gennyesednek el a
sebek. Akkor mit akar az iszldm harmadik térténelmi kisérlete? Mi folyik itt valldsi
kontosben? Mit takar Eurdpa megroggyané térdre roskadé gyongesége? Meglehet, a
Takar6 Mihaly konyve késve jott? ,,Mi mindig, mindenhonnan elkésiink.” Vagy mindig
tal koran érkeziink?

*

Megjegyzem, ennek az irdasnak a midfaja nem meghatarozott, nem folkérésre irddott,
hacsak nem a Fentval6 tamogatasaval, mert alkalmat és jogot adott hozza, hogy a konyv
sorait, a benne foglaltakat kitagitsam, ha sikeriil, tdalléphessek e ,,mai korcsman”. Gon-
dolataimnak — égi batoritdsra — semmiféle gitat nem szabtam. Ez nem jelenti, hogy
parttalan.

A kotet koltdi eszkozeiben kiforrott, mély talentumot képvisel, oly természetesen, hogy
kiilén esztétikai elemzésre nem szorul. S6t! Nagy gondolatokhoz olykor az emberiség is
kevés, de némely ember nem! A magdnyossagnak ez a garancidja. Orok iitkzépont az
egyéni és a kozosségi sors. Engem mar régen nem az 4gyu szerkezete, hanem a kilovésen
til, a lovedék osszetétele, a hatasa, hatékonysaga érdekel.

A koltészet, az igazi, kiszolgilja a tényt: eljut! Oda, ahol mar néplélektanilag fontos,
hogy eljusson. Bar a marathoni futér teljesitménye maig igazolja a gyalogsag nélkiilozhe-
tetlen szerepét. Tudhatd, az olvas6 ember szamara feltétleniil, mar aki nem bolsevik pro-
pagandan nétt f6l, hogy a Takaré Mihaly-i koltészet nem egyszerd, kitiritett hordétartal-
makat tolt fel. Képes ez a kolt6i eré megteliteni érvényes tartalommal. Sokan mésok
konganak, és szénokolni foldllanak a hordo6 tetejére, hogy tovabb kongjanak.

Engedtessék meg — alkotmanyos jogom —, hogy folemelkedjek és visszazuhanjak. Ha
Takar6 konny(d recenziéra szamit — egyaltalin nem szamitott ra, hogy irok réla — téved.
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Ahhoz O il sulyos. Magam sem vagyok pille-nehezék, és minden kihivasra valaszolok,
a nemesre kilonosen. Ritka, olykor létezik egymasért vivott parbaj. Ez, beismerten, az.
A 1ényeg, mit nyer ebbdl a magyarsag, annak egészséges lelke... Szerintem sokat. Mert
az a koltészet eszmevizid, kinyilvanitasi pont, eligazoddsra serkentd, Gtmutatdsi irdny-
lat, meghatarozas. Szigordan személyre szabott, amigy aztidn azért egyetemes.

*

Ha mar a mult, ha mar a sors. f]gy tnik, a kifejezés, a meghatarozas hiteltelenné valt.
Azz4 tették. Lehet, az akkori Jeruzsdlemi hétvége megrendez6i. Osszemosédik mara az
Isteni akarat, amely mindig elkiiloniilt az embertesti 6rdogok manipulalt vilagatol.
Azért fogalmazok igy, mert a Szentlelket semmiféle diabolikus elem nem képes helyet-
tesiteni. Bukdsunknak innen a magyardzata. Es elkeserits gy6zelmeinké. Magasabb
szintre kell 1épni, elég-e hozza Jakob lajtorjaja? Tul kézzelfoghat6, hat esetleges. Mit
jelent fokrdl fokra? Nekem mdar semmit, pontosabban, alig valamit. Szentként kilépni
egy sirbdl. Ugyan! A gléria meg amugy is rozsdasodik, emberi értelemben szinte min-
dig. Es a csoda, hogy nem mindig. A teremtés titkdnak 6ridsi hatalma ez. Es barmikor
bekovetkezhet, hitetlen korunkban is.

Kiszolgaltatottak lennénk? Az emberi 1ét sokrétl csoddinak végsd célja volna — ez
azért a Teremtéshez tal kevés —, maga a satan legydzése? Szakadatlan harc a sziiletést6l
a sirig? fgy ez 6nmagdban sivar, csekély, akkor is, ha tudomadsul vessziik, Isten talin
tudatosan atadta a vildgot — most Ugy tlinik, igen —, Lucifernek. Az ellene viselt, nma-
gunk megtartasa érdekében vivott folytonos kiizdelem kevés, mert ha igy van, hova
tegyiik Jobot? Valoban, a ,,kénkoves” gydzott?

Vélekszem, akadnak példdk, amelyek, mint probatételek, foloslegesek. Itt van Job:
Istenként én teremtettem, tudom, hogyan fog viselkedni megproébaltatasok idején, miért
kellett folaldozni, odadobni, 6rok bizonysagként folaldozni a szenvedésnek? Elismerem,
erre a kommunizmus gyakorlata kivalo példa. El kell donteni, ki szerette Sztalint? Pon-
tosabban azt a bagdzst, amely a legrosszabb pillanatban létrehozta a Tanacskoztarsasa-
got. Egyediil Eurépdaban. Mintha azéta is itt lennének, bar soha nem kivanja 6ket vissza
senki. A hataloméhség, mely ennyire nyers, taszitd, a nemzetet hasznilja fel brutalis
vagyai kielégitésére. Es faj, hogy fel is tudja, vagy igy, vagy ugy.

Miért is? Vajh, kik allhatnak a vildgerd dontései mogott? Bizonyara nem a koltok, az
érzékeny, finom agyberendezési mtivészek. S 1am, Gket is be lehet hodoltatni. Még
azokat is, akik hiszik, t6bb életiink van. Legaldbb azt az egyetlen biztosat hasznilniank
ki alaposan! Pasztor és a ny4j. Legalabb azt kéne elérni, ne az bégessen, aki Igét hirdet.
Veszélyesebb, mintha farkasbdrbe bujna. ,,Pasztorok, pasztorok, keljetek fel...”

*
Természetesen a hivé emberiség is tele van kétségekkel. Mostanaban annyi atverés,
hazudozés, torzitds, cstsztatds utdn nagyon is. A média az igazi 6todik hadoszlop —
tisztelet a kevés kivételnek. KépviselGi foladtak minden erkolcsi normat, filozofiai
miveltségiik sekély-csekély, miképpen anyanyelvi felkésziiltségiik is olykor bantdan,
fiillsértéen hianyos. Ezzel a csiirhéllé bandaval mit lehet kezdeni a magyar kibontakozas
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érdekében? Senki nem hord magaval mikroszkdpot, ki tudja, mi rejtézik ott béviil?
Elvégre, szazadok bizonyitjak, az emberi butasiag jocskan mélyebb és messzebb vezet,
mint Dante tiz pokoli bugyra. Odahagytuk a természettdl kapott ,latnoksagunkat”,
megérzési rendszeriink, amely tdllat a szem sugaran, megsejt mas dimenzidkat, olyano-
kat is, amelyeket a realista valosag nem ismer el vagy be.

Megint el6térbe keriil, és ez nem csoda, bar lehet veszélyes tévit, a Szent Tamas-i
kétkedés, mely végiil is az emberiség Gsjoga akar: amit a sajat szememmel latok, az a
valosag. De tényleg az? Tudom, ide kivankozik a shakespeari mondat: ,, Tiikor altal
homalyosan”.

Egyébként a gondolat Szent Paltdl ered. Mert méar az sem bizonyossig, amit a két
szem mutat. Zsenialis manipuldcionak tekintheté a vilag, Ggy tlinik, egy lényen bukik
meg, csorbul ki, és ez a Feruzsdlemi hérvége f6hGse. Haldlaban az 6rok taléls. Mi meg
felkapunk Szent Mihaly lovara, mely, ki tudja, hova iiget, s ki tudja, hol all meg. Csak
nem azon is til? Mar mint az éperencian és az iiveghegyeken, ahol a megbizhatd, 6nma-
gaval azonos igazsag lakozik.

Népmesei hét esztendd telt el a Piiski altal kiadott késpenge-vékony kotet Ota.
Osszeszoritott keskeny szdj, de kiszakad belSle a figyelmeztets jajszé. Ugy tinik, iize-
nete visszhangtalan. Hidba sorakoznak benne egymast kovetve a versgyongyok, tudhat-
juk, mi a gyongyok sorsa a mai viligban. Foleszik 6ket a disznok, mégse ettdl hiznak,
hanem a mosléktdl. Akar a kd, ha k6 kovon nem is, a sopredék marad. Nem csobogja
koriil kristalytiszta viz, mint Wass Albertnal.

Tobzbédasuk, ha zsikutca is, nem lebecsiilendd, mert politikai erdvé valhat immorilis,
infernalis er6k kezében, mint 1919-ben! Félek, a Takar6-féle el nem takart, nyilt izene-
tet — igazabdl mar jocskan 2010 utdn vagyunk —, csak azok nem vehették kell6 szammal
tudomasul, akikhez sz6lt volna. Mert nem jutott el hozzajuk. Nem kapott ez a kényv sem
elégséges figyelemfelkeltést, a nép-nemzeti réteg felé sem. Ostoba, Gsi rutin szokas
szerint, csak szolamokat: a jo bornak nem kell cégér. Csak annak kéne igazan! Persze,
attdl is fiigg, kinek a fia-borja a szerzg, s milyen témak megszallottja.

Takaré Mihaly hazaja t6bb mint ezeréves, mégis itt, € honban a hivatdsos nimandok
masodrangi magyarként kezelik. Ha Romaniaban élne, bozgorként bannanak vele. Iga-
zan fontos, a magyarsiag onérzetét erdsits, lelki igényességét szolgalé mivekre miért
nincs pénz? Vagy csak nyogvenyelGsen. Gydjteni kell rd, s ha gydjtiink, akkor sem
fogadjak el némely, vegyes Osszetételd bizottsagok, mert akkor jogunk lehetne a dolgok
alakuldsaba, alakitdsaba beleszolni.

*

A magyarsag Gseredetét, abbdl kovetkezs jelenét hamisitas nélkiil bemutaté konyvkia-
das, terjesztés nem létezett a proletardiktattra, az emberarci szocializmus és a szocia-
lista demokracia idején. Gazsba kotve tancolni azt lehetett, am aki masféle medvetancot
akart lejteni, kicsit csardas litemben, annak a proletar 6kol odaiitott, ahova koll, akko-
rat, hogy szocializmusianak emberarca, Isten szégyenére leszakadt, és a szocialista
demokrécia kerete kozt lehajolhatott érte a porba, amelybdl gytrattunk. Es demokrati-
kusan felvehetett a lent heveré orcak koziil egy masikat. Szabad a vélasztas! A kérdés a
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»rendszervaltoztatas” 6ta nincs megnyugtatéan rendezve. Nem megy ez marol holnapra,
tudom, bar néhany sebre keriilt ugyan szépségtapasz, a fajdalmak, megbéantottsagok
ennél hatékonyabb gyogyirt kovetelnek. T6bb mint nehéz, mert az elmlt évtizedekben
minden stratégiai poszton — és nem csak a pénz- és a médiatigyekre gondolok, hanem
az €élet szinte minden szinterére —, zomében ellenérdekelt dontéshozok iilnek, a kettds
mérce kialakitdi, mivel6i. A néppartosodas olykor, sajnos, igy iit vissza. Megkonnyiti
a beépiilést. Az alnok drokasast, az alattomos obstrukciot, azaz az ellehetetlenités, a
népbutitds mérgez6 taktikdjat. Belerondit a kimondés oly sokdig dhitott mamoraba,
amely gy mult ki, hogy el se jott.

Mar 1986-ban leirni kényszeriiltem: ,,bazalt-csémor a Sag, sorsunktol setétlik, / szikla-
it atok vassa, /mogottiink irtézva osszezig az erdd, / csak az 6ncenzira, mi benniink
egyre nd, / s gerinciink sorvadasa.” E beidegzddés ellen viselt, 6nmagunk megtartdsa
érdekében vivott folyamatos kiizdelem a garancia arra, hogy ne a kénkoves-patas gy6z-
zon. Lehet-€ valoban az élet csupan egyetlen célja a sziiletéstdl a halalig ez a tusa, melyet
megpecsétel az Gsbin. Es egy mego6vo ima: ,,és ne vigy minket a kisértésbe”.

Lehet! Mert ekozben, ha szavakbdl is, am az Ige testet olt — és ott all a haland6 kolt
halandésiagot meghaladé mive, a Feruszsdlem: hétvége. Elég-e? Emberek vagyunk.
Lerombolhatébbak, mint ez a szigord, biztos ciklus ldbakon 4all6 katedralis. Hatasa,
hangulata, szerkezete miseszerd. Mintha belépnénk vagy a szertartas végén kijonnénk
egy templombdl. ,,Menjetek békével!” Mas kérdés, tudunk-e megnyugodott szivvel meg-,
illetve hazatérni. Mert ez a megbizhat6 colopokon 4ll6 ideakatedralis ilyen pilléreken all:
Kyrie, Dies irae, Lacrymosa, Sanctus.

Csak mértékkel... Portrék, almok, vagyis mindazon alapok, amelyekre az emberi élet
és lélek épiil. Ezek megdrzése, tovabbvitele, dtaddsa a cél. A térekvést athatja, mint
minden igazi mivészetet, a SZAKRALITAS. Ez a gyakorlo emberi léten tdli hozadék,
az ,emberibb emberhez” vezetd lépcséfok. Az ilyen magaslaton tet6z6 életmi esetében
a véleményalkot6 nem érez jogosultsagot a miivek szambavételezésére, esztétikai elem-
zésére, fGként, hogy meggybzddhetett a szerzd folényes formakezelésérdl tgy az okori,
mint a ,,modern” versformak alkalmazasanal. Lehet, Landesmann rabbi dmuldozna...

Tehat nem elemzem ciklusonként a konyvet, ha igen, csak kiegészitGleg, itt-ott
kiemelve egy-egy szokimondd, mivészileg talalo részt. Mar csak azért is, mert a konyv
tobb mint verseskotet, és nem csak a végén talalhat6 nagyon izgalmas novellak miatt.
Ett6l egységes, a vertikumra horizontként borul6 egész. Avagy forditva!

*

A Dxes irae ciklus, a Harag napja, mert hogy van. Ha keresztény ontudattal, onfegye-
lemmel visszafogottan is. Remeklések és torténelmi felneszelések alkotjak a ciklust.
Nem tudom, az inkviziciés maglyak fénye kell6képpen bevilagitja-e? Ett6]l még a Harag
napja marad. Mert ellepték, bearnyékoltdk a vildgossagot a sotétség erGi. Teszik ezt ma
is, mintha semmit sem tanulnidnak az id6ben az id6bél. Errdl kiild jelentést az a traktus,
amelyben ilyen cimek szerepelnek, nem is gyongéd hangnemben: Antirecenzio Spiré
Gyirgy: Fonnek cimii versére. Erdemes a Spir6 »,ma” ajanldst folidézni: ,jonnek a dalt
kebld mélymagyarok megint, Fiizfapoétak — fiizfarajongdk, jonnek a szarbol”. Igy szolt
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a dorgedelem a tragyadomb aldl, onnan, ahol nem Spiré toltétte ifjisagat, hanem az
eurdpai mindségivé valt Sinka Istvan. Ezért a versnek nevezett ocsmanysagaért — az
akkori Irészovetségben még volt annyi spiritusz, hogy a Spirét Karinthy Ferenc kiok-
tatéan lekapta a tiz kormérdl — nem a Spir6 kérmét kapta le a ,,k6rmos” Bauer! —, meg-
védve a magyarsag, az frészévetség onbecsiilését.

Téan ez volt az utolsé alkalom, példa az onvédelemre. Hogyan engedhettiik meg
magunknak Spir6, Eorsi, Petri, Eszterhiazy és masok altal latrina sorba lerdantani, lokni
a népiinket, amely tagadhatatlan a Sz(izanyanak ajanlottan nevelkedett. Es a Szent Job-
bot hiscafatnak nevezni?

Mellesleg jegyzem meg, némi kesertséggel, soha senki nem tanul vétkeibdl. Azt hiszi,
elég meggyonni Gket vagy elhallgatni. Utdbbiakon, a Judas ivadékokon, évezredeken at
kiiit a »hullafolt”. Egy nemrég kiadott Spiré kotetet azzal rekldmozott az ES-ben a
recenzidird — erre is ott van pénz! —, hogy & ismeri a magasztos nyelvi jaitékot, amely a
cimben rejlik. A kotet cime: Malaccal teljes.

Arcan a lelki furunkulusokkal megvert 6rok alkamasz kifejti még, hogy nincs sajto6-
szabadsag Magyarorszagon! Elt volna ez a merész Khomeini alatt. Leirja, hogy a cim
tulajdonképpen az Udvizlégy, Mdria, malaszttal teljes imat idézi, szdmara braviirosan.
Valészind, 6 penitenciaként soha nem imadkozta el!

Tehat Gjra kezdeni kell, nem engedik befejezni a harcot. Nesze neked békegalamb!
Takar6 Mihily kotete szdamos alapvet6 kérdést vet fel. Példaul a nemzeti 6nvédelem
nevében, ha van holokauszt torvény, miért nincs a magyar onbecsiilést védd, az azt
biintetleniil kikezddk ellen érvényesithet6 parlamenti hatarozat. Azért, amilyen a parla-
ment? Mert van spiritudlis ellenéllds is. Ennek egyik kimagaslo példaja ez a mondandé-
jat tekintve ,elsikkasztott” konyv. Ki tudja, kinek a felelGssége ez? En tudom! Felelgs-
ségre vonds az nincs. Nagy kar, és nem csak Poe holl6javal szolva. Hanem a szt, amely
szivés munkaval olyan tolgyeket is kidont, amelyek a mar misztikum pancéljaban sem
sérthetetlenek.

Tehat jogos, s6t erkolcsi kovetelmény, a Dies irae ciklus. A Harag, mert hogy van, ha
keresztény oOntudattal, a hodité iszlam kapcsdn onfegyelemmel visszafogottan is. A
megbocsatas mas kategéria. Nehezebb. E nehézség adja a krisztusi lényeget: ki mer ezen
feliilkerekedni. Es van-e feljebb, az evilagi elaljasoddasokkal szemben? Van példaul ez a
konyv. Amely, azért ilyeneket is tartalmaz: ,,K. J. tdvirata kései utédainak odalentrél”.
Ko6lt6i lelemény, bar annak a ziillesztésnek nem volt stopja, viszont a piros lampa végig
kitartéan virrasztott, mint egy vigalmi negyedben. Hogy az iizenet feljott-e a fold aldl
az itteni érintettekhez nem tudni, nem latni. Csak a blinismétlés példait.

fng tdnik, Kossuth Lajos masként tizent. Takaro is izent, nemcsak nekiink, hanem a
szétkorhadt maradvanyoknak is, akik, akar ifjui mezben is, dsszefogva az ordoggel,
kizarélag a hatalomért vircsaftolnak. Mik6zben nem lehet rajuk bizni egy dvodat, se egy
oregeket gondoz6 otthont. Ki nevelte fel ezeket? Es mindenképpen az orszag karara.

Vigasztaldsul mit is mond koltdénk a Biztaté — magyaroknak cimd frappans koltemé-
nyében, mell6zve minden kontorfalazast, az olykor koriilményesen koriil jart igazsaggal
kapcsolatban: ,, MI OTTHON VAGYUNK. / Itthon mi vagyunk. / Itthon vagyunk mi. /
MI VAGYUNK ITTHON.” Igen, nem elég ezt tisztazni. Torténelmi kotelezettség. Mint
ahogyan szamomra az is, hogy a kotet cimad6 1ényeglatasatol ne tavolodjak el, kiilonfé-
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le verselemzések iiriigyén, még akkor is, ha ez egy verseskonyv. Messze t6bb annal,
agyonhallgatottsaga sem volt véletlen. A nemzethez szdlasa sem az. Az Okori és a
modern koltészet eszkozeinek folényes birtoklasa jellemzi lirjat, a szemérmes magan-
életit is. De menthetetleniil a Hazéval van elfoglalva szeretett Edesanyja elvesztésekor
is egyben az anyaf6ld részbeni elvesztését siratja, amely ezzel a halallal lett teljessé, nem
az autoném torekvések kimenetelétGl.

Furcsa géngytjté-temetS a férfiaké! Portréival nem akarmilyen ikonokat vés fel az
égre, sajatos megkozelitésben. Persze, ezek is mind figyelmeztetések! Arany Janos, Mikes
Kelemen, Wass Albert, Nyir6 Jozsef, Aprily, Tompa, Tamasi, Kés, Makkai, Kisban,
Szilagyi Istvan, Kanyadi, Dzsida, és végiil Uzenet Nagy Ldszlénak, 2013-bdl. Mint min-
dig, pontos a diagnézis: »Se a fogukkal... / se a keziikben... / A, sechogyan se! / Hidd el,
ezeknek / nincs is talsé part!”

Kiilénben az utolsé, Mikes kelemen cimd vers, nagysiga miatt messze kimagaslik a
kotet hegylancolatai kozill. A kotetr6l mélyen hosszat és sokat lehetne irni, elvégre nem
a nsemmirdl irék” tollabél valé. Itt most nemesen bucstzni kell. Stilusosan, az Almok
ciklus megragadd részletével szeretném ezt megejteni, nevezetesen a Filmszakadds —
Fabri haldla — cim( megrendité irasbol. Mar csak azért is, mert jellemzG6 rank egy nem-
zeti amnézia, filmszakadas, ettdl lesz konny( vagy nagyon is nehéz a tovabbjutas.

A temetésen Koltay Gabor filmrendezé bucstztatta Fabrit. Az ir6 erre igy emlékszik
vissza: »Es beszélni kezdett (Koltay). Szavai nyoman str(bb lett a csend, s a mozdulat-
lan, néma, feketélld emberfolt folott éledni kezdett az ég. A magasbdl egy Korhinta
viddm hangjai hallatszottak, még feljebb Hannibdl tandr tr és Edes Anna sétltak, egy
Befejezetlen mondat szavait hozta a sz€l, a latohatér sz€lén Fabian Balint ballagott talal-
kozni az Istennel, s az ég kozepén, épp a fejilk felett feltoretett az Otodik pecsét is.”

Es mar megint felettiink!

Er Landnadinal ;AAM‘;/CM aér&nﬁ,oi\m’&,
St e o e Miklosovits Laszl6 — Mdrai Sdndor:
Tt pot 24 Leamein By . Haloti beszéd
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KALASZ ISTVAN

A VERS LEGYEN

A vers ftrjon falakon menjen a

masik hazba be a poros nappaliban essen

a vetetlen dgyra majd késpengén

a mindennapi kenyérbe masszon a jobb

napokra varo oltony zsebébdl

a balos konyvespolcra onnan santa hason

laton ki a sdros jarddra a poros galambokat ugaté
kutyarol poérazon at a farhatos cekkerbe

igy utazzon vers az Gt végén térre csalt tomegbe
ott masszon fel az iinnepi emelvényre onnan
keriiljon fel az elnokszobrot nagyit6 plakétra
aztan essen foltként a felnézék

maszatos zubbonydra a vers legyen

roplap erre a vilagra.

ORATERV

Vagyok én 61 éves fazos fia
értelmiségieknek tanar aki

kiilvarosi iskolaba jar hajnalban

irja az 6ratervet idegen

nyelven tanitja az életet

wie komme ich how can i tervezi
didknak hogyan irjon le hdzat szobat
mesélje el anyjat higat napjat
hogyan kérjen kil6 almat kenyeret
hogyan mondja lazasan

orvosnak panaszat —

mindezt from fazésan pedig.

Pedig inkdbb azt tanitanam

hogyan kell szivrohammal is

bevenni varat visszafoglalni

partot hidat érteni dlmot fajdalmat
hogyan jé nézni hajnalban szerelmet
hogyan szép kelteni alvo gyereket.
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OROS LASZLO

MAGYAR VANDORSZINESZEK NYITRAN

Ha Budapesten jarok, elsé utam mindig a Mizeum korti antikvariumokba vezet. Van
ott vagy ot, kozel egymashoz, és mindegyik bGséges kinalattal rendelkezik. Az eladok
mar ismernek, és tudjak, hogy a régi felvidéki kiadvanyokat keresem. Legutébb egy
szinpadi el6adasra invital6 plakatot nyomtak a kezembe azzal a megjegyzéssel, hogy ez
biztosan érdekelni fog...

Valoban érdekelt, hisz az el6adéasra Nyitran keriilt sor, mégpedig 1857-ben. Tehat 164
évvel ezeldtt, a Bach-korszak keserves iddszakaban. Akkor, amikor még a hatésagok
igencsak rossz szemmel nézték a lakossag kiilonféle gyiilekezéseit, a nyilvanos fellépé-
seket vagy akar a magyar nyelvi szini el6adasokat.

Az ominézus bemutatéra a helyi Szarvas vendéglGben keriilt sor 1857. januar 5-én.
Az ot felvonasos drama cime Grof Szapari Péter vagy Budavar visszavétele a toroktdl.
SzerzGje egy bizonyos Birch-Pfeiffer Sarolta (1800-1868) német szinésznd volt, aki
szinmiveket is irt. A md forditéja pedig Komléssy Ferenc (1797-1860), aki viszont sok
mindent vallalt magara: volt 6 mar szinész, sziniigazgatd, dramairé és miifordito is.

A 25 x 39 cm nagysagu plakaton azt is feltiintették, hogy nemzeti héstorténeti szin-
jatékrol van szo, illetve, hogy az eléadas bevételét a varosi korhaz részére szanjak.

A plakat Neugebauer Jozsef (1810-1895) nyomdéjaban késziilt, aki 1835-t61 mdkodott
Nyitran, és § volt a varos els6 tipografusa.

A darabot pedig Kétszeri Jozsef (1809-1889) szintarsulata adta el6. Kétszeri (a pla-
katon Kétzeri) gazdag szinhazi malttal rendelkezett. 1832-ben 1épett el6szor szinpadra,
és attol kezdve 57 évig vandorolt, illetve negyvenot évig igazgatott kiilonféle vandortar-
sulatokat.

Hosszi miikodésével kapcsolatban megemlithetem, hogy 1841-ben egy ideig Peté6fi
Sandor is nila szinészkedett Ronai névvel. Mivel Pet6fi ezekért a fellépésekért nem
sokat kapott, hat szerepirast is vallalt, amiért tovabbi egy forint jart... Ma is megvan a
Pet6fi Irodalmi Muzeumban (PIM) az a szerep, amelyet Ronai dlnéven Foldvaron
masolt. A sz6veg hatoldalian pedig Kétszeri megjegyzése olvashatd, ahol igazolja az iras
hitelességét.
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Van azonban egy masik torténet is, amely viszont Blaha Lujzaval kapcsolatos.
Kétszeri tarsulatdban volt ugyanis egy Reindl Sindor nevd, egykori cséaszari
huszartiszt, aki a nyiregyhazi szolgilata idején megismerkedett Ponti Lujzaval.
Reindl kilépett a seregbdl, és 1848. februarjaban hazassagot kotottek. Majd részt
vett a szabadsagharcban, és annak leverése utan, a katonai hatésagok el6l menekiil-
ve, vandorszinésznek allt Kétszerihez — Varai Sandor néven — a feleségével egyitt...
Mikor aztdn a tarsulat 1850. szeptember 7-én Rimaszombat felé tartott, akkor a
legenda szerint Lujza lanyuk egy falusi csarda udvaran, egy masik szerint a van-
dorszinészek szekerén, mig a valésdgban masnap (8-4n) Rimaszombatban, Manczel
Jozsef csizmadia hdzaban latta meg a napvilagot...

Kétszeri Jozsef a szintarsulataval bejarta az egész Felvidéket, 1ényegében
Komaromt6l egészen Kassdig — sot, a szlovakok lakta részeket is —, és bizony min-
deniitt nagy szeretettel fogadtdk. Arrdl, hogy valoban voltak szlovak nézdi, csak
egy példat: amikor 1858. juniusdban a tarsulat Besztercebanyén jart, akkor a Bécs-
ben megjelend Slovenské Noviny cimd lap ugy tuddsitotta az olvasdit, hogy az
el6addsokra olyanok is el6fizettek, akik talan magyarul sem tudtak. Hasonlokat irt
a magyar sajté is. Példdul a Vasarnapi Ujsdg szerint ,voltak sokan, kik hazdnk
csengd nyelvét nem is beszélik, mégis megjelentek, s mondhatom nagy megelége-
déssel tavoztak.”

Elmondhatd, hogy Kétszeri tarsulata valéban mindeniitt megallta a helyét, és
nagyon jo benyomadssal volt a nézdkre. Es ami még fontosabb: ahol megfordult a
szinészeivel, ott ezekben a nehéz id6kben is nagy odaadassal, szeretettel apolta, és
terjesztette a magyar nyelvet.

Ez a tarsulat jart hat Nyitrdn, amikor 1856. november 16-dn megkezdte ott az
el6adésait . Bemutattak a Cigany, a Hazatértek és a Liliomfi cim{ darabokat. Majd
az 0j esztendd elsé napjaiban — mivel az eddigi el6adasok sikeresek voltak — sorra
keriilt a fent emlitett Szapari Péter cimd darab is. A korabeli kritika azonban nem
latott nagy fantdziat a szinmiben. SGt, olyan kérdések is felvetédtek, hogy val6ja-
ban mit6l is nemzeti ez a historténet — igy hirdették ugyanis a szinlapon —, ha ez
nem igazan deriil ki az el6adédsbdl... Pedig a szinészek jol jatszottak, azonosultak is
a témaval, de a darabnak mégsem volt kiilonosebb hatasa. Ennek magyarazata
viszont inkdbb abban rejlik, hogy az emberek még mindig féltek. Nem merték
kinyilvanitani az érzelmeiket, nem érezték magukat biztonsagban. Mindeniitt besui-
gokat lattak... Meg aztan alig telt el nyolc év az aradi kivégzések ota... Ennek
ellenére a legnagyobb elismerést a fiatal, kellemes és nydjas természetd Bertenyl
Berta kapta. O jatszotta a budai helytart6 lanyanak, Zulimanak szerepét..

Kétszeri tarsulata tehat 1856. november kozepétdl 1857. februar 1l-ig, amikor a
bucstelGadasat tartotta, hirom hénapig miikodott a varosban. A kozonség pedig
mindig nagy ,lelkesedéssel fogadta a tarsulatot, és altaldban, a rossz iddjarasban
tartott eldadast kivéve, a terem mindig tomve volt néz6kkel.”

Mindezek mellett azonban az a leglényegesebb, hogy a tarsulat elvitte a magyar
kultdrat és a magyaros szinmtveket a kevésbé ismert helyekre meg a kisvarosokba,
ahol az egyszerd ember nagyon ritkdn lathatott szinpadi el6adast. 1859 nyaran pél-
daul Lévan jatszottak, majd Rozsnyon, végiil a telet Rimaszombatban t6ltotték.
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1863-ban Ldcsén vannak, amir6l a sajté Ggy tudosit, hogy ,ritka vendég, magyar
szintarsulat értekezett a varosba, s dpr. 18-a 6ta tart el6addsokat. Akkor és ott a legsi-
keresebb bemutat6juk a II. Rdkoczi Ferenc fogsdga volt... 1866 nyaran Iglon, a kovetke-
z6 esztendd aprilisaban pedig Golnicbanyén taldljuk Gket. ,,A malt hénapban Kétszeri
magyar szintarsulata litogatta meg banyavarosunkat. Osszesen 12, nagyobbrészt nép-
szinmiveket adtak. Dacédra annak, hogy varosunk lakossiga német ajkd, dltaluk nem is
remélt partfogasban részesiiltek.” ... Es igy sorolhatndm tovabb a felvidéki helyszine-
ket, ahol ez a j6 szervezGkészséggel megaldott igazgatd a kisszami, lelkes tarsulatdval
megfordult.

Kétszeri Jozsef tehat faradhatatlanul jarta tarsulataval az orszagot és szivvel-lélekkel
hirdette, terjesztette és népszerdsitette a magyar szinjatszast és a magyar nyelvet. Sze-
rette a kozonségét, akdarcsak a magyar multat, aminek tiszteletére gyakran lehetett 6t
latni zsinéros magyar oltozetben.

Hosszu szinészi és igazgatdi palyafutdsat 1889. szeptember 16-dn fejezte be Szarva-
son, amikor nyolcvan éves koraban elhunyt.

Megjegyzésként annyit, hogy nevét a korabeli sajté tobbféle modon is irta — Kétzeri,
Kétszery vagy Kétszeri —, de minden esetben ugyanarrdl a személyrdl volt sz6.

Végezetill még egy gondolat: irasom aktualitdsat ezittal az adja, hogy most is olyan
idGket éliink itt a Felvidéken, amikor ismét dpolni, terjeszteni, népszerdsiteni és min-
den erdvel védeni kell az anyanyelviinket — magyarsagunk megmaradasanak egyik leg-
fontosabb feltételét... Legyen hat ez mindegyikiink feladata.

* Miklosovits Ldszlé — Mdrai Sdndor:

San Gennaro vére
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BALAZS E ATTILA

DELETE

sulyos a billenty(ikon
vonaglé kéz

a kéj rangatozasai

a halalt elhessegetni vagyo
ujjak

bagyadt liiktetése

amikor az égi billenty(izeten
egy hatdarozott kéz beiiti:
delete

UJRAFESTETT RACSOK

szord szét

oszd meg a morzsakat

adj kenyeret és halat

az éhes gyiilevészhadnak
hazug igéreteket

ordogi képerny6kon

és csabos plakatokon

szorj hamis eziistpénzeket
hadd tiilekedjenek

egymast taposva

vicsorogva

egymadst marva

gyakorold be a gesztusokat
hangoztass szlogeneket
mig tekintetiik

mint bogancs tapad rad
vakon kovetnek majd mint a
megvaltot

és szabadnak érzik magukat
az Gjrafestett rdcsok mogott
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KISS IREN

A NAGY KRONIKAS ELOTT

Kerek platan- vagy tolgyerdd kdzepén,
vasbdl ontott nagy emelvényen,
vasbdl ontott kiralyi székében iil
vascsuklydsan, vaskonyve f6lé hajolva
az Ismeretlen Nagy Kronikas.
Mindennap elhaladok el6tte,

s lehuppanok kicsit elébe,

nézegetem furcsa rovés-jeleit,

kérdére vonvan a jegyzetelGt:

ma is csak kozombds, mint azel6tt?

A dolga az emlékeztetés, mi mas?
Fejét razza a furcsa Krénikas:

tudja 6 a jovenddt is vesézni!

Akkor mondja meg végre nékem:
milyen jovo var egy olyan népre,
amelyik kiilonb, mint nagyobb szomszédjai?
Most is csak a mennyiség fog donteni,
s a mingségnek megint hétrét kell gornyedni?
Kérdésemet hallvan a Vaskronikas
lecsapja vastollat, és ram mered:
,Taldld meg végre a sajat helyed!”

— kialtja, s ezt visszhangozza az erdg.

Szili Istvdn:
Nydlfarkfi
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KOVACS SANDOR

ELNEMULO VARAZSENEK

(ami még itt maradt, rank maradt...)

Megérkezvén a kicsi és népszer( fiirdShelyre mindjart foldiekkel talalkoztunk. A ,,hogy
vagytok”, a ,,mi Gjsag” és ,,meddig maradtok” parbeszédpanel kozben igen csak kitarto-
an nézett ram a hazaspar ndi fele.

— No, ezutan rajtad sem fog majd a rontas! — mosolygott az asszonyka.

— Hat ezt meg hogy érted? — bamulok ra értetleniil.

- fng, hogy forditva van rajtad az ing, a nyakadban még a méretjelzést is lehet latni
— okolja meg a sokbeszédd.

— Ne is band, legalabb a boszorka nem fog megrigni, meglatod, messzire elkeriil
majd — erdsiti meg a férjura.

A Kkis kozjaték utan a feleségemmel kellene zsort6l6dném. Nem vette észre rajtam a
forditott inget? Hiszen ott iilt mellettem a kocsiban a féléras uton...

Nem fog rajtam a rontds, nem fog megrigni a boszorkany! — jart eszemben egész nap
a solymosiak megjegyzése. Latolgattam, talin még halés is lehetnék annak a forditva
felvett ingnek.

Mert a solymosi ismerdsok szavai mogott valami mélyrdl, régrdl jott lizenetet érez-
tem. Egy elfelejtett Gsi hitvildg megfakult szavai értek ide.

Héany nemzedéken 4t, miféle emberlancolaton és meggyotort parasztelédok kinban
gyotort babondi érkeztek hozzam? Taldn valamely kabar gyokerd pal6c nagyapa iizene-
tei jottek felém?

Hol volt a kezdet? Taldn az azsiai szteppéken, siman satrak sotétjében, vagy az Gse-
ink hoztdk magukkal a pogany hittel egyiitt... vagy éppen itt, a falu, a Babakd koriil,
mely nevében is hordozza a boszorkanyos mitikus multat? Meddig kellene visszalapoz-
ni a torténelem konyvét: a hon megteremtése, a regosénekek elhallgattatasa idejéig?

Eltéprengtem az id6 szarnyaldsan, hiany sotét téli estén, hany babonds nagymama
meséin atszGve jelent meg a boszorkanyos sz6lds a solymosi hazaspar szavai révén...

Igen, semmi kétség, az Gseink {izenete: lam, voltunk, ilyenek voltunk. Volt egy vilag,
amikor meséket hallgattak a gyerekek, esténként beszélgettek az emberek, szomszédok
latogattak a szomszédot, az emberek keresték egymads tdrsasagat. A faluban Lukacs
Annus néni ugy mesélte egy gytjtonek, 1962-ben: ,a keresztiton 4t ne men;j éjjel 12-kor,
mert gyonnek a boszorkanyok, a szellemek és elragadnak,... mert a szellemek ilyenkor
mennek a rétre és ott tdncolnak, a marhakorombdl isszdk a bort...” Tudtdk azt jol a
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régiek, hogy az ajtét gatyamadzaggal kell bekétni,.. a felforditott sepriit meg az ajté
mellé kell tenni, hogy a boszorkany ne tudjon mellette elmenni.

Tibi szomszédom a gévagombat emlegeti. Ismerem-e, mondjak boszorkianygomba-
nak is. Mert korben nyilik az erdében, ahol a boszorkinyok az éjszaka tancoltak, egy
tisztason. Ott terem az koriilottilk, amikor hivosebbre fordul az idd. Ja, hat a Boletus
luvidus, miért is nem ezzel kezdted, a szennyes sirga tinéru. Nem ismerem ugyan, am
hallottam, hogy ez a boszorkanyok f6zeteinek fontos, ,,mérges” alapanyaga.

Amde kell-e csodalkozni, ha elmondom, hogy mindez a palocok f6ldjén tortént. Ezen
a tajékon pedig — mint tudjuk — hites, lelkében érzékeny és a babonakra fogékony nép
lakik.

Vagy mondjam ezt mult idében? Vajon 6tven év mulva talalkozhattunk-e hasonld
kis torténettel. Kotve hiszem. Latva a jeleket, addigra a globalitds, a multikultdra
elvégzi a magdét. Ebben az Gjféle kulttraban pedig nincs helyiik efféle népi babonak-
nak, joslasoknak, szélasoknak, feledésre itéltetve. Megszlinnek a rontdsok, a szemmel
verések, a delejezések. Népiink emlékezetébdl eltiinnek a boszorkanyok. Elnémulnak a
varazsénekek.

Pedig ez is a magyar kultirank szerves része, melyet tatarnak, labancnak, muszkanak
ezer év alatt nem sikeriilt megsziintetni. Szép Palocorszag, bocsdss meg, nem ilyen jov6t
szanok neked!

Kotaszek Hedvig:
Szerelmem
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TARJANI IMRE
KREDO

Ures az a mennybolt, ahol ennyi isten hallgat
Nincs mogotte élet, nincs mogotte semmi

A kigy6 sem valodi —

Akarmelyik vallas, akarmelyik szekta
Naponta eladja felszines ,tuddsat”

Nincs mogotte élet, nincs mogotte semmi

A kigy6 sem valédi — csak b6réb6l a tarcak
En mégis Ot keresem, Ot, aki teremtett

Nem mutatja arcét, pedig ott van, ott jar
Folyton a nyomomban, lelkembe néz

Olykor hiimmog is — de nem hagy ott a porban

A MENET VONUL TOVABB

A kiils6 vilag mar egyre tavolabb van,

és a szorny( keser(iség fokozodik.

Semmit sem tehetek, sem érte, sem ellene,
az alapok tisztdzatlanok;

nem lehetek egyszerre a fényben,

kozben tartom a lampat, amit6l fény van.

A legnehezebb lenne a ritmust kovetnem.
Es teljesen hidbaval6, mert ez az ut,

ez a tempd nem vonzott soha. Sem az

egy irdnyba menetel6k végtelen sora.

Es ha baj érne? A menet nem allna le,

nem tette masokért sem, nemhogy miattam.

Tehat tavolodom. Valészintleg lemaradok,
és az Uj ismeretlen viragokat dpolgatom
majd, ami a letaposott f6ldbdl kisarjadt
azzal a kevés ismerettel, amit ellestem téliik.

A menet vonul tovabb, vajon meddig érnek?
A viragok kozott mar bogarak is vannak —
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ALMASSY KATINKA

2021. MARCIUS 15-EN

felt(izziik 1élekkokardankat
vakcinakkal oltakozunk
szabadsagharcos hdseink
szobrai koriil

tiresek a terek csak
viragaink élnek emlékeznek
Kossuth téren zaszl6
lengedez ellenségiink

a COVID-19 sem piros

fehér zold szinekben ol
tizezerszer feketébb mint

a fekete ellenség démona
barataink halalhirét vijjogja
nedvesség penész rothadas
szaga terjeng rosszul
illeszked6 csontok vazan
kigyo tekereg

zaszloinkon nedves méltésaggal
esGcsepp kristalyosan csillog
héseink emlékdala csendiil
.Elien a magyar szabadsag, éljen a haza!”
megnyugtat mint zene

mint a szavak nélkiili zene
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MADAR JANOS

HECKENAST GUSZTAV

MUEMLEK VILLAJA PILISMAROTON

A dunakanyari telepiilésen, Pilisma-
réton, a Rakoczi at 19. szam alatt
talalhat6 Heckenast Gusztav emele-
tes, oromzatos, romantikus stilusa
villdja, amelynek egyediilalld torté-
nete és torténelme van. A Feszl Fri-
gyes altal tervezett gyonyord éptlet
és Gsi park sorsa ezer szdlon Ossze-
fonédik a magyar térténelemmel. A
magyar torténelemnek is egyik leg-
meghatdrozobb idészakaval, az
1848-49-es forradalom és szabadsag-
harc éveivel.

Forrasok szerint a vagyonos,
tekintélyes konyvkiadé és nyomdasz
— a pesti, budai ingatlanai mellett —
mar ekkor, 1848-ban rendelkezett
Pilismardton ingatlanokkal. A kor
legnagyobb koltdit, irdit, festGmivé-
szeit, zenészeit, épitészeit, politiku-
sait fogadta itt, a faluban 1év6 nyara-

Heckenast Gusztdv (1811-1878)

l6jaban. Egyes dokumentumok és idGs emberek visszaemlékezései szerint a jelenlegi
villa hatalmas pincehelyiségeiben mar 1848-ban nyomda mikodott, és nyomtak itt

Kossuth-bankot is.
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Mindez csak meger@sitheti azt az
informaciét, hogy a Nemgzeti dal és a
Tizenkét pont kinyomtatasianak elGkészi-
tése és kivitelezése Pilismaré6thoz is szo-
rosan kotddik. Ugyanis, egyes allitasok,
feltételezések szerint, Landerer Jend a
pesti nyomdédban, Heckenast Gusztav
pedig Pilismardton tartézkodott 1848.
marcius 15-€n azzal az el6re atgondolt
tervvel, hogy ha Pesten a hatdsag lefog-
lalna a nyomdat, akkor Pilismaréton tud-
jak kinyomtatni a forradalmi kidltvanyt
és roplapot. Bizom abban, hogy a tovabbi
kutatdsok majd egyértelmiivé teszik ezt
is, mint a Heckenast-villa megépitésének
szamtalan kérdését.

Bizonytalansidg van maig a villa meg-
épitésének idGpontjaval kapcsolatosan is.
Azonban minden jel arra mutat, hogy a
hatalmas pincehelyiség sokkal hamarabb
épiilt meg, mint maga a villa. Arra van-
nak megbizhat6é utaldsok, hogy Hecke- A pilismardti Heckenast-villa, faldn az emléktdbldval
nast Gusztdv pilismardti nyaraldja — a
villa megépitése el6tt — két egymas mellett 4116, modosabb hazat jelentett, ahol fogadhat-
ta barati korét: Pet6fi Sandort, Arany Janost, Jokai Mort, Vorosmarty Mihalyt, Széche-
nyi Istvant, Dedk Ferencet és masokat.

Korabeli dokumentumok szerint — Feszl Frigyes tervei alapjan — 1851-ben kezdték
épiteni magat a villat, amelyet két év mulva fejeztek be. Az emeleti nagyterem mennye-
zetén rendkiviil értékes fresko lathat6, amely Béla, Keme, Attila hun vezér és Géza
fejedelem abrazolasa. A paratlan szépségi képzémiivészeti alkotds a Nadasdy-féle Mau-
soleum elGképei alapjan késziilt.

A hat szobas, gyonyord villa még nagyobb lehetéséget teremtett a tarsas életre.
Tudjuk azt is, hogy a mar emlitett személyeken kiviil Vajda Janos, Jésika Miklds, Eot-
vos Jozsef, Kemény Zsigmond, Gyulai Pal, Tancsics Mihaly, Vasvari Pél, Bajza Jozsef
és Rossegger Péter osztrak ir6 is megfordult Pilismardton, illetve a villaiban. Bajza
Jozsef ledanya, Bajza Lenke ironé lett Heckenast Gusztdv masodik felesége, akivel itt
élt. Pestinszky Mikl6s kutatdsa szerint Dedk Ferenc, a haza bolcse itt, a villdban és
annak udvaran fogalmazta meg a kiegyezést elindité nagy mdvét.

Erdekes adalék lehet az is, hogy Heckenast Gusztdv egyik barétja, a német szarma-
zasu zeneszerz6, Volkmann Rébert 1853-t6] a nyarakat rendszeresen Pilismardton, a
villdban toltotte. A hazigazda, Heckenast Gusztav két utcai szobat rendezett be szama-
ra zongoraval. A hires zeneszerz$ pilismaréti élményeinek megorokitésére alkotta
meg — és Heckenast Gusztavnak ajanlotta — a Mardti emlék cimd romantikus zongora-
darabjat.
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Jokai Mor igy 6sszegezte Heckenast Gusztav hatalmas életmiivét: ,,Heckenast volt az
a magyar kiadd, akinek eszméi voltak. Messze el6re tudott latni, s arra, amit el6re
latott, vallalkozni, abba befektetni.”

Landerer Jend és Heckenast Gusztav nagyon dragan fizettek a nemzeti tigyekben és
a sajto felszabaditasidban végzett tevékenységiikért, de féleg a Kossuth-bankok nyoma-
saért. A szabadsdgharc leverése utdn folyamatos zaklatasoknak voltak kitéve. Landerer
Jend 1854-ben meghalt. igy Heckenast Gusztav egyediil vezette a céget. O is csak stlyos
pénzaldozatok aran tudott megmenekiilni a bortont6l. Eladott minden megmaradt érté-
ket, és 1873-ban Pozsonyba koltozott. Ott halt meg 1878-ban.

Itt maradt utdna egy villa az Gsi parkkal, amelynek sorsa a rendszerviltast kove-
téen bizonytalanna valt. Majd a Pilisi Parkerdd Zrt. tulajdonaba és kezelésébe keriilt.
A mtiemléképiilet falan elhelyezett emléktablan ez all: ,,Heckenast Gusztdv (1811-1978)
konyvkiado és konyoterjesztd villdja a magyar szellemi élet egyik kozpontja volt az 1848-as
szabadsdgharc utdn”. Kevesen olvashattak el figyelmesen és felelGsen ezt az emléktablat,
mert nagyon magara maradt ez a szent hely.

Ez év marciusatol a Magyar Nemzeti irészévetség és a Magyar ﬁjségirék Kozossége
vette birtokba Heckenast Gusztav pilismardti villajat, a hozzatartozé Gsi parkot, mel-
léképiileteket. A két szervezet azzal a céllal kezdte el ezt a tevékenységét, hogy — az
1848-as szellemiséget kovetve — a népi és nemzeti értékek képviseletében a kortarsiroda-
lomnak, a tisztességes és szabad Gjsdgirasnak mélt6 otthont teremtsenek.

BUDAHAZI ISTVAN*

FARKASOK KOZT

Oszabg Istvannak

A Lét utolsé évszakaban,
a vénasszonyok nyaran is tul,
ott, ahol Télap6t hazudnak
a szeretett sziiletése helyett,
egy megmentett meleg kodmonében
jov6 siré baranyt viszek.
Az Uton gyakran visszanézek.
Félek, hogy a ,Farkasok
utolérnek.”

* A Nyiregyhdzan elhunyt kéltét 2021. marcius 11-én,
sziiletése napjan temették el. Nyugodjék békében!
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OLAH TAMAS

A TURELMETLEN
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Ami volt, egyre tart.
Ujabb és tijabb
rogeszme tamad.
Kinek talpa hazat

madr régen nem tapos,
most a zoldet huzza fel
voros helyett, hogy

az lengjen ezentul
fejiink felett.

Ki 6k, azt kérded?

Egyik tipusat j6l ismerem,

O a tiirelmetlen.

Veled szemben 4ll,

s mindent tagad, mi szent neked.
Rad veti hideg kigydszemét,

s az idegen akarat

csillogva tekeredik belGle feléd.

Mikozben tompult agyak mélyén
alszik a jozan ész.

Amit Te tudsz az szerinte nincs.
Hamis kontrdja van mindenre.
Az Ggy van, ahogy 6 mondja.
Masképpen nem lehet.

Van, aki akar, van aki enged.



A TURELMETLEN

Kérdezed, miért lett ilyen?

Halk fény alatt,

mosolytalan nétt fel.
Szélviharos esteken

a bogarak szarnyait tépdeste,
és kinlédasukat gyonyorrel nézte.
Magaba iszonyodva

soha nem tekint,

de csaholva kiildi

a tulparton allokra

férges szavait.

Sotét alapra épiilt torz hite
villdm gyanant t6r ki beldle.

Mikozben tompult agyak mélyén
alszik a jozan ész.

Egy izgdga Id6ben

merd kénybdl,

igazi val6janak masolataival,
rogvest a bosszunak

verne sorakozot.

Dagadna a villa,

és mésztabla arcan

egy csoppnyi

konydriilet sem futna.
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GULYAS MIKLOS

Ki1s ELEGIA

Csodalom szobdmban a targyakat,
példas rendben, gondolkodas kinjatél
mentesen sorjaznak... S tudasanyag,
mi atvételre var: nagy titkarol
konyvlapokon Gsszedll a konklazio,
...hogy a vilagunk gyarlé és szamito,
és romlast szakasztottunk le a farol,

kételyt... O, soha nem ismerhetjiik

az Eden uranak tiint akaratat,

hogy Blinbe vetett. Mért teremtettiink,
és valasztottuk a héj csillogasat,

mig a lényeg, a szikra Istennél maradt?
...Mi meg épitsiik a mazas tudattalant
a lélekben: halal él6poliszat!

Szinhaz a létezés, hol fellépiink
magunk el6tt, Isten rég rank unt mar,
hallja hangunk tavolbdl, ha féliink

s konyorgiink hozza segitsége utan,
... ha segithetne, a csoda valé6 lenne,
nem utoépia: mesében Hofehérke,
tetszhalalaban a hercegre varvan!
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Vagyok a célvesztettség matrjoskdja:
mindenem a szabadsag bortonében.
Lét emlékmf(ive: a Pénz bélvanya

a szinpadon, és az elpazalt évek

a munkaért... Az élet igy rendeltetett,
s szerelemrdl habar langolnak a versek,
cip6re labat itt nem keresgélnek.

A szép csak bosszantasra sziiletett,
annal rosszabb felidézni, ha nincsen,
jobb gondolni egy silany életre,

mint szegényen sirni elveszett kincsen,
s a M(ivészet talan mindenért karpétol,
de latom, a zenétdl, ékes szo6tol

nem leszek a Végtelenbe kilincsem.

Minden pillanat a mély mdltba vész,
mire atélem, talan nem is érzem,
amit akarok tudni, nem fogja ész:
vigyorog ram foghijas mdveltségem...
Az éjek mazsas csendje, mi nyugtat,
hol mar temetGbe vezetnek az utak,
...€és szilankjain 1ép hasad6 emlékem.



MAGYAR MUZSA

Bakacsi ERNO

A HUMOROS EMBER

En neveztem el. Tudjuk a nevét, de a feleségemmel csak humoros ember néven emleget-
jik, ha néha széba keriil. Velem egyidGs lehet, taldn fiatalabb, legfeljebb néhany év van
kozottiink. Egy biztos, 6reg urak vagyunk mindketten, latszik ez a menésiinkrdl, moz-
gasunkrol, még akkor is, ha néha nem igy gondoljuk. Akkor azt képzeljiik, hogy birjuk
mi még az iramot, mert éppen nem f4j a térdiink, nem hasogat a derekunk. Szépen siit
a nap, csodélatos az élet, és milyen jo feneke van annak a holgynek ott a tdloldalon.
Aztan jon egy mosoly, mert ugyan idések vagyunk, de a fejiink még rendben van.

Sok embert ismerek mar a kornyéken, az utcankbol majdnem mindenkit, noha csak
6t éve lakunk a varosnak ezen a részén. Persze, csak latasi ismeretségek ezek. Leginkabb
a boltba jovet-menet taldlkozunk. A hazirendiinkben nincs meghatarozva, hogy ki kote-
lessége a napi élelmiszerbeszerzés, ahogy adodik, vagy a feleségem megy, vagy én. Fiigg
ez attdl is, hogy mit kell vasarolni, vagy milyen az iddjaras. Ha nagyon hideg van, esik
az esd, akkor az én feladatom ez. Ha nem megyek a boltba, akkor sétalni indulok, mert
a mozgast nekem még az orvos is el6irta. Séta kozben idénként elintézem a sportfoga-
dasi teend6met, esetleg a kocsma felé visznek a labaim, de ezt csak most arulom el az
olvaséimnak, mert a feleségem nem tud réla. Lehet, hogy sejti, de Ggy tesz, mintha nem
tudna. Ritkdn kovetem el ezt a biint, nincs is jelentGsége, csak most valami Gszinteségi
roham jott ram.

Széval taldlkozunk, ahogy emlitettem mar, jovet-menet. Sokukkal kdsz6nd viszony-
ban vagyok, noha nem tudom a neviiket, senki nem mutatott be egymasnak. Néha
zavarba jovok, mert eldre koszon egy holgy. Altaldban fiatalabbak. Ilyenkor aztan nem
tudom, hogy most bunké voltam, vagy nem. Ismernem kellene valahonnét, csak elfelej-
tettem? Azért koszont, mert tiszteli az idGseket, netdn valamelyik szomszédom, vagy
tudja, hogy szoktam iires papirlapokra firkalni, ami aztdn kényv formajaban lat napvi-
lagot. Persze, legyezi ez a hidsagomat, de nem lehet tudni. Nemrég deriilt ki, hogy az
egyik szomszédom, akivel soha nem beszéltem, csak koszontiink egymasnak, elolvasta
az Osszes konyvemet. A nejemmel valo beszélgetés kozben arulta el neki. Tehat t6bben
tudhatjak, hogy mivel foglalkozom, de azért, igy gondolom, a tobbség nem. A humoros
emberrdl sem tudom, hogy mit tud rélam. No de, akkor hogyan is 4llok vele? Miért irok
most rola? Mondhatjuk, régi torténet ez, tobb éve kezdddott.
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Vasarlasbol megyek hazafelé, cipelem a szatyrot, nem sietek. Mintegy tizenot méter-
rel megy elGttem, G sem siet. Nem akarom utolérni, de olyan lassan bandukol, hogy
mégis befogom. Amikor odaérek, varatlanul megszolal.

— J6 kalapja van.

Meglepetésemben megallok, mert furcsa megszolitas ez. Egy pillanatig még tOpren-
gek is rajta, de latva a kedélyes képét, azt valaszolom, annyira jo, hogy lyukas. Ez is fura
valasz, ezen is lehet gondolkodni, mert lehet ezt viccesen is értelmezni, pedig a valasz
komoly. Régi j6szag ez a kalap, megszoktam, szeretem. A férfiak tudjak, hogy az ember-
nek van kedvenc nyakkenddje, kalapja, melyeket még akkor is visel, amikor azoknak
mar bizony a sutban volna a helye. Ez a kalap is a sok fogdosastdl, ahol a poszté meg-
torve kicsucsosodik, tényleg kilyukadt. Ezzel aztdn a kalap téma be is fejez6dott. Bemu-
tatkoztunk. En, gondolvan, hogy idGsebb vagyok, letegeztem. 0 magaz6 hangnemben
folytatta, igy aztan én is valtottam. Ennél is maradtunk, nem meriilt tobbé fel a téma.
Egyikiink sem kezdeményezte a tegezést. Folytattuk utunkat hazafelé, egyiitt mentiink
még vagy kétszaz métert, aztan én befordultam az utcankba, 6 még eggyel tovabb ment.
De ez alatt a kétszaz méter megtétele alatt elmondta, hogy honnan jott, miéta lakik a
varosban, hany gyerekiik van. Megismerkedtiink.

Vasarlasok, sétak alkalmaval idénként Gsszefutottunk, és ilyenkor régi ismerdsként
iidvozoltiik egymast. Néha meg is alltunk, valtottunk néhany sz6t. Ha sétalni indulok,
altaldban reggel teszem, killondsen nyaron, hogy a hdséget elkeriiljem. Hasonléan gon-
dolkodhatott § is.

Hogy miért neveztiik el a feleségemmel humoros embernek? Mert a néhdny monda-
tos beszélgetésiink alatt tomoéren mondott meghokkent$ valaszokat. Egyik taldlkoza-
sunkkor mar reggel is nagy volt a meleg, erre azt mondja: — Jol megrakta az Isten a
katlant. Vagy maskor: — Ma is jol kivildgosodik. Ami ugye azt jelenti, hogy bizony ala-
posan siit a nap, amely a fényt adja. Egyszerd dolgok ezek, tudja ezeket mindenki, de
igy kiejtve mégsem hétkoznapi. Telt az 1d6, a szokvanyos kérdésre: hogy van, azt mond-
ja: Egyre kisebbek a korok. Kis hezitalas utan be kellett vallanom, hogy ezt a valaszt
nem értem. Mit jelent az, hogy egyre kisebbek a korok? Romlik a latdsa, szemiiveg kell
az olvasashoz, vagy valami mas? — kérdeztem. Rejtelmesen mosolygott.

— Oregszem — azutan folytatta, miutdn kérdéen néztem ra: — Tudja, volt az Almarban
egy hobbikertem nekem is. Ott akadt munka, veteményezés, kapalds, metszés, permete-
zés, tudja, ami kell. Szivesen csindltam még nyugdijazdsom utén is, jOl esett, kell a
fizikai munka. Aztdn jott a mdtét, a derekam is f4jt, nem birtam mér. Atadtam a fiam-
nak, de nem lehet csak otthon {ilni, abba el6bb-ut6bb belehal az ember. Mozogni kell, jott
a séta. ElGszor lementem a patak partig, el egészen a malomig. J6 nagy koroket tettem
meg, de mar ezt sem birom. Kisebbek lettek a korok, minden évben kisebbek. Na, Isten
aldja — és tovabb ment. Milyen igaza van — gondoltam. Egyre jobban becsiilom ezt az
embert, aztan elindultam a mésik iranyba.

Néhany hénapig nem futottunk ossze. Talan beteg volt. Nem tudom, nem kérdeztem
meg, mert a botra figyeltem fel.

— Sziikség van ra? — kérdeztem a gorbebotra mutatva.

— Harom labbal konnyebb — felelte. Most beszédes kedvében volt, mert folytatta.
Biztosan tudja, hogy a hiarmas kitdmasztas a legbiztosabb. Persze, hogy tudja, hiszen
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maga mivelt ember, de ne haragudjon mar meg érte, ezt a parasztok is tudtdk, mert a
fejészéknek hiarom ldba volt. Az nem billegett a fejé ember alatt.

— Tudom, lattam is ilyet. Parasztgyerek vagyok én — vagtam bele a szavaba — a vada-
szok széke is haromlabd, sokan kiviszik, ha lesre mennek.

Oreg baritom egyre lassabban bandukol mar. Menet kozben meg-megall. Nemrég
talalkoztunk, mondom neki: Pihengetiink.( Ilyen okosokat tudok mondani.)

— Dehogy. Csak ritka a levegd — valaszolta huncut mosollyal.

Fel sem tiint, hogy néhdny hete nem lattam. Mar tudom az okat. A mai megyei lap-
ban olvasom, hogy elfogytak a korok.

TOTHARPAD FERENC

FVFORDULON

Mint rég megunt melddia,
unott replay-parddia,

beiilt kozénk, befészkel6dott
az ahitott harmonia.

Miénk az est, miénk a vagy,
tudod, a szombat... meg az agy...
A zsarnok évek osszementek,
akar az tinnepl6 ruhak.

Rutinba filnak bokjaink,
kiszaradnak a csokjaink,

tudod s tudom minden bajunkat,
és mégis szaz kérdés kering.

A parketten a tanc nem all,

s a partnernek a tanc dukal.
A karjaid kozt én vagyok, hat
kit érdekel a sok sakal?

A sors kitarta bugyrait,

de lasd, a fény, ha megvakit
is, én teérted égek mégis.
Legyél szerelmes egy kicsit!
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PARDI ANNA

A TISZTANLATAS ARA
SZELLEMI PESTIS IDEJEN*

Fogolycsere kovetkeztében elérkezett a szabadulds 6rdja. Az ismeretlen magyar Gjsag-
irét, akit Franco agyon akart l6vetni, repiilGvel szallitottdk Sevillabdl egy La Linea
nev{ hatdrvarosba — a gibraltari radi6 roévid kozlése szerint.

Koestler Londonba érkezve értesiilt arrdl, milyen sokan harcoltak, tettek érte szaba-
duldsa érdekében. A brit alséhdz Gtvennyolc tagja, ird és Ujsagird szervezetek irtak
leveleket Franconak a tlirhetetlen fogvatartds miatt. A magyar kormdany is hallatta
szavat. Piispokok, egyhazi méltésagok szalltak sikra érdekében.

Koestler elnémult az Gsszefogas mértékén, hisz ismeretlennek tartotta magat az
angol kozvélemény elGtt; sajat neve alatt még egyetlen konyve sem jelent meg.

A felhaborodas annak szélt, hogy egy liberalis lap tuddsitdjat a legijabb 6nkényuralmi
rendszer halallal fenyegeti. Hitler, Mussolini sem mert egy ideig kiilfoldi sajté munka-
tarsaihoz nyudlni. Franco megtette ezt. Tettét a szellemi szabadsig felszdmoldsanak
tekintették, holott volt olyan lap, amely Koestlerrdl, mint csehszlovak allampolgarrol irt.

A kozvélemény nem sokat tudott Koestler alcazott kommunista voltardl. O viszont
tudta, hogy a sztdlini rezsim engesztelhetetlen leleplezdje, ellensége lesz, amiben londo-
ni tapasztalatai megerdsitették.

*

A névtelen elvtarsakra gondolt, akiket tomegesen végeztek ki Oroszorszagban. Az eli-
téltek ezreiért senki sem emelt szot. A sztalini bortonokben, a tdborokban sinyl6dGk
visszhang nélkiil mentek a haldlba. Oroszorszdgban tombolt a pestis modern valtozata;
eszméikért kellett meghalni a forradalom vezetSinek, kozkatondinak. A népesség tobb
mint egytizedét kényszermunkatdborokban pusztitottak el; — semmiféle Gjsag, csinnad-
ratta nem szOlt mellettiik. A demokraciak joszandéka emberei Hitler totalitarius vesze-
delme elleni tiltakozasukban nem vették észre a masikat, a sztalini népirtast. Koestler
mas emberként keriilt ki a 40-es zarkabol. Torlesztenie kell, lelkiismeretének tartozik a
szovjet hatalom visszaéléseinek leleplezGjeként.
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A nyugati demokratak vaksdganak megvolt a valés oka. A Szovjetunio létrejottével
megtestesiilt egy dlom, a 20. szdzad elsé felének reménysége egy igazsidgosabb rend-
szer kiépitésére. Ugyanakkor a torténelem legembertelenebb, legigazsagtalanabb tar-
sadalmaira hozta létre a volt Oroszorszag, és ezt kiterjesztette Eurdpa kelet—kozépeu-
ropai tarsadalmai is. JOl latta Koestler, hogy ez a tény az emberiség legpusztitobb
kihivdsa, mert sokan nem képesek szembenézni annak gonoszul leplezett valodi
tényeivel.

Abrand a kommunista elmélet, veszélyes abrand, aminek nagy terhel6dési szintjén
tuddsok, értelmiségiek nem képesek feladni elképzeléseik moralitasat a rémit6 realista
tényekkel szemben. Hogy lehet a Szovjetunié a lagereivel, rabszolgamunka szegény-
ségi millidival halad6 orszag? Hogyan?

*

Koestler torleszt6 szandékat elGsegitette Eva Weissberg varatlan Londonba érkezése. A
régi baratndt kiutasitottak Oroszorszagbdl a Ljubjankaban toltétt tizennyolc hénapot
kévetSen. Eva elmesélte a GPU bértoneinek 1égkorét, a foglyokbdl vallomasokat kicsi-
karé vallato tisztek modszertanat.

Koestler nyugtalanul fészkelgdott til6helyén ez informaciok tomény kegyetlenségén.
Evét, a harkovi napok kedves vendéglatdjat, még messzebbrél, az 6t éves, 6vodai korbdl
ismert baratndt 1936 aprilisaban tartoztattdk le. A vad keramikus foglalkozasat érintette.
Allitélag horogkereszteket komponalt tomeggyartasra keriild teascsészék mintazataba.

De ez nem volt elég, dgya alatt két pisztolyt rejtegetett Sztalin elvtars fébelovési
szandékaval.

A mogottes szandék aljas volt a javabol. Evét Buharin per targyalasanal megtért
blinosként akartak felhasznalni.

Eva ongyilkos akart lenni, felvagta ereit, de megmentették. Az osztrak konzul rend-
kiviili eréfeszitéseinek koszonhetGen szabadon engedték, kiutasitottdk Oroszorszagbol
— és meg sem allt Londonig. Eva egy kommunista borténbdl menekiilt meg, az ird egy
fasiszta fogvatartasbdl szabadult. Alexért, a férjéért kellett izgulniuk, akit néhiny
hénappal felesége utdn tartoztattak le.

A Sitétség délben megirasahoz Eva szolgéltatta a hattéranyagot. Elétte még befejezte
a Gladidtors cimd torténelmi regét, ami munkaterapidul szolgalt, a Krisztus el6tti évsza-
zadban lehorgonyoznia, a jelen borzalmai kozepette.

Mindkét mi megszakitdsokkal késziilt. Dorothyval néhiany hénapig egyiitt éltek,
laktak angol kastélyokban, meghivasokra, a kozvélemény nyomdasanak engedve, mivel
Dorothy feleségként kiizdott férje életéért; a latszatra adni kell, ha mar kiilonvaltak is
utjaik, meggy6z6désiik, elszantsaguk kozos volt.

Koestler aldhatta apokaliptikus vérmérsékletét. ﬁgy teljes a sors, ha minden elve-
szett; nincstelenség, borton miatt nem bankodott. A tragédidknak valahogy mindig
varieté iziilk van — humorizélta — a tisztasziviségér6l maniakus Jozsef Attilaval szem-
ben, aki mindent nagyon komolyan vett. fgy partbdl valo kizarasat is.

A Sotétség délben kiadasat megel6zGen forgalomban volt egy botranyos, leleplez6 md;
Krivickij tdbornok I was Stalins Agent cimmel megjelent irésa.
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Krivickij a szovjet rendszerrel valé 1937-es szakitasig a szovjet katonai hirszerzés
fénoke volt. Tehat nem akarki. A férangt szovjet hirszerzé tisztek koziil 6 volt az elsé
emigrans. A GPU Franciaorsziagban két izben akarta meggyilkolni; harmadszorra Ame-
rikaban sikeriilt nekik.

A tédbornok tobbszor is kijelentette, ha holtan talaljak valahol, el ne higgyék ongyil-
kossagat.

Valdban, halalat tgy rendezték meg, mintha 6ngyilkossag lett volna. Egy kis washing-
toni hotelszoba ajtajan a betdduldé nyomozok taldltak ra az atlétt fejd tabornokra.

Krivickij konyvébdl idézziik a Miért vallottak cimi fejezetbdl a nyugati elme szama-
ra felfoghatatlan barbarsagokat: ,,A vildg dobbenten figyelte, ahogy a szovjet kormany
megalapitdi soha el nem kovetett blinokkel vadoljak magukat, olyanokkal, amelyek
késGbb egytdl egyig szemenszedett hazugsdgoknak bizonyultak. E vallomasok rejtélye
azéta is amulatban tartja nyugatot, de azok szdmadra, akik beliilrdl ismerték a sztalini
gépezetet, egy pillanatig sem voltak érthetetlenek.”

A szerzG ismerteti a Mracskovszkijbol kicsikart vallomas koriilményeit.

Mracskovszkij 1905 6ta volt a Bolsevik Part tagja. Atyja forradalmar volt, akit Szibé-
ridba szamtztek; a cari renddrség magat is tObbszor letartoztatta. Az oktdberi forrada-
lom utan, a polgarhabora alatt Mracskovszkij szervezte meg az urali onkéntes erdt,
amely nagyszerd gy6zelmeket aratott Kolcsak ellenforradalmi csapatai folott. Lenin és
Trockij alatt szinte legendds hésnek kijaré hirnévre tett szert.

1935 janiusdban befejezGdtek az elsé nagy kirakatperek elkészilletei. A tizennégy
vadlott vallomasa készen allt. Ketten, Mracskovszkij és Szmirnov, a Bolsevik part ala-
pitdja, nem akartak vallomast tenni. Sztdlin nem akarta e két ember nélkiil tovabbvinni
az ligyet. Honapokig puhitottdk 6ket, de kitartottak. Aztan felkérték Szluckij elvtarsat,
hogy 6 vegye kézbe Mracskovszkij kihallgatasat, 6 torje meg ezt az embert, akit, mint
kideriilt, mélységesen tisztelt.

— Frissen borotvalva kezdtem meg a vallatast — mesélte —, mikor befejeztem, kindtt
a szakallam. Amikor el6szor vezették be az irodaba, lattam, hogy a polgarhabortiban
szerzett labsériilés kovetkeztében erdsen santit. Hellyel kinaltam, s 6 leiilt. Ezekkel a
szavakkal kezdtem: nézze, Mracskovszkij elvtars, azt a feladatot kaptam, hogy én hall-
gassam ki ont.

— Nincs mit mondanom — felelte Mracskovszkij. — Es egyaltalaban nem akarok beszél-
getni magaval. A maga fajtdja rosszabb, mint a cir zsandarjai. Milyen jogon kérdez
maga engem? Hol voltak maguk a forradalomban? Valahogy képtelen vagyok felidézni,
hogy hallottam volna magardl barmit is a polgarhabort idején.

Ekkor megpillantotta a két Voros Zaszlo Erdemrendet, amit Szluckij a mellén viselt,
s igy folytatta:

— A fronton soha nem littam magat. Ami meg a kitiintetést illeti, nyilvan lopta Gket.

Felallt, s egy gyors mozdulattal elhtizta az ingét. Mellén lathatok voltak a szovjet
allamért vivott harcban szerzett sebek hegei.

— En itt hordom a kitiintetéseimet! — kialtotta.

Szluckij tovabbra sem felelt. Tedt hozatott be, s toltott egy csészével az Grizetesnek.
Aztan megkinalta cigarettaval is. Mracskovszkij f6ldhoz vagta az elébe helyezett csészét
meg a hamutartét, és felkialtott:
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— Ezzel akar megvesztegetni engemet?! Mondja meg Sztalinnak, hogy utdlom és
megvetem! Mondja meg neki, hogy aruld! Elvittek Molotovhoz is (az akkori szovjet
miniszterelnok), 6 is le akart kenyerezni, de szemen koptem.

*

A Sotétség délben cimi regénynek elsé cime Az drdigt kor lett volna. A totalitaridnus
allam bortonében sinyl6dé emberrdl, Basovrdl szol. A cimet egy Gj baratnd és fordit
valtoztatta meg, Daphne Hardy, aki a németiil fogalmazott kéziratot angolra forditotta,
és a hires ir6, Thomas Hardy unokahtiga volt.

Hardy az Egy tiszta nd cimd vilaghird regényében a kor irodalmi kdnonjaival szem-
beszegiilve botranyt kavart szexualitasrol, hazassagrol vallott nézeteivel.

Koestler szintén 6ridsi botranyt kavart, fGleg a baloldaliak szemében, akik arulénak
bélyegezték a partbdl valo kihatraldsa kapcsan; am az iré a Sotétség délben megjelenését
kovetden lett vilaghir(i nagysag.

Daphne huszonkét éves volt, egy szerelmi csalodasbdl labalt ki, amikor Parizsban
megismerkedett a mar harminckilenc éves Arthurral, aki megfogadta, Dorothy utin
nem koti 6ssze sorsat ndvel. A nGktdl valo tartds fiiggést képtelen volt elviselni.

7

Két maganyos idegen taldlkozdja volt ez a habort el6tti zlirzavaros, bohém hangulat-
tol talfdtott francia févarosban. Daphne lett az ir6 titkarndje, akit pokroccal kettéva-
lasztott szobaban gépeltetett. De mivel vidéken olcsobb az élet, 1940 tavaszan a par
lekoltozott az akkor még olcs6 Rivierara. A Riviera tobb német nagysagot vonzott kel-
lemes adottsagaival. A Marseille-t6l Nizzaig terjedd partszakaszon élt az elizott szelle-
mi elit: Arnold Zweig, Heinrich Mann, Bertold Brecht, Franz Werfel.

Daphne és Koestler egy Menton kozeli faluban telepedett le. A forditénSt a miivészet
érdekelte, a politika kevésbé oriilt a szerelemnek, s hogy a pokréccal elvalasztott parizsi
szoba helyett a tengerpart napfényes édenét élvezhetik.

Az édent hamarosan megzavarta az iré spanyolorszagi szerelmének odaérkezése.
Gerda, a lefogyott, megsdpadt n6 alkalmazkodott hozzajuk, s mivel tiid6baja mar a
végsé fazisba jutott, Daphne részvéttel, nem féltékenységgel kozeledett hozza.

Artur neurdzisa sziinetelt, minden idegszalat a készil6 md és a szerelmi idill toltotte
be. Gerda miterem nagysagu szobara vagyott, mivel szobréasz volt, valamint arra, hogy
Otszaz méteres korzetben ne legyen radid. Sajat kalapacsanak hangjat 6hajtotta hallani,
nem tiideje zihal6é mozgasat és a haborus fegyverkezések baljés hireit...

* Részlet a szerz6 Dolgok, amelyekrél nem tudhatsz cimd, késziilé konyvébsl
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VAMOS HANG GYORGY

MENHELYEN

nem tudok aludni
magam mashova hazudni

mert ugy vagyok régen

oly mélyen

ébren

mint aki holt s el lett temetve
e mindig (j

mindig ugyanaz

egyetlen egybe

ebbe a nyiiszitve mondhat6
hideg verejték mosdaté
kikapart ébrenlét verembe

hol piiffedtek az egek
s messzire biizlenek
csillag-nyiivektdl elkékiilt sebek

hol kotéllé sodrodik a séhaj
hogy el ne meriiljon egy szoéval
a parna fehér tajtéka felett
lehorgonyzott 6blos rettenet

kitart

szemfény temetd
hol mint unt szeretd
ram rogyik az este
sotétje reggelente

mert csak a fajdalom
és kin repiil a szarnyakon
tova

az alom itt halalos,

lusta,
tétova.
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SIPOS BULCSU KADOSA

A MULT MEGERTETT UZENETE
A JELENT TESZI ERTEKESSE

/,,

»...de ha nem tenné is....!
(Ddniel konyve 3: 1-27.)

Egy nemzet és nemzedék életében csodalatos dolog meglatni és megtapasztalni az Isten
aldasait, és azokrol vallast tenni. Nagyszerd érzés megtapasztalni az Isten gondviselését,
felismerni kezének munkait, és ezekrdl emelkedett és boldog szivvel bizonysagot tenni!
J6 elmondani méasoknak a megtapasztalt alddsokat, megosztani masokkal a kapott
bizonysagokat, az elnyert szabaditast!

De halljuk meg, és lassuk meg, hogy micsoda ereje van annak a hitvallasnak, amely
nem az alddsok nyoman, nem az 4télt csoda folytan sziiletik, hanem akkor, amikor lat-
szolag Isten tavol van és hallgat. Amelyik nem latomasok és bizonysagok kozott tamad,
hanem a biztos haldl tudatos vallaldsdban, az itélethirdet6 kénytr el6tt, test6rok, ,fog-
dmegek”, verdlegények szoritasaban.

Az Isten ereje van jelen abban a bizonysagtételben, amely a szenvedés, a kiszolgélta-
tottsdg, igazsgtalansdg karmai kozott is hirdeti: van Istenem, Ot imadom! Megaldzta-
tasban, kiszolgaltatottsdgban és megszégyenitésben, iitések silya alatt is vallani Istent,
kovetni és cselekedni akaratat, akkor is, ha nem gy és nem akkor cselekszik, ahogyan
varjuk, akkor is vallani: én neki engedelmeskedem!

Vallalni, és nem megtagadni Istent akkor is, amikor szenvedek, amikor minden
reménytelen, hordozva Job fdjdalmait, de vele egyiitt vallani az els6 szazadok keresztyé-
neinek hitvalldsat, hogy nincs mas Isten, aki megtarthatna! Nincs nagyobb bizonysag-
tétel a vilag el6tt, mint ez: ,,de ha nem tenné is, mi akkor is csak benne bizunk...!” [....]
»...de ha nem tenné is....” Eletet, hitet, nemzetet és nemzedékeket megtartd hitvallds ez!
Amely nélkill ma mi sem emlékezhetnénk egy olyan idGszakra és olyan eseményekre,
amely ezekkel a szavakkal jellemezhet6: megszallas, félelem, elhurcolas, megalazas, hisz-
térikus hatalommania, bestigok, megtorlasok, nagybirodalmi ideolégidk jegyében.

A 65 éve — 1956-ban — tortént események és az azt kovet idészak nem mds, mint
torténelmi analdgia a Biblia fényében. Nagy aldozatok utdn vesztesekként hordoztuk
elvesztett szabadsagunk annyiszor meggyalazott sebeit. A nagyhatalmi ideolégia gatlas-
talanul nyult hozz4a a nemzet szent és féltett 6rokségéhez: a felnévekvdk lelkéhez, hogy
sajat szaja ize szerint 0j, engedelmes nemzedéket neveljen.
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Megmaradni vagy beolvadni? Megmaradni, vagy csak latszélag igazodni? Megma-
radni megalkuvasok aran, vagy megdriilni, sszeroppanni a megfélemlitések, elhurcola-
sok, megaldzasok, diszkriminacié pokliban? Megmaradni magyarnak, megmaradni
hivének, vagy porig aldzkodni névteleniil azokért, akiket féltiink? A ,,Nagy Szobrokat”
allito, szabadsagot és egyenloséget orditva hazudo, emberi méltdsagot két labbal tipro
korszakok embertelen alternativai ezek! Isten kegyelme, hogy ma mar csak emlékeziink
ra! Ma mar csak emlékeziink a butdk és irigyek kezébe hatalmat ad6 korra, a nagy szob-
rok el6tt szolgalelkiiséget demonstral6 tomegekre, melyeket belSliink kovacsoltak dssze,
emlékeziink a koholt politikai vadakra az igazak ellen, a tiszteletet kovetel6 ideologiak-
ra; a besigok armanykodésaira és dldozataira. Ma mar csak emlékeziink arra a napra,
és mindarra, ami utdna kovetkezett. Emlékezhetiink, mert nem hallgattak az igazak.
Emlékezhetiink, mert sokan megérizték lelkiik és lelkiismeretiik tisztasagat, és vallot-
tak, Isteniink van, aki megszabadithat, aki konyoriilhet, de ha most nem tenné is, akkor
is csak benne bizunk...

Szoéltak az igazak torokbdl kialtva az utcan, szoltak bortonok mélyén, kihallgaté szo-
bakban, csendes imakban; reménykedd, csonka csaladi fészkekben, templomok zuga-
ban, fajdalmak séhajiaban: de ha nem tenné is, mi csak Benne bizhatunk...

Eletet, nemzetet és nemzedéket megtartd hitvallds ez, 6rok tanitdsa a bibliai mult-
nak, orok tanitdsa sajat utunknak. A hiiség és tisztasag hitvallasa. Ma ebben az orszag-
ban mi éliink: ébredjiink felelGsségiinkre, hogy szdljanak az igazak, a lelkiiket és lelki-
ismeretiiket tisztdn megdrzGk: Isteniink van, aki megtarthat minket, misban nem
bizhatunk!

DEVECSERI ZOLTAN

SZABADULASUNKERT

Zsoltaros iizenet

Mért féljen a gyonge haland6?!
Szentelt kelme, hiszen
lidvosség gyapju ruhdja

(6v6 alkalmatossag)
kegyelemmel szegve takarja —

Véllamon anyatisztelet,
s Szent Simon szigora
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az anyatej iirligyén:
inni csak kell6 dhitattal,

kiilonben Osszefut a szeretet
gyereknovel§ itala —

Nyisd f6l, Uram, szdjamat
minden 6rakban, s a gonosz
nem szoérakozhatik folottem —
Szivemet gyullaszd, értelmemet
vilagositsd, akaratomban

ne maradjak gyarld!

Fold, tengerek és csillagok Ura
rontsal bosszuallot, ellent

itt a foldon is, ha mar

kezeid alkotmanyai

folé rendeltél minket

s tengeri halakat, égi madarakat
juttattal a mi javunkra,
jarhassdk a lenti

s fonti osvényeket —

igy lehettiink gyarl6 emberbél
alig kisebbek az angyaloknal,
fogva tart az égboltozat

s egekbdl a Nap satora,

mégis aldast vehetiink
szabadulasul a gonosztol!

Zdradek

Jojjenek hat a harmadnapok,
konyorgésiinket hallgasd meg, Urunk!
Ne féljen mar a gyonge halando,

add vissza némanak a szoélast,

jusson el6dbe kialtasunk!
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DUPKA GYORGY

,, LENNI VAGY NEM LENNI:
AZ ITT A KERDES”

Gondolatok Kélcsey Himnuszénak sziiletésnapjan

A Himnuszunk sziiletésnapjan jut eszembe, hogy az ukran, talbuzgd, hatalmi szervek
Karpataljan, az ung-vidéki sziirtei onkorményzati kistérség/gromada beiktatott Gj kép-
viseldi ellen ,,hazadrulds” vadjaval vizsgélatot inditottak, mert az ukrdn himnusz utan
merték a magyar Himnuszt is elénekelni, amelyb6l az ukran radikalisok orszagos bot-
ranyt generaltak.

Valdjaban a karpataljai magyarokat is sokkolta ez az alkotmdanyellenes, jogtalan
intézkedés.

Az ukran, radikalis, nacionalista irok egyik ungvari képviselGje magyarellenes irasa-
ban a minap a kijevi allami vezetést arra sarkallta, hogy még kegyetlenebbiil nyirbaljak
meg a karpataljai magyar kisebbség nyelvi és kulturalis jogait. Ennek tiikrében szivesen
latn4 a tombmagyarsagunk széthulldsat és elszlavosito asszimildldsunkat. Sietve hozza-
teszem, az asszimildcié nem jelleme az igaz magyarnak! Véleményem szerint, ha az
eddigi tobbségi hatalmaknak szdz év alatt nem sikeriilt elszlavositani minket, akkor a
kovetkez szaz évben sem fog végérvényesen sikeriilni, ennek tobbek kozott lényeges
biztositéka, hogy az altalinos emberi jogok védelmi eszkozeivel batran felvértezve,
folytonos legyen az anyaorsziag védnoksége a tovabbiakban is.

Szaz évvel ezelGtt nagyapdinkat, nagyanyainkat szintén varatlanul ejtette csapdaba a
Trianon okozta trauma. Az utédok is atorokolték ezt a gyogyithatatlan lelki sebet, mely-
nek egyetlen gyogyszere a tilélésbil fakado kemény, lelki, szellemi ellenallds, a megin-
gathatatlan magyarsagtudat, melynek elhomalyositasara torekedtek és torekednek a
minket urald tobbségi nemzetek hatdsagai.
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Emlékezziink, hogy szaz évvel ezelGtti allamfordulat sokkolta a kirpataljai magyaro-
kat. Akik nem birtdk lelkileg ezt a nyomast, folyamatosan mentek és mennek ki
Magyarorszagra. Csak 1920-1938-ban kozel 40 ezer, 1944-45-ben 50 ezer, 1991-2020-ban
szintén kozel 50 ezer karpataljai attelepiilt az anyaorszagba.

Valamennyi allamfordulat utdn maradtak a BATRAK, szellemi, énvédelmi barikddo-
kat épitettek, utodokat nemzettek, melynek erds tarté pillérjei tovabbra is a templom,
az iskola, érdekvédelmi szervezet, nkormanyzati képviselet, magyarsagtudatot erdsité
intézmény, sajtokiadvany, lélekerdsité konyv stb. sokasaga.

Tehat a varatlan tragédidkba fordul6 torténelmiink soran, szamos alkalommal djra
kellett épiteniink a tobbségi nemzetek hatdsagai altal lerombolt magyar tarsadalmunkat
a Kérpatok karéjozta sikvidéken.

Ebben a tekintetben tudlélésiink gyokerei a Trianonig nyulnak. Példdul szaz évvel
ezel6tt Praga utasitasara felszamoltdk a magyar gimniziumokat, a kozépfoka magyar
oktatast, elbocsatottak az dllami szolgalatbdl a tanarokat, a kozalkalmazottakat; kivon-
tak a telepiilési és iskolai konyvtarakbol a magyar konyvallomany jelentds részét; felfiig-
gesztették a magyar kiralysag alatt létrehozott kulturalis szervezeteket, irodalmi tarsu-
lasokat. A hivatalos magyar nyelvhasznalati jogot 20 szazalékhatar szinten allapitottak
meg. A magyarlakta telepiilések nevét és magyar nevi utcakat atkeresztelték. Leverték
a kozépiiletekrdl a magyar cimereket, eltavolitottdk a magyar nemzeti jellegd emlékmd-
veket, emléktablakat, szobrokat, stb. Letiltas ald keriiltek a magyar nemzeti {innepek
megtartasa, a magyar nemzeti szind zaszl6k hasznalata. Még a templomokban is betil-
tottdk a magyar Himnusz éneklését, s aki megszegte, arra kétheti foghdzbiintetést szab-
tak ki. Nem estiink kétségbe, ezt is taléltiik!

1944 Gszét6l a kommunista rezsim erdszakos szovjetizalasanak estiink aldozatdul,
amikor a kordbban kiépitett polgari tarsadalmat szétzlztik, a magyarsag vezetGit, a
nemzdéképes férfiakat, a torténelmi egyhdzaink vezetdit likvidaltak, vagy a Gulagra
hurcoltdk. A népirté szovjet csapast minden harmadik ember élte tdl. Ezt a voros-poklot
is taléltiik!

Az oszd meg és uralkodj elv, akar a miltban gy most a jelenben is, a tobbségi nemzet
hatésaganak egyik leghatdsosabb fegyvere lett. Ki gondolta volna, hogy a harmadik
nagy kisebbségi korszakunkban, miutdan Ukrajna fiiggetlenné valt, néhany megnyugtat6
évtized utan Gjra napirendre keriilt a magyar-iild6zés. Az azéta kinkeservesen kiépitett
magyar oktatasi, kulturalis, egyhdzi intézményeinket, megszerzett, alkotmdnyban
garantélt anyanyelvi jogainkat, életteriinket — az utdbbi évtizedben kiagyalt — Gj torvé-
nyekkel kivanjak szabalyozni, szikiteni, sGt leépiteni egy furcsa dldemokracia, a tobb-
ségi nemzet egységesitése nevében, amely a hosszu tdvon a kisebbségi nyelvhasznélat
eltorlését, allami fenntartdsd intézmények (iskola, konyvtar, mdvelddési haz, stb.) fel-
szamolasat célozza meg.

Meggy6zG6désem, hogy erkolcsi szempontbdl is egyre sokasodik azoknak a biine, akik
megakadalyozzak az ukrdan nemzet és a magyar Kisebbség kibékiilését. De azok is meg-
bocsathatatlan bint kovetnek el gy Ukrajnaban — sziikebb értelemben Karpataljan —,
mint Magyarorszagon is, akik a magyar-magyar kapcsolat szétzizasan mesterkednek.
Napjainkban is athidalhatatlan személyi ellentéteket szitanak a vezet6 értelmiségiek
korében.
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Csakis az osszefogas jelentheti az alternativat, mivel egységben az erd, és akaratunk-
ban rejlik talélésiink gydzelme és ereje is. Tegytnk arrdl is, hogy a helyi magyar kozos-
ségben torésvonalként jelenlévé megosztas ne egymas ellen iranyuljon. Az aktudlis kiilsé
tamadasok kivédésére pedig kozos és egységes fellépés sziikséges.

Ezzel szemben mindkét nép johiszemi embereinek dssze kell fogni. Le kell rombolni
az ukran és magyar kozott az utdbbi években emelt mesterséges valaszfalakat.

Koztudott, hogy a mindenkori hatalmon lévék mindig szdmolnak olyanokkal, akik
denuncidlnak masokat, mert abban érdekeltek, hogy értelmiségiink dllandéan apadjon,
gazdasagi ereje fogyjon, nemzeti ereje gyengiiljon.

Az els6 kisebbségi korszak bolcseinek bevalt tanicsait elfogadva, vissza kell térni a
régi alapokhoz, melyek az egymast megértés sziklaibol allottak ossze egykor, és az egy-
masra utaltsag tudatabdl nyerték erejiikket. A sziil6foldon maradva, csak gy tudjuk
helyreallitani lelki nyugalmunkat, megallitani a magyarsag fogyasat, kivandorlasat, ha
az egymas melletti élés sziikségérzetét akadalyozo kiilsé korlatokat kozos erdvel felsza-
moljuk. Fontosnak tartom az ukrin-magyar hatirmentén munkahelyteremté progra-
mok megvaldsitasat, a hatarig éré autdopalyak megépitését, nagy tomegi munkaerdt
alkalmazo nemzetkozi cégek telepitését, amely a széllasteriiletén megtartand a kulfoldre
ingaz6 magyarokat is. Ha a kozeljovében Ukrajna felvételt nyer az Eurépai Unidba,
akkor az allamhatarok is légiesiilhetnek, a régiok, az elnéptelenedd telepiilések gazdasa-
gi-kulturilis fejlédése is felgyorsulhat, kozosségmegtarto ereje 4j korszakot nyithat.

Hiszem és remélem, hogy egy nemzedék milva — egyesek borulaté jovendolése elle-
nére — sem fog eltlinni a karpataljai magyarsag.

Adja Isten, hogy igy legyen!

DEMSE MARTON

A KENYER

A szantast verejtékkel ontoztiik,
A nové buzat testiinkkel Griztiik,
Majd learattuk, hazavittiik.

Kicsépelve lisztté 6roltiik.
Teknében megdagasztottuk,
Mindezt halkan, csendben.
ime, itt van az asztalon, készen.
Gazdara var forrén és frissen.
Pirosra siilt hajnalfény.
lllatos kabité remény!
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KISS IREN

PALOSAINK

A Palosok rendje nemcsak Magyarorszagon honos rend, hanem a kérnyez6 orszagokban
is él. Ennek pedig az az oka, hogy ez az egy nem kotédik szorosan a katolikus egyhaz-
hoz. Ez pedig azért van, mert a Pilosok rendje nem mindennapi emberekbdl all! Ugyan-
is olyan hagyomanyuk van, ami nem emberi gyokerekkel rendelkezik! Mert ha megnéz-
ziik a cimeriiket, akkor szembetlinéen nem zsidé keresztény jelképrendszeriik van! A
rajta lévg datolyapalmafa egyiptomi jelkép, mig a holl6 a cipdval szintén keleti Szentlé-
lek-abrazolas. Egyébként a Hunyadiaknak sem véletleniil a holl6 hozta a gyfiriit, mert a
Holl6 a Mithrasz-avatasbdl ismert beavatasi fokozat. A Mithrasz-kultusz pedig &si,
atlantiszi bika-kultusz maradvanya. Mint ahogy a Holl6 is mar Atlantiszban is isteni
szarnyas hirnok volt!

Kovetkezésképpen a Palosok cimere a legrégibb kultuszhagyoményokat tiikrozi.
Csakigy, mint a ritusaik. Mert ezek is csak nem tipikusan keresztények. Példdul a bar-
langok kedvelése templomi helysziniil vagy kiilonleges Istenanya-kultuszuk. A gellérthe-
gyi palos sziklakidpolniban olyant thébai fresko-madsolatot lathatunk, amelyen a két,
vilagteremtd sarkanykigyd is jol kivehetd, nem beszélve a bolygéovr6l. A Pantokrator
arca,itt meglepd médon, hofehér, nyilvan holdisteni minGségére utalva. A jelenség nem
nagyon emberi! Mint ahogy a fresko szinszimbolikija sem az!

A névad6 Remete Szent Pl partus elGkelGségek fia volt, aki a keresztényiildozés elGl
menekiilt az egyiptomi sivatagba. Forrds kozelében, barlangban lakott, és csodds
médon taplaltak 6t az égiek. Oltozete palmafa fonott héancsabdl volt. Boldog Ozséb, a
Pilos rend magyarorszagi, XIII. szdzadi alapitdja azért valasztotta 6t névadonak, mert
annak gnosztikusnak kellett lennie, mivel a Pélosok is csak az egyiptomi Kkeresztény
gnozis titkos 6rzdi. Elédeik kozé sorolhatok az ugyancsak fehér oltozetd therapeutak,
koztiik az Ur Jézussal, a veliik rokon esszeusok, majd a Johannita lovagok. Nem vélet-
leniil mindannyian ildoztetést szenvedtek el az uralkodé zsidé vagy keresztény egyhaz
részérdl! Ezért is szerették rendhizaikat hegyekben épiteni, elsGsorban a Pilisben!
Akadtak viszont megvilagosodott reneszansz uralkodok, mint Matyas kiraly, akik tana-
csosuknak tekintették Gket. Az djkor bekoszontével helyzetilk egyre nehezebbé valt,
ahogy a satan uralma szilardulni kezdett. A lengyeleknél és a horvatoknal mai napsag
szamosabbak és befolyasosabbak mint nalunk. Azt is tartjak roluk, hogy halott perjele-
ik bomldsmentesen alusznak titkos foldalatti termeikben. Akar Mindszenty biboros a
maga esztergomi kriptdjaban! Hagyomanyosan nemesi csaladok fiai jelentkeznek ebbe
a titokzatos rendbe, amelyrdl az a mondas jarja, hogy ha a Palosok elvesznek, Magyar-
orszag is veliik vész.
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TURBOK ATTILA

SzZAz £EV UTAN IS
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Gombostiire tlizott Magyarorszag!
Kijelolték a tarloban helyed.

Amit csak orszag elkovethetett,
szaz év utan is nyakadba varrjak.

Nem tetted? Azt is! Tették helyetted,
nevedben is, szégyenkezhess magad!
Orokségként csak szégyenpad maradt.
Kimulsz, remélték. Horogtek, rohogtek.

Szomszédjaid, a finnyas tolvajok,
szenvednek maro, fojté blintudattol,
jogosan félnek, rettegve attol,

er6t gyljtesz és arcod felragyog.
Nem a muilt, a jov6 batorithat.
Békejobbodra var vélaszt a holnap.

Miklosovits Ldszl
— Mrai Sdndor:
Kdszénet a sorsnak
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LESNYIK LASZLO

MEGHALT A POLGARI MILIO

Mar egy hete nem lattam az 6tvenes, elegans, kosztiimds holgyet a hajnali villamoson.
Eszrevettem, nem csak nekem hianyzik. Tekintetével keresi a jovialis triember, aki
az Oltonyéhez szandalt visel, a bokszold, aki Ggy néz ki, mint egy behajtd, kozben
Sienkiewiczet olvas, a tetovalt kezd, aki dermeszt6 hidegben is révid ujji péléban
feszit. Rejtély az élet. Megy tovabb az élet is, a villamos is. Leszallnak, felszallnak.

Misnap hajnalban ismét ott iilt a villamoson a tetovalt kezd poloban, a joviilis
uriember Oltonyben, szandédlban, Sienkiewicz, a bokszold. De valaki hianyzott. A
kosztiim, az elegancia, a parfiim illata, a hajnali polgari milié. Es akkor megszdlalt
bennem egy hang. Kérem, itt valami nem stimmel. Egy vadidegen iil a megszokott
helyen, és senki nem tiltakozik. Mi ez? Itt csak gy el lehet tlinni kévetkezmények
nélkiil? Hol van a megszokott parfiimillat? Nem akarom, hogy a nyugodt, hirom
megallés utamat j arcok, illatok zavarjak meg. Kell a regeneraciémhoz, hogy feléb-
redjek. Egyszerd emberek ezt megszokasnak mondanak. Hat én nem. Meg kell keres-
nem. Tudnom kell, hogy az emberek csak Ggy nem tlinhetnek el. Bizonyossag kell. Ha
beteg..., akkor is tudnom kell. Hidnyzik, és kész. Nem is igazabol nekem, beliil van
valami hidny. Mintha sajit magam tintem volna el, mintha magam keresném. Meg
kell taldlnom!

Reggel egy grafikus baratommal taldlkoztam, akinek sikeriilt megfelelé személyle-
irast adnom. Szerencsére baratom kihivasnak tekintette, hogy megrajzolja kérésemre
a ,,kosztiimos elegancia” portréjat. De hogyan tovabb? Az utcan mutogatni a portrét
az embereknek, elég furcsan nézne ki. Becsongetni hizakba... még renddrt hivnak
ram. Ugy déntdttem, villamosmegallorol villamosmegallora jarok visszafelé.

Az els6 hajnali villamossal kezdtem. A negyedik megallonal felismerte valaki, és
megadta a cimét. Két napig hezitdltam, hogy mit mondjak, azutin eldontéttem,
becsongetek, és ha felismerem, megnyugszom és tovabballok.

Elindultam a hiz felé. Becsengettem, egy mély férfihang szo6lt a kaputelefonba.
Nem szoélaltam meg, csak alltam, majd szép csendben elsomfordaltam. Mit mondhat-
tam volna? Hogy hidnyzik a kedves felesége a reggeli villamosrol? Mar éppen indul-
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tam volna, amikor egy idésebb néni jott ki a hazbdl, és elindult a villamosmegallé felé.
Kovettem. Felszallt a villamosra, én utdna. A Fény utcai piacnal szalltunk le. Lesegi-
tettem, megkoszonte, beszélgetni kezdtink... Utkozben megtudtam, amit akartam:
hirtelen szivinfarktus, meghalt a polgari milié. Fél haromkor lesz a temetés, tudtam
meg a nénitdl. A bels6é hang jra megszolalt. Rohantam, kavarogtak a gondolatok a
fejemben. Villamosra fel, villamosrdl le, és maris ott dllok a temet$ bejarata elGtt.
AKkor eszméltem igazan, ide akartam jonni. Es a bels6 hang ide hozott.

A ravatalozéban kevesen alltak: a tetovalt kez(, aki dermeszt6 hidegben is p6loban
feszit, a jovidlis uriember, aki az 6ltonyéhez is szandalt hord, Sienkiewicz, a bokszo-
16 meg én.

SZEPESI ZSUZSANNA

A BOLDOG OREGKOR

,Miért van az, hogy minden ember
a boldog oregkorra vagyik?”

a jelent meg nem ugy éli.
Adhatna még. Mig a masik
forro olelése szépit
minden egyes tjabb napot,
koszonhetné estelente,
amit élvez, s él6n kapott.

Amig duzzad testben erd,
addig almodjon meg nagyot,
s minek Oriil majd, ha oreg:
jo lett, amit hatrahagyott.

Kiemelt sor Fehér Csaba: Mikor egy pillanat évszdzadnak tiinik cimd versébdl
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BALAJTHY FERENC

ELFAJZOTT MU(REMEK)

Letoltés a Facebookrél

A biinok akkor élnek tovabb,
Ha elfelejtjiik azokat! —
Kegyelemmel teljes ki6rlés:
Blintudat helyett ontudat,

S éled a holtpontokat!

Kilel az elfajzott szerelem,
Addig él, mig van 4ltalad!
Osztoneidben djra sziilod —,
S fény var a gyalogut végén,
Hogy ne légy haszontalan!

Az elbitangolt égitestek
Kilesnek minket jamborul.
Ha visszaélsz, én visszahalok:
(Ave Cézar —, és Marial) —

A Nagy Eg, mar rank borult.

(Md)szivek, (mf)erek, miive(se),
Egy Mdi(remek) all igy Gssze!
Ha visszahalsz, én visszaélek!
Korkoriink vonalla valik —,
Vérz6 almom, majd toltsd le!
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DoMBI TINODY LASZLO
A SZERETET VIRAGA

Edesanyém emlékére

Ultettél violat
bura és derfire,
szallva jovébe,
multba meriilve.

Bucsuztal, s 6lelé
karodra gyengiilé
mosollyal figyelt
hosszan az alkony.

Kertemben violad,
feltekint az égre,
pompazik s lehull
disze a foldre.

Testedben fogano
életem poraba
mennyei kincset
tett bele Isten.

Alomlét idejét
|étezbre valtva,
kinyilt egy virag
angyali szora.

Gondoztad levelét,
szirmait vigyaztad.
Elteti bennem
rolad az emlék.

Mindennap hazavar,

s csapongva kiildi még,
lényed alakjat
képzeletembe.

Felfényl6 6romét
szo6rja mar a hajnal. -
A hangod becéz,

s boldogan intesz.
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BENKE LASZLO

HORGASZKALAND

1988. januar 31-€én kinézek betoncelldim ablakan, s mert szombat van és sz€p idd, felenged
a télben tavaszra eltett horgaszszenvedélyem. Ma nem olvasok. Félreteszem Orwell
félelmetes konyvét, az 1984-et. Osszekapom c6kmékomat, botomat felk6tozém a bicikli-
re, és kikerekezek a Dundara. Fazo ujjakkal oldozom a botot, f6ldre dontom a biciklit, és
a magas parton kicsit amulok. Sziirkén, fehéren, lildn tornyosulnak a téli zivatarfelhdk,
eziistos fénnyel csillog a nap, a viztiikorben itt-ott kiiitkozik a kék ég.

A meredek part tovében hallgatag ember gugyoraszik. Lesi a kapasjelz6t.

— Harapnak?

— Eszi Gket a rosseb! — dohog a spori és folegyenesedik. Megigazitja okossagat csil-
lant6 szemiivegét. — Tegnap a partkozpont elé telepedtem le — kacsint ram —, de nem
harapnak a dogok ott sem. Merevek.

Valahonnan ismerdsnek tlinik az 6reg. Kémlelem a partszakaszt, tétovazva keresem
a helyem. Ketten vagyunk az 6bolben. Alighogy vizbe vetem a horgaimat, megpillantok
a parton egy felénk cammogo jovevényt.

— Jon a hatdsag! — figyelmeztetem a horgészt.

—J6jjon csak! — mordul, és tiszteletleniil az also testrészére mutat: — Rendben az enge-
délyem.

En viszont tSlem tel6 nyugalommal 6sszecsukom a botomat.

— Fazik a kezem — mondom, az o6reg pedig halkan vigyorog. — Hazamegyek.

— Folnézek a partra, s latom, nincs id6m 6sszepakolni, érkezik a rend vékony bajusz-
kaju Gre. Két ujjat sapkajahoz emelinti, s kéri az engedélyemet.

Halvanyan dereng, hogy erre az évre még nem valtottam ki; januar van. Télviz idején
nemigen szoktam horgédszni. Nem is gondoltam az engedélyre, mégis kijéttem. Napoz-
ni... Télen. Belekapirgalok a vallamrdl féloldalasan lelog6 tiskamba. Zavarba ejt6 hely-
zet. Hat csak kapirgalok. Hénom ala szoritott botommal toporgok és forgolédom.

A bot végén veszélyesen fityeg a kiszabadult horog. S ahogy teszek-veszek, keresgé-
lek, az el6kén himbal6zé horgocska beleakad a rend derék 6rének kabatjaba.

— Az anyjat... Bocsdnat — mondom riadtan. — Hogy a fene... — 6vatosan lehajolok.
Megproébalom a horgot finoman kiakasztani a posztobdl, de nem megy se elGre, se hatra.
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A lejtGs parton tétova testtartassal, ovatosan térdre ereszkedem. A zsaru nem szol, csak
néz dermedten. Kezemben a bot, 6 meg a hol lazul, hol fesziil§ boton.

Amint a 1abanal gugyoraszok, az 6reg spori visszafogottan pukkadozik.

Ide-oda helyezkedem, hogy jobban hozzaférjek a szakallas horoghoz.

A hatésag is helyezkedik, mar-mar vergGdik a horgon. Gondolom, ha dgy tudnék
énekelni, mint ahogy az a draga énekesnd, elénekelhetném a tizedesnek: Kérlek, uram,
segits!... De nem sérthetem meg a tiirelmes kozeget. Hat csak bibel6dom, nehogy kiroj-
tosodjon a kincstari holmi.

— Végre! — sohajtok fel, és bilindsen pislogok hol a rendérre, hol a horogra. Ovatosan
meg-meghajolok, probalom elsimitani a posztét. — Bocsdnat, bocsénat...

— Mi lesz az engedéllyel?

Megvonom a vallam.

— Kérem a személyit akkor!

Ismét kotoraszok, majd dtnyjtom az igazolvinyomat.

A tiirelem balvanya elére-htra lapozgatja. Nézegeti. Ram is vet egy-egy futo pillan-
tast. Azonosit. Megéllapitja, hogy igen, ez 6. Marmint én vagyok. Most meg & kotora-
szik a taskajaban. ElGvesz egy noteszt és egy ceruzat. Jegyzetel.

— Védas Janos... Koszorts?

Szerényen boélintok, hogy az vagyok.

— Két gyereke van?

— Harom! - vagom ki biiszkén. S arra gondolok, hogy a személyit nemrégiben cserél-
tettem ki, elszakadt szegény, s ebbe nem jegyezték be mindhdrom gyerekem adatait.

— Lakasa van, azt latom. Hat nyaraldja, telke, kocsija?

— Csak ez van — mutatok a biciklire. — De nem az enyém ez sem.

— Lopta?

— De uram!

- Kié?

— A kisebbik fiamé.

— Es a bot?... — pillant a fébtingsre. — Silstar... — betiizi és jegyzi a noteszba.

— Ez az enyém.

— Na, jol van. — Visszaadja az igazolvinyomat. — Elmehet.

— Ko6sz6noém — rebegem, s amint elindulok, tolom a biciklit a hepehupan, tinédom,
mit akar a tizedes a feljegyzéseivel. Amint visszanézek, egy Trabant kanyarodik a part-
ra, oda, ahonnan eljottem.

Egy horgasz szall ki az aut6bdl két nével. A renddr odamegy hozzajuk, utdnam mutat,
valamit mond nekik, és valamit felir a noteszaba.

Mar messze jarok, nem hallom a hangjukat.

Februar 25-€én riadtan ront a szobamba kisebbik gyerekem.

— Apu! Apu! Elloptak a biciklimet!

— Micsoda?

— Elloptak a ko6zosbol.

Az anyja erre meg arra..., és szaladok le a foldszintre. A kozo6s taroloban nyoma sincs
a kerékparnak. Most mi a szakramentummal jarok a Dundra? Gyeriink a rendGrségre!
Foljelentem az ismeretlen tettest. A renddr kikérdez, hogy milyen volt, mi volt a szdma.
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Van-e kiilonos ismertetGjele? S kozben gépeli a jegyzGkonyvet. Nem biztat. De én
ragaszkodom hozza, hogy keressék csak meg kozos tulajdonunkat.

Mijus 4-én levelet kaptam a birésagtol. A szabalysértési hatdsag irja, hogy a vizi
rendészeti rend6rors feljelentésének megvizsgalasa utdn, az 1968. évi elsd térvény S1.
paragrafusdnak elsé bekezdése alapjan ugy hatdrozott, hogy engem, Védas Janost,
jogosulatlan horgaszat miatt 1500 forintra birsagol. A pénzbirsiagot 15 napon beliil
illetékbélyeggel kell leréni. Ha nem fizetek, s ha a pénzbirsagot nem tudjak letiltani a
munkabérembdl, az 1968-as els6 torvény 18. paragrafusa alapjan 15 napi elzarasra itél-
hetnek.

A szabalysértési hat6sag az indoklasban megallapitja, hogy Védas Janos 1988. januar
31-én, 12 6ra 20 perckor a Francia 6bolben engedély nélkiil horgaszott. Cselekményével
megvaldsitotta az ilyen és ilyen kormanyrendeletbe {itk6z6 jogosulatlan horgaszat sza-
balysértést.

A szabalysértési hatosag enyhit6 koriilményként vette figyelembe azt, hogy ez idaig
biintetve nem voltam, s hogy két fiatalkord gyermek eltartasardl gondoskodom. Ugyan-
akkor sulyosbitasként azt is az én nyakamba varrnak, hogy elszaporodtak az orvhorga-
szatok.

Diihéngtem. Minek néz engem ez a ,,humanista” hat6sag, ez a ,puha” rendérallam?
A maximalis hdromezer forint helyett méltanyossiagbol ezerdtszaz forintra biintet, mert
két gyerekem van, mert egy bottal akartam horgaszni, mert nem fogtam semmit? Csak
leveg6t kivantam venni. Kapnam csak kezeim kozé a kis vékonybajuszkaja tizedest!

Foljelentett a disznd, mert hal helyett 6t akasztottam a horgomra!

Kapom a telefont, hivom a renddrséget:

— Hallé! Mi lesz a biciklivel?

— Itt Jama hadnagy. Miféle biciklivel?

— Hoénapokkal ezel6tt foljelentettem egy ismeretlen tettest, aki ellopta a kozosbdl a
biciklinket, de maguk a filiiket se billegetik. Valaszt sem kaptam a foljelentésre.

- Eppen hivni akartuk.

— Hivni akartak?

— Elkaptunk egy bandat. Reméljiik, meglesz a biciklijiik. Kis tiirelmet kériink, majd
értesitjiik. Es koszonjik, hogy udvarias volt.

Ez a Jama hadnagy torkomra forrasztotta a sz6t. Még hogy udvarias voltam! Orwel-
li vilag...

Forgatom kezemben a szabalysértési hatdsag levelét, s nem jutok egyrél kettére.
Elhatdrozom, hogy megfellebbezem a hatdrozatukat.

Nem horgésztam, tehit nem is fizetek. Mi a szakramentumbdl?...

Fol és al4 jarkalok a szobaban, dithongok, aztidn osszekapom cokmokjaimat, és kime-
gyek a Dundra. A buszon megemlegetem jo kis biciklinket, a renddrséget, az egész
tolvaj bandat, a szabalysértési hatésigot, s mire kiérek a vizhez, és tanyat Utok egy
stégen, csaknem beesteledik.

Ez 1988. majus 4-<n, este tortént. Otodikére virradé éjszaka. Akkor vesztettem el a
személyi/sége/m.

Kiguvadt szemekkel bimulom a kapisjelz6t a s6tétben. Ulok a horgdszbot mogott a
puszta stégen, és lassacskan megnyugszom.
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Csondben ragyognak felettem és a vizben a csillagok. Egyszer aztdn nagyot csattan a
jelz6 a boton. Ijedten felugrok, megbotlok a tdskdmban, az meg beborul a vizbe. Ott
lebeg elGttem a sotéten sodrodo vizen az én rongyos életem valamennyi bizonyitéka: a
személyim, az irataim, a horgdszigazolvanyom!

Félve koriilnézek, hogy nincs-e a kozelemben valaki. Sietve ledobalom gonceimet, és
6vatosan a vizbe ereszkedem. — Jaj, de mély, jaj, de hideg! — Egyik kezemmel a stég
deszkdjaba kapaszkodom, nehogy aldmeriiljek, a masikkal meg kinyulok a vizen lebegd
személyi utan. — Csak lassan, 6vatosan! — alulrdl kozeledem a tenyeremmel, nehogy
elsodrédjon. Es akkor a foly6 kozepén egy hajo veszedelmesen robajlé hullimot kiild a
partra. Végem van! Atcsap rajtam egy hullam, lerdnt a viz ald, szemem és a szim meg-
telik mocsokkal. Mire folmeriilok, nem latok semmit. Irataimat elsodorta a viz.

Kicsit tétovazom: most aztdn merre menjek? Partra masztam.

Feloltozom, Ggy vizesen magamra kapkodom ruhdmat, és kibandukolok az dtra.
Hamarosan elérem a varost. Nem latok a sotétben senkit. Csond van, mindenki alszik.
Az 6ra harmat mutat. A tals6 sarkon két rendér alldogal. Mit mondok nekik, ha igazol-
tatnak? Hogy: én vagyok? Elhiszik?

Hajnalra vergddtem haza.

Milyen szerencse, hogy nincs bezarva az ajtd; elhagytam a kulcsom is. Halkan leci-
hel6dom az asszony mogé.

— Te vagy az?

— Honnan tudjam...

1988. majus 25-én levelet kaptam a renddrség biiniigyi osztalyatol.

Meghokkenve olvasom a tényallast:

» Védas Janos azért tett feljelentést ismeretlen tettes ellen, mert 1988. februir 22-én 17
Ora és 24-én 17 o6ra kozotti idGben a lakdsuk kozos taroldjaban tartott és a gyermeke
tulajdonat képezg kerékpart eltulajdonitotta.”

Nem hiszek a szememnek. Ezek aztan tudnak fogalmazni! Az alosztalyvezet6 engem
gyanusit a fiam biciklijének ellopasaval?

Hogy az a biidos...

Mijus végén kivettem egy hét szabadsdgot. Veszedelmesen kozeledik a targyalds
napja, és nincs semmiféle igazolvanyom. Az eltdint tani nyomaban jarom a partokat,
naponta kimegyek az 6bolbe is. Keresem azt az Gsz, szemiiveges, erGsen kopaszodd,
majfoltos arcd oreget, aki eljonne velem a hat6sag elé, és eskii alatt valland, hogy nem
horgdsztam. Azon tinédom, van-e valamilyen kiilonos ismertetGjele. Van. Folyton
kacsingat.

A parton megint kédorog egy vizi rend6r. Megnézem kozelebbrdl, belebamulok az
arcaba. Olyan egyforma ez mind! Mégsem vagyok benne egészen biztos, hogy nem a kis
vékonybajuszkajut lattam-e. Hol is szokott horgaszni az 6éreg? Mintha azt mondta volna,
hogy a partkozpont eldtt. Nem sok reménnyel megyek a varosba, a partkozpont épiilete
elé. Nem hiszek a szememnek.

— Nocsak! — kacsint rdm az 6reg spori. — Van mar engedélye?

Magyarazzam neki, hogy volt, kézben kivaltottam, de mar megint nincs? Eldszott a
Dunéban.
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— Kérem, legyen a tanim, j6jjon el velem a targyaldsra, tandsitsa, hogy nem horgasz-
tam!

— Lehetetlen — ingatja a fejét, torolgeti a szemiivegét. — Nem akarok belekeveredni.

— Belekeveredni?

— Az én beosztasomban nem tehetem.

— Miért, kicsoda az elvtars ar?

—En vagyok az egyesiilet elndke — mutat az épiiletre. — Kiilonben — kacsint ram szem-
iivege mogiil — horgaszott.

— Maga is azt mondja? — formedek ra elképedve. — Kétszer sem dobtam be, lathatta!
Nem fogtam semmit.

— Mert jott a rend6r. Horgaszott. Fizessen. Nem tudja bebizonyitani, hogy nem hor-
gaszott.

Furcsa félelem kerit hatalmdba. Blindsen menekiilok a partrdl. Nyitom a postalada-
mat a lépcsGhazban. Sulyos levél pottyan a labam elé. Tapogatom. Mi ez a kemény a
boritékban? Felszakitom. Az én alaposan eldzott igazolvanyaim!

— Vannak rendes horgészok! — rikkantok 6romoémben.

Holnap mehetek a targyalasra, rendben vannak az irataim, megvagyok, elokeriiltem.
Azonos vagyok... A dokumentumaimmal?

Jotevém levelet is mellékelt a killdeményhez:

Tisztelt Uram!

Sziileim megtaldltdk az egész paksamétdt a Dundn. Szigetszentmiklosi vizen
horgdszunk, a nyaralé is ott van, kizel a parthoz. Addm Fend sétany és Pazsit it
sarok. Minden egyes darab ott iszott a vigen.

Tekintettel arra, hogy kint vannak, én juttatom el az igazolvdanyokat énnek.

Malovicsné

A megadott telefonszamon megkoszontem a kiilldeményt, s izgatottan késziiltem a
targyalasra.

Rosszak az idegeim, éllapitottam meg, s alig értettem, miért nem tudok szabadulni
a lelkiismeretemet nyomaszté terhektdl. Fizetni kellene, akkor tulesnék a nytiglédése-
ken. Mindenért fizetni kell.

Elgondoltam: éppen ma egy éve alltam apam halalos agyanal a kérhazban. Tehetetle-
nill néztem a miszerek fogsdgdban verg6dd, halaltusajat vivo férfit, akit6l az életet
kaptam.

— Menj innen, menj innen, nem szabad! — horogte alig érthetGen.

S ahogy Ujra és Gjra el6re lendiilt és lehanyatlott okle a karjara kot6zott és a mellka-
sdra tapasztott vezetékek haldjaban, ma sem egészen értem, miért éreztem magam
biinosnek, és miért mondtam neki csaknem kidltva:

— Bocsass meg, apam, bocsass meg!

Egy pillanatra ram emelte tekintetét, s alig érthetGen mondta:

— Miért?

Mindketten szégyenletes allapotban voltunk. A haldoklé és az €6 is. Es akkor a n6vér
mosolyogva lépett el6 a fiiggony mogiil, én meg zavartan kérdeztem:
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— Most mit csindljak, mivel tartozom?

— Menjen szépen haza. Mi minden t6liink telhet6t megtettiink.

Két nap milva megjott apank halalhire. Jinius 16-an, déleldtt 10 6ra 20 perckor
meghalt. Sokat szenvedett.

Ora gondoltam, amikor egyaltaldn nem volt logikus, hogy miért is gondolok ra.
Targyalasra késziilédve az jart a fejemben, hogy ennyi véletlent hogyan is lehetne
egymastdl tisztan elkiiloniteni, hogy mindez egyiitt maga a sors; blinhddni kell.

Miutan eltemettiik apankat, szinte menekiilve utaztam vissza Pestre. Egyediil akar-
tam lenni. Mér a vonaton elhatdroztam, mihelyt hazaérek, biciklire iilok és kimegyek
horgdaszni. fgy is tettem. Orékig kerekeztem az orszaguton, mentem erddn at, tapos-
tam a pedalt foldutakon, hogy csak minél messzebb keriiljek az emberek lakta varostol.
A délegyhazi tavaknal kotottem ki. Valoszinileg azért ott, mert megfordult bennem,
hogy ritkan latott nagy fiam gyakran jar ide valamelyik téra firodni. Szeret mezte-
lenkedni a t6bbiekkel.

Valahogy szerettem volna kozel lenni hozza. Sotét este lett, mire letelepedtem egy
ismeretlen helyre, magas fak ald a parton. Oda, ahol azelGtt sohasem voltam.

A vaksotétben jo messzire behajitottam a téba a horgokat, s amint levackolédtam
egy bokor tovébe, apamra gondoltam, az én eltemetett apamra, s csaknem konyorog-
tem a vizhez, hogy ne adjon halat. Nem fért a fejembe, hogy nincs tobbé apam, hogy
felnGttnek kellene lennem, pedig gyereknek lenni jobb; & is az maradt, mindvégig
gyerek.

Most meg nincs, és mégis itt van a gondolataimban, mozdulataimban, arcvondsaim-
ban, egyre jobban hasonlitok ra.

Nem volt ndlam zseblampa, egy csonk gyertya sem, és nem is akartam kivilagitani
a horgéaszhelyemet. Nem akartam, hogy barkinek szemet szirjak az éjszakaban. Pro-
baltam elrejt6zni, de csak magam el6l — a bennem levd ismeretlen el6l — nem bjhattam
el sehova.

Azon toprengtem, miért is bocsasson meg, 6 pedig miért mondta, csaknem horogve,
értetlen csodélkozassal azt, hogy miért.

Folkelt a hold a sotét viz felett, s ahogy megpillantottam sugaranal a meredek part-
rol hosszan fesziil6 damil eziistos hurjat, azon toprengtem, milyen mély lehet a viz, s
hogyan lehetne kényelmesen fekiidni és fekiidni a kényelmetlen parton, a folottem
gorcsos karokkal égre nydjt6z0 fa alatt, a hallgatag ég alatt. Levél se rezdiilt, néma volt
a t6 és a toban a hal, én meg csaknem 6rommel borzongtam holdfényes maganyomban.

Fol-folmeriilt bennem, hogy ide nincs is engedélyem, s ha jonne a hal6r, sehogyan
se tudnam kimagyardzni magamat.

Janius 14-én szép, égd-fekete szemd el6adéval ilok szemben a kertileti szabalysérté-
si hat6sag iroddjaban. A szépséget 6onmagaban is reménykeltének érzem, az viszont
nyugtalanit, hogy két-hdrom tant is varakozik a folyoson. Utolsé pillanatban érkeztek,
éppen csak megkérdeztem tG6liikk, hogy melyik tigyben jottek. Felhaborodva felelték,
hogy Védas Janos orvhorgaszata miatt; vagyis miattam idézték be Gket a birdsagra.

Elakadt a lélegzetem, de akkor arra sem volt id6, hogy megnézzem Gket, laittam-e
valahol barmelyiket, mert éppen beszdlitottak az irodédba.
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Amint a szép el6adé bekapcsolta a magnat, az jutott eszembe, milyen j6 lenne vele
egy elhagyott parton a fiiben heverészni, csakhogy 6 jelét sem adta az enyémhez hason-
16 szandéknak; hiivos, hivatalnoki modorban feltette kérdéseit, amire végképp elha-
gyott a batorsagom.

Az oreg spori hangja csengett a fiilembe:

— Nem tudja bebizonyitani, hogy nem horgészott. Fizessen!

Nem is értettem, mi torténik velem. A masik fillembe meg Orwell stigta: a Gondo-
latrenddrség eldl nem menekilhetsz. Féltem, s képtelen voltam felfogni, miért vagyok
ilyen gyava. Prébaltam er6t venni magamon, mégis egyre jobban éreztem, hogy amit
a targyalas el6tt kigondoltam, semmivé foszlik. Azt akartam mondani a kisasszony-
nak:

— Kérem, tessék hagyni a fenébe az egészet, csak nem csindl tigyet ilyen kicsiségbdl.
En halat akartam fogni, nem rendért! Talin mondtam is neki valami effélét, mire azt
felelte, 6k nem tehetnek semmit sem, ami azt jelentette, hogy a kis vékonybajuszkaja
markéban tartja a birésagot is. Ett6] végképp elhagyott a batorsdgom, csak igenekkel
és nemekkel felelgettem az égé-fekete szemi nd kérdéseire.

Agysejtjeim tokéletesen lelassultak, szégyenkeztem a né elGtt, s mint aki mély, fur-
csa alomba meriilt, nem értettem semmit. Méltatlannak tartottam a védekezést, mégis
tettem ra néhany ligyetlen kisérletet.

Sarokba szoritva vergddtem, hidba mutattam horgaszigazolvinyomat, hogy tessék,
nézze csak meg, van engedélyem, egész évre kifizettem a tagdijat.

— Januar 31-én volt engedélye?

— Nem volt — nyogtem.

— Kinn volt a Francia 6bolben?

— Igen.

— Volt maganal horgaszbot?

— Igen.

— Tehat horgaszott.

— Csak kétszer vetettem be a horgot. Hideg volt. Jartam egyet a parton.

Beszdlitottak az elsd szdmu tandt. Harman varakoztak a folyoson. Két né és egy
férfi. A nagydarab ember handabanddzva, 6klét razva tdmadott, szemembe mondta,
hogy latott, én vagyok az, horgasztam.

— Ezt az embert én sohasem lattam — mondtam az el6adonak.

— Tagadod? — rontott ram a pasas dithosen. — Fizetni fogsz! Megfizettetem veled az
orabéremet is, én kisiparos vagyok!

— Ne tegezzen, uram!

— Még hogy nem lattal te mocsok, te orvhorgasz! Mit gondolsz, lopom én az idémet?
Kell nekem miattad a birdésagra jarni? Hogy mered elfoglalni a becsiiletes horgaszok
helyét? A Francia 6bol maganteriilet, nem lattad?

Kezdtem megérteni, hogy a hat6sag, a képmutatds, a hamis tandk és a lelkiismere-
tem ellen nem tehetek semmit.

Uram, mikor hal helyett vizi rend6r akadt a horgomra, visszaviaghattam volna a
folyoba a kis bajuszost, mint egy méret alatti retart. De nem vagyok én olyan hés egy
tizedessel szemben... Kiilondsen nem, amikor a betd szerinti torvény ellen valoban
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vétettem, megszegtem a szabalyt télviz idején. Vergddott a horgomon, én meg elenged-
tem. Latszodlag § is elengedett.

Mondtam mar, hogy messze jartam, igy hat nem is lathattam a partra kanyarod6 aut6
utasainak arcdt. Ok sem lathattdk az én arcomat. Ezek a magukat becsiiletes horgaszok-
nak nevezGk hamis tantk, az dllam és a tulajdon stabil szolgai. Ok azok, akikre orwelli
idSkben épiteni lehet. Ok az aljassig fenntart6i, a hatalom kiszolgal6i, egyéniségiink
felmorzsoldi, 6k alljak el el6liink a napot, kisajatitjak a Dunat is, elkeritik a tavakat,
csirgjaban elfojtjak emberi méltésagunkat, elszedik a pénziinket, Osszezavarjak és térbe
csaljak a gyandtlanokat.

Ma is szégyenkezve emlékszem rd, hogy milyen tehetetleniil, kiszolgaltatottan, resz-
ket6 kézzel irtam ald az iratokat, amiket a szabalysértési hatdsig elém tett. Olyan sok-
kos allapotban voltam, hogy ma is érthetetlen, miért irattak ald velem minden bekez-
dést. S én mindent alairtam.

Azt akartak, hogy szeressem a kis bajuszost, ahogy Winston Smith szerette a Nagy
Fivért. A biintetést megfizettem.

CSONTOS MARTA

AZ A NAP...

Az a nap, miel6tt
megtorténik,

az a nap, mely szerint
Osszetartozom

a felhGkkel,

a madarakkal, a
megaradt vizekkel,

s a szelek jajszavaval,
az a nap, amely
visszafogad

a Csendbe, s vissza
sodor arra a

lakatlan szigetre,
ahol felvett a hajo,
az a nap, mielGtt
megtorténik, olyan,
mintha nem
torténhetne meg.
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SZKITAK TUZE

Azt hiheted, hogy az 6si hegyekben,
Elaludt mar a szkitak tiize,

Szertiizek hamvai szélben sem szallnak,
Eltemette az id6k keze.

A foldet ha nézed nem hallod hangjat,
A mélyben 6seink szent szava ég,

A tavasz a télben ergsodik fel,

Ugy van ez most is, ahogy rég.

A hétakarénak a leple alatt,

Alszik az élet 4j ereje,

Csonka magyarnak elhalt magja,

Uj életnek, tj veleje.

Azt hiheted, hogy az 6si hegyekben,
Elaludt mar a szkitak tiize,

De a szertiizek hamvai szélben szallnak,
TélbGl éled ujra heve.

Oseink erezete

Beréva botba, szivbe,
Kovekbe, hangzo6 széba,
Versekben ékesitve,

A korforgé kezdet o6ta,
Hazank szeretete.
Szittydk szent szabadsaga,
Atilla biiszke népe,
Sziviinkben j utat véag,
Nimrodnak hdési vére,
Oseink erezete.

Dobog6 kébél dobban,
Pilisi erd6k zengik,
Tavaszi riigyek altal,
Sziviinkben értékké érik,
Oseink fedezete.
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REMENYI TAMAS

A TAVASZ EGY EJSZAKAJA

Tavasz! Lagy zsongds gyonyore,
Hold édes szerelmi nasza,
Csalfa odaado alma,

Az érzelmek liiktetése!

O! Te imadott Szerelem!

Te megkivant lélek-virag,
Hajlékony tested a vilag,
Kelleted alcazott erénnyel!

Villam sikolt, gyongycsepp hullik,
Latomas (iz gondolatot,

Vidam 6rjongése alom,
Sziporkdz6 érzelmi kviz.

Vad tiized szivemben langol,
Vagyodasunk emésztd nasz,
Burjanzik testiinkben a laz,

Bent égiink az 6rok 1étben!

Lelkiink huncut fényben ragyog,
Az éjnek leple kitakar,
Kacsintva ragyog a hajnal,
Orcéankon vords a mosoly.

A Nap bibor lelke hasad,

R6t sugar oleli tajat,

Ebred az id§, s fut tovabb,

A mult érzés visszamarad.
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LACH TIBOR

A NAGY VERSENYZO

Fu, ez a verseny kikészit! De nem hagyhatom abba, nem adhatom fel! Még nem! F4§j
mindenem, szdr az oldalam, de még hogy! Mint még soha! De 6sszeszoritom a fogam,
és futok, csak futok tovabb. A sikereimre gondolok, azok ilyenkor mindig er6t adnak.
Hany és hany embert eldztem le, hagytam le a multban! Mert EN voltam a jobb, EN
voltam a sikeresebb, EN akartam jobban el6bbre jutni! Es hanyan déltek ki mellGlem,
iiltek az Ut szélén, mert a temp6t nem birtdk. Nyeszlettek! Csak az utamban voltak!
Persze volt G4gy, hogy én is alig birtam a temp6t, amikor az Gt nehéz volt, és nehezen
jutottam elGbbre. De mindig talpra alltam! Mert akartam! De most Ggy tdnik, ez is
kevés. Akkor sem hagyhatom abba! Olyan nincs! Nem lehet! Gondolj csak a csaladra! A
gyerekeimnek még nagyon sok mindenre sziikségiik van! Ki segit nekik, ha én nem?!-

*

De mi ez? Ilyent még sohasem éreztem! Olyan, mintha nem csak beliilrl, hanem kiviil-
rél is latndm magam, mintha egy Gjabb dimenzié nyilt volna meg. Mintha be lennék
drogozva... Nagyon furcsa és egyben kiilonds! Biztos ez is a nagy faradtsag jele.

Es mi az ott? A célszalag?! Végre! Fekete szinli? Na, még ilyet se lattam! Es atszaki-
tom! Célba értem! Igen, végre, célba értem! Na, most ledllok, lefekszem egy kicsit a
foldre, mert nem birok... Kevés a levegd! Odajonnek, sietnek, futnak hozzam. Koriil-
vesznek! Gratuldlnak. Megszoritjak a kezem. Ne a csuklomnal szoritsiak a kezem! Hé!
Azért biiszke vagyok, hogy gy6ztem. Dongethetem a mellem. De majd én, ti ne donges-
sétek! Na, most az a fehér kopenyes siet hozzam. Fontos ember lehet, mert mindenki
félreall. Igen! Azt a fényes érmet ide akasztja a nyakamba! Mit csindl? Nem akasztja,
csak oda teszi a mellkasomra és... El6szor a fejét csévalja, majd szomortan bélogat. Hat
még ilyent?! Elfaradtam, igaz, de a kovetkez§ versenyig 0sszeszedem magam! Betakar-
nak, 1atjak, hogy faradt vagyok és fazom. A fejemet ne takarjak! Hiilyék! A fejemet ne!
Na, most meg mindenki magamra hagy. A gy6ztest! Mi van itt? Még egy picit pihenek,
becsukva tartom a szemem. Csak ne lenne ilyen hideg!
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Jol van, jonnek mar vissza! Es mennyien! Itt a csalad, haverok, a sporttarsak! Jé, a
Pista! Te még élsz, 6reg cimbora? Ezer éve... Na, végre, itt a gy6zelmi koszori! No, de
ne mellém tegyétek, konyorgom, hanem a nyakamba! Es hany darab van bel6le? Nézd,
a club elnok beszédet mond! Tha! Es hogy hazudik, mint mindig! Habar ilyen se volt
még, hogy ennyire dicsérjen! Meghat6, és amint korbenézek, latom, nem csak én haté-
dom meg. Gyands! Mit akarhat ez t6lem, hogy igy dicsér? Jol van, gyéztem, de akkor
is! Inkabb fizetésemelést adna a sok loholdsért! Azt mondja, pétolhatatlan vagyok!
Ebben egyetértiink! Na, ott a serleg, a gyGztesnek, azaz nekem. Mindjart a magasba
emelem. De ne engem emeljetek a magasba! Ja, persze! Most jon az éljenzés és a levegs-
be dobélas! De valamiért nem dobalnak! Es micsoda iinneplés ez? Mindenki szomord.
Na, j0, egy paran irigyelik a gy6zelmem, de a csalidom?! Es 6k a legszomorubbak! Ez
minden, csak nem 6romkonnyek! Ideges vagyok és mérges. Ezért versenyeztem? Ezért
loholtam, ezért kiizdottem oly hosszt éveken at? Hova tesztek? Hirtelen elont a forré-
sag. ﬁgy érzem, eltorpiilok, elszéll bellem minden, ami élet. Egy porszemnek érzem
magam a viligmindenségben, éveim egy csepp az idd tengerében.

Es most adjak ide a serleget! Micsoda szervezés ez?! Es nem is adjak ide! Beletesz-
nek! Bezarnak! Hé! Mit csindltok?! Ne tegyétek! Ez csalas! Engedjetek ki! Szabad
akarok lenni! Ujra futni, versenyezni! Nem értitek?! Mi az, hogy maradjak nyug-
ton?! Vagy hogy nyugodjak békében?! Teljesen mindegy! Akkor is, ki mer igy
beszolni? A gy6ztesnek!!! A nagy versenyzdének! A serlegen is ez all aranybettikkel:
A NAGY VERSENYZO.

SZANTO MARIA

TUDOD, HOGY VAN BOCSANAT

Esengve kérni, annal,

Mit kérek, te tobbet adnal.
Szeretsz, mert Gigy mentél el, hogy
Itt maradtal.

Egy kicsit kereslek, s
Utaidra ratalalok néha.
Rejt6zkodd szeretet,
Teljesen bizom benned!

E damaszkuszi titon
Talalkozz velem!
Soha sincs mar ennél
Tobbre sziikségem.
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SZUNYOGH GIZELLA

UZENET

Temetek

minden percet.
Emlékiikre szivemben
kopjafat allitok.
Hantjukra k6 és virag.
Sziklanyi sorsomban
6k voltak velem,

s akkor is,

ha féjt ez a vilag.

Siratok

minden percet,

mely hozzam tartozott.

Azt is, amely megkovezett.
Azt is, amely reményt adott.

Utolsé perc, most hozzad szolok!

Te temess és sirass nagyon!

Mert kopjafat mar néked nem allitok!

S nem lesz sem virdg, sem k6 a hantodon!

Miklosovits LdszIé:
Valaminek vége

< VAERWINE . VEGE,
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VARJU ZOLTAN

NEM SZOL

Nem szol itt himnusz, nem szdl itt esti sirato.
Hajnali pirral érkezik vakito tiindoklésben
Nappalom sugara szertedradén, mint a sz6.
Fenyvesek kacsintanak a mélybe hallgatag.
Moékusok bujnak fakba vajt meleg odvaikba,
Mig egymashoz bujik reszket6n a fak alatt,
Testiik melegére szomjazén az Osszes falkatag.
Nem szdl itt himnusz, nem szdl itt esti fohasz.
Lemend napsugdrral festi meg fehérre

Bérceim kovét, feketébe oltozteti az éji gyasz.
Hallgatnak a havasok, halkan ttinik el a baj.
Medvék keresnek maguknak téli menedéket,
Ordasok iivoltik a Holdat, rettegi ket a ny4j.
Lassan hazatér a volgybe minden juhasz...

Nem szdl itt himnusz, nem szdl itt esti szerenad.
Tiszta érzelemmel tornek fel egyenes szavak

— Szivembdl-6nmagam — égi aldast szérva rad.
Szarvasok tekintenek a mez6kr6l a hegyre fel,
Még zoldell fenn a magasban a havasi legeld.
Enni ad szeretve jambor életeknek a bérctetd,
Ko6zben angyalok nevetnek tiiné fellegeknek,
Amig a szeretetét osztja szét kozottiink... a Teremt6.
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LENGYEL JANOS

EGY VILAGUTAZO KOLTO
A KARPAT-MEDENCEBOL

Balazs F Attila kolt6, midforditd, szerkesztG, radids Gjsagird, konyvtaros, konyvkiado.
Erdélyben sziiletett, majd tobb évtizedig a Felvidéken lakott, ma mar Magyarorszagon
él. Péalyafutdsa soran szamos konyve jelent meg, a magyaron kiviil legaldbb egy tucat
nyelven. A mifordit6i tevékenysége is jelents. Rengeteg magyar és kiilfoldi szakmai
szervezetnek a tagja, rangos dijakat és elismeréseket tudhat a magaénak. A most indulé
interji-sorozat elsé vendégeként vele beszélgettem.

— Szerinted napjainkban milyen tdrsadalmi szerepe van egy irénak, kell-e egydltaldn
barmilyen szerepet vdllalnia? Szerencsés-e, ha egy wodalmdr direkt politizdl, sét politikai
tevékenységet folytat, amire magyar viszonylatban is szdmos példat tudnék mondani?

— Az irodalom a tarsadalmi valésdgot dbrazolja, érzelemrendszeriinket taplalja, akkor
is, ha vannak akik ezt tagadjak. A tarsadalom hat az irodalomra, az irodalom hat a
tarsadalomra.

Az ir6 a tarsadalom tagjaként akar tarsadalmi megbecsiiltségnek ¢rvend, akar a tar-
sadalom kirekesztettje, politikatol fiiggetleniil is fontos szerepet tolt be, ebbdl kovetke-
z6en nagy a felelGssége is, bar mivei sorsat mar kevésbé tudja befolyasolni, azt a
szakma, a kereskedelem és az olvasok befolyasoljak. Mivel az irodalmi élet finansziro-
zasa nagyrészt politika fiiggd, az iré sem tud teljesen fiiggetlen maradni a politikai
hatasoktdl. Az iré vildgnézete nem egyforma intenzitassal nyilvanul meg a miiben vagy
a nyilatkozatokban. Rovidre fogva: az ir6 ha tudatosan nem vallal szerepet, akkor is
szereplGjévé valik a tarsadalmi folyamatoknak.

A torténelem folyaman mindig voltak olyan irok, akik politikai tevékenységet foly-
tattak. Egyeseknél ez a minGség romlasat eredményezte, 4m az ir6k ezen csoportja
mindig ismertebb volt mint az elefantcsonttorony lakdi, nem beszélve az anyagi meg-
becsiiltségrol. En nem tartom ordogtdl valénak az irdk politikai szerepvallalasat, ahogy
az orvosokét sem. E szerepnek csak a jelenben van jelentGsége, a mi jovibeli értékelését
nem befolyasolja. Az iré politikusok sorsa olyan, mint a celebeké, hirtelen tlinnek el,
mint a hullécsillagok.
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— 86t, vannak olyan irok, akikre mdr inkdbb politikusként gondolunk. Az iré, a miver
dltal, a nyilatkozataival, akkor is dlldst foglalhat, ha direkt modon nem is politizdl. Az
trodalmadrokra egyre tobbszor aggatnak politikai jelzéket: jobboldali, baloldali, konzervativ,
kommunista, halado stb., de mdr hallottam olyat is, hogy egy-egy konkrét parthoz kotnek
szerzbket. Valoban létezik ma jobboldali és baloldali, vagy ha gy tetszik, nemzeti és koz-
mopolita magyar irodalom? Van ennek létjogosultsdga?

— Szerintem nincs ennek létjogosultsaga, de tagadhatatlanul 1étezik. Pedig a nyilt
politikai allasfoglalds art az ir elismertségének, a recepcidjanak. Szerintem a vilagnézet
és a politikai meggy6zG6dés ugyanolyan maganiigy kellene legyen, mint a valldsi hova-
tartozds, vagy a nemi identitds. Egy politikailag elkételez8dott ird elveszti azokat az
olvaséit, akik az ellentdborban vannak. Megéri? Lehet tgy is elkételez8dni, hogy térsa-
dalmi, kozosségi kérdésekben foglal allast az ird, kisebbségi, emberjogi, szocioldgiai
iigyekben nyilvanul meg, veszi fel a harcot. A kolték mindig a haladas eszméinek elin-
dit6i vagy tovabb vivéi voltak, minden forradalmi megmozduldsban az elsé sorokban
voltak. De kevesen valtak partkatoniakka. Vannak olyan esetek is amikor a koltd, ird
szerepvallalasa tarsadalmi szempontbdl hasznos volt. Romanidban Mircea Dinescu poli-
tikai szerepvallaldsa az irdszovetség szempontjabol szerencsés volt, az irdszervezet
megoOrizte a vagyonat, sGt késébb Varujan Vosganian és masok nyomasara, a parlament
megszavazta az irok és a miivészek potnyugdijat és az életjaradékokat.

Magyarorszagon Lezsak Sandor egész intézményrendszert hozott létre, amit nem
tudott volna ha nem parlamenti képviselS. SzGcs Géza szerepét, megvaldsitdsait nem
kell itt vazolnom, széles korben ismertek. A vildgszinten is jelentGs, 2012-ben alapitott
Janus Pannonius Koltészeti Nagydij, egyike Sz6cs Géza grandidzus megvaldsitasainak.
Folytathatndm a sort mas irdkkal is, de egy interjua terjedelme véges. Lehetne negativ
példdkat is felhozni a nagyvilagbdl, haboruk, diktatdrak indultak kolt6k szélsGséges
elméleteire épiilve.

Visszatérve a kérdésedhez, sajnos vannak jobboldali és baloldali irdk, és kozottiik
egyre mélyebb a szakadék. Vannak semlegesek is, akik otthonosan mozognak mindkét
oldalon. Ok a nem politiz4l6 irok.

Kozmopolita irodalom nincsen, csak j6 és rossz irodalom, olyan irodalom, ami csak
a magyar hagyomanyokbdl taplalkozik, és olyan amely nem csak nyitott a nemzetkozi
irodalmi hatdsokra, de a j6 nemzetkozi példak hatdsara frissiti az eléggé zart és belterjes
irodalmunkat. Nagyjaink egytdl egyig figyelték a vilagirodalom alakulasat, forditottak
is, ezaltal gazdagitva irodalmi értéktarunkat. Nagy klasszikusaink ismertek vildgszerte,
ma is forditjak és kozlik Gket, egyes orszdgokban szobraik vannak, de a kortars magyar
irodalom Eurdpan kiviil alig ismert. Nemzetkozi fesztivalokon, négy kontinensen tobb-
nyire elsé magyarként vettem részt, és kérdésemre: kit ismernek a kortars magyar irok
koziil, vallvonogatéassal valaszoltak. Kozbenjardsomra egyre tobb magyar irét, koltGt
hivnak nemzetkozi rendezvényekre, és egyre tobb magyar irét forditanak Eurépan
kivil is.

— Felvetiil a kérdés, hogy te, hogyan keriiltél kapcsolatba kiilhoni irékkal, szakmai szer-
vegetekkel?

— Erdélyben sziilettem, a romén irodalommal és irékkal valé kapcsolataim adottak
voltak, 1990 és 2018 kozott Csehszlovakidban, majd Szlovakidban éltem, magatol értetG-
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dik, hogy a cseh és a szlovak irodalommal is kapcsolatba keriiltem. Eurdpai fesztivalokon
ismerkedtem eurdpai irokkal, aztdn j6tt a nagy lehetGség, 2010-ben egyik bardtom java-
solt a nicaraguai Granadai Nemzetkozi Koltészeti Fesztivalra, amelyre a vilag 67 orsza-
gabdl 130 koltét hivtak meg. Tizezrek nézték és hallgattik a felolvasdsokat 6 napon at.

A népszertiségét emelte az a tény is, hogy parhuzamosan, illetve k6zos rendezésben
folyt a szinpompas karneval is. Nos, itt minden koltének alkalma volt baratsagokat
kotni, ismerkedni, k6zos projekteket megbeszélni. Ezeknek a baratsagoknak koszonhe-
tem, hogy az6ta minden évben szdmtalan nemzetkozi fesztivalra hivnak minden konti-
nensre. Beindultak a kolcsonos forditasok, konyveim jelentek meg a vildg 22 orszaga-
ban, antolégiakban szerepelek és irnak rolam. Ezeken a rendezvényeken irdszervezetek
elnokei, fesztivalok igazgatdi, egyetemek irodalomtorténészei is részt vesznek, ily
modon latékoriikbe keriilnek a meghivott kolték. Ahogy mar emlitettem a nem eurdpai
fesztivalokon én voltam az els6 magyar kolt6. Igaz, hogy utlevelem alapjan volt, hogy
Szlovakia képviselGjeként konferaltak, sziilévarosom szerint Roménia képvisel§jének,
de magyarul és néha spanyolul olvastam fel a verseimet, természetesen tolmacsoltak az
illet§ orszag nyelvén. Aztan mar nem egyediil unatkoztam a 16 6ras repiiléutakon, mert
olyan utitarsaim akadtak, mint Zaldn Tibor, Turczi Istvan, Halmosi Sandor és masok.
Az Eurdpai Tudominyos és Mivészeti Akadémia tagjai kozé is ezek az ismeretségek
juttattak benniinket. Halmosi Sdndor baratommal és kiad6tarsammal sok magyar irét,
koltdt segitettiink idegen nyelvi megjelenéshez. Hosszu lenne felsorolni mindenkit.

Mair t6bbszor emlitettem, hogy a vilagirodalom egy végtelen dcedn, amelyet lehetet-
lenség megismerni. Csak személyes kapcsolatokon 4t lehet bekeriilni a nemzetkozi
rendszerekbe, korforgasba. Hogy egyaltalan kozel keriiljon valaki a lehetGséghez elsé
1épés a legalabb 6t, angol nyelvre forditott vers és a meghivas. A meghivélevélben min-
den alkalommal az szerepel, hogy: kériink 6t angol vagy spanyol nyelvd verset, rovid
életrajzot és portrét. A tobbi mar minden kolté 6nmenedzselésén mulik. Mert ha ki is jut
valaki egy nagyrendezvényre, a merités nagy és a lehetdségek konnyen csak lehetdségek
maradnak.

— Ez izgalmasan hangzik, igazdn kalandos és termékeny életpdlydval biiszkélkedhetsz.
Erdélyben sziilettél, majd Szlovdkidban éltél és most a csonkahonban laksz, szdmomra te
vagy a Kdrpdt-medence kiltdjének prototipusa. Mint tapasztalt medence-laké milyen
kiilonbségeket, ha egydltalin vannak ilyennek, tapasztaltdl az wrodalom terén, a szerzék
gondolkoddsdban, a miivek tematikdjiban?

— Szerencsére mar eliilt a vita az egységes magyar irodalomrol, arrél hogy van-e erdé-
lyi, vajdasagi, felvidéki és karpataljai irodalom. En mindig azt vallottam, hogy mikéz-
ben a magyar irodalom egységes, létezik erdélyi, felvidéki, vajdasagi és karpataljai
irodalom nem csak f6ldrajzilag, hanem mentalitds, vilaglatds, hagyoméanyokra épités és
nem utolsésorban a roman, a szerb/horvat, az ukran és a szlovak/cseh irodalmi hatdsok
szempontjabol is. Ezek a periférikusnak mondott irodalmak frissitGleg hatottak a
magyar irodalomra, felpezsditették azt.

Az erdélyi irodalom ma is sajitos jegyekkel rendelkezik, sokkal hagyomanytiszte-
16bb, mikozben azért ott is megtalalhatok az avantgard torekvések, a modernizmus
képviseldi. Erdély és Vajdasag sajat irodalmi intézményrendszerrel rendelkezik, amely
megfeleld hatteret biztosit az iréknak. Felvidéken és Karpataljan is 1éteznek irodalmi
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lapok, kiadok, de a finanszirozasuk esetleges, létiikk a palyazatoktdl fiigg. Az erdélyi
iroknak erds lobbiképességiik van, ez meglatszik az érdekérvényesités minden teriiletén.
A magyar allami dijak és az dllami funkcidk ardnya egyértelmien ezt jelzi. A hatarok
atjarhatésaga, a magyarorszagi nyitds a hataron tiliak felé, pezsgést hozott az irodalmi
kapcsolatokba, egyre inkdbb megmutatkozik az egységesiilés a magyar irodalomban,
ami azzal is jar, hogy a hatdron tuliak jobban megismerik az anyaorszag irodalmat és
forditva. A szerz6k gondolkodisa orszdgon belill is kiilonbozik, halaistennek, mas a
szabolcsi vagy borsodi ir6 gondolkoddsmddja, mint az Grvidékié. A prézéaban a helyszi-
nek, a nyelv, a hivatkozasok, néha eldruljak a Karpat-medence melyik részébgl valo a
szerzd.

— Tulajdonképpen te vagy a magyar irodalom egyik utazé nagykiovete, a hivatalos szak-
mai és dllami szervezetek értékelik ez iranyi munkddat, kapsz ehhez valamilyen anyagi
tamogatdst?

— Hirom hénapja kotott szerzédést velem a Petdfi Irodalmi Ugynokség. 15 éven
keresztill a magam koltségén utaztam, képviseltem a magyar irodalmat a vildg minden
részén. 30 éve folyoiratot szerkesztek, konyveket adok ki, harminc év alatt kozel kilenc-
szazat, legalabb két ironemzedéket inditottam el a palyan, 39 kotetnyi idegen irodalmat
forditottam magyarra, ek6zben 4 angol, 3 olasz, 3 spanyol, 7 roméan, 4 szerb, 2 szlovak,
egy-egy torok, szuahéli, alban, francia, német, macedon, azeri és vietnami nyelvd kote-
tem jelent meg, ezenkiviil szlovén, portugal, cseh, kinai, orosz, hindi és svéd nyelvre
forditottak. Ahogy mar emlitettem masokat is igyekeztem bevonzani a nemzetkozi
korforgasba, de ez t6bb mindentdl fiiggott, egyrészt a mar emlitett angol nyelvd fordi-
tas meglététGl, masrészt attdl is, hogy az illetd képes volt-e finanszirozni az Gtikoltségét
a célorszagba. Mert ott mar minden ingyenes. Ez a két feltétel hatdrozta meg azt, hogy
kik utazhattak velem egyiitt a nagyrendezvényekre. A nemrég alakult, Pal Daniel
Levente 4ltal vezetett PIU sokkal nagyobb lehetéségeket biztosit iréinknak. Segit a
forditasok elkészitésében, finanszirozza a meghivott koltk utikoltségét, tdmogatja a
magyar irok idegen nyelveken megjelené koteteit, megtériti az iré-olvaso taldlkozok, és
mas rendezvények meghivottjainak utikoltségét, hogy csak néhanyat emlitsek a pozitiv
valtozasokbol.

— Az elismeréseid és dijaid tilnyomo tobbségét kiilfoldon kaptad, és most nem Romdnid-
ra és Szlovdkidra gondolok, viszont a magyarorszdgi dijak valahogy elmaradtak. Mit
jelentenek szdmodra ezek a rangos elismerések, mint az Isztambuli kiltészeti fesztivdl dija,
az Europai kolték tavasza fesztivdl nagydija, a Vancouver-i nemzetkizi koltészeti fesztivdl
dija, vagy a nicaraguai Nandaime vdros diszpolgdri cime?

— A felsoroltakon kiviil a leginkabb a périzsi Eurépai Tudoményos és Mivészeti
Akadémia koltészeti dijara vagyok biiszke, valamint a rangos Opera Omnia Arghezi
életmddijra, amit a Roman irészévetség adomanyozott nekem, és amely azzal jar
egyiitt, hogy a dijazott kolt6 portréja bekeriil az Arghezi Mizeumba, és Arghezi sziil6-
varosa diszpolgarsagot adoményoz a kitiintetettnek. ElsG és egyediili magyarként kap-
tam meg ezt a megbecsiilést. Hosszu lenne felsorolni hiny orszagban dijaztak, négy
orszag varosaitdl kaptam diszpolgarsagot. Mindezekre egy magyar allami kitiintetés
tehette volna fel a koronat, hisz a nemzetkozi szintéren nem csak magamat képviseltem,
hanem a magyar irodalmat is. Itt valészinileg mas mércével mérnek.
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— Remélyiik, hogy hamarosan ez is elérkezik. A tavalyi év végén Romdnidban jelent meg
folydiratunk kordbbi szerkesztdiének, Kaiser Ldszlonak romdn nyelvii verses kitete a te
forditdsodban, és gondolom a kiaddsban is kozremiikodtél. Most mivel foglalkozol, mi fog-
lalkoztat? Milyen kozeli és tdvlati terveid vannak?

— Horia Dulvac és Eliza Macadan verseit forditottam magyarra, mindkett6 nyomda-
ban van mar. A felvidéki Lilium Aurum kiad6 idei tervében szerepel Gsszegyjtott
verseimnek kiaddsa, egy interjikotetet is szeretnék osszedllitani. Ezen kiviil a PIU altal
ram rétt feladatokat igyekszem teljesiteni a szerzGk és a magyar irodalom nemzetkozi
térfoglaldsa érdekében. Es most mér elarulhatom, hogy ebben az évben Papp Ferenc
baratommal megrendezziik Eszak-kelet Magyarorszagon és a szomszédos teriileteken,
Bodrogkozben, Karpataljan és Szatmarnémetiben az I. Rimay Janos Nemzetkozi Kolté-
szeti Fesztivalt, Kozép-Eurdpa legnagyobb koltészeti rendezvényét. A vildig minden
részér6l meghivott kolt6k mellett hatdron tuli és magyarorszagi kolt6k és zenekarok
fognak fellépni 8 helyszinen. Vildgszerte vannak ilyen fesztivalok, Romanidban példaul
15 varosban, Olaszorszagban is legalabb annyi helyszinen, ideje volt felzarkzni a nem-
zetkozi trendekhez. A PesText is hasonl6 céllal jott létre, azzal a kiilonbséggel, hogy a
rendezvény nem csak a koltészetrdl szol. Kezdeményezésiink jelentGségét emeli az is,
hogy nem Budapest-centrikus. A késGbbiekben beszamolunk a sajtéban részletesebben
is a programokrol. Amint latod nyugdijasként nem tétlenkedek.
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WESSELY GABOR

PROBALD MEG ISTEN NELKUL!

Nyolcéves lehettem, amikor eljott hozzank a nagybatyam karacsonykor, kettéfeszitett a
kormével egy szem foldimogyordt, és a kozépen 1évé aproé csirakezdeményre azt mond-
ta: ez Jézus szive. Attdl kezdve nagyon sokdig Ggy ettem a mogyoro6t, hogy minden
szemben megnéztem: ott van-¢ a sziv. Es ott volt.

Toprengiink vagy sem ezen a dolgon — az isteni jelenvaldsdgon — akkor is sziiletiink,
éliink, meghalunk, valahonnan valahova tartunk, s ennek — legaldbb titkon reméljiikk —
csak van valami oka, célja, folyamatvezérlgje. Tudomanyoskodhatunk, hogy Gsrobbanas
meg nukleinsavak, 4m aki egy picit is belemélyed az ilyesfajta szakirodalomba, meglat-
ja, hogy van egy bizonyos hatar, amelyen tdl cs6d6t mond a logika. A semmibdl nem
lesz valami: az anyag nem johetett létre véletleniil. S aztdn nem alakulhatott véletleniil
szerves anyaggd, majd gondolkodd, tudatos lénnyé. Tul sok a gyanis véletlen. Ennél a
teremtés is hihetGbb.

Nekem persze semmi kedvem nem volt hinni, hozsannazni, amikor végre felnGttem.
Onellat6éva valtam, nem szorultam mésokra. De azért ,csak kivancsisagbol” elkezdtem
jarogatni a kiilonbozd felekezetek, gyiilekezetek, szektdk Gsszejoveteleire. Egy piinkos-
dista lelkipasztor nyomta az igét, hogy erkolcsosnek kell lenniink egy erkolcstelen
vildgban is, én meg lazdn megkérdeztem, hogy miért kell mindehhez Isten? Miért nem
lehetek én j6 srdac a magam emberségébdl?

A feje ellilult, és azt sziszegte: — Probald meg akkor Isten nélkiil!

Tiz évig prébalgattam. Eljatszottam a faluszéli remete és a fGvarosi vilagfi szerepét
is. Kivant, de be nem teljesedett, és nem kivant, de leszaggatott szerelmek kozott sod-
rédtam, roncsoltam és roncsolédtam. Egy borgdzos éjszaka utan arra ébredtem, hogy
»lesz szamonkérés”. Attdl kezdve szolidabbra vettem a figurat — mert masképpen él az
ember, ha tudja: felelnie kell azért, amit elkdart —, megndsiltem, de még mindig nem
kerestem Isten tarsasagat. Oner6bdl oldottam meg a problémaimat. Am, amikor a fél-
éves kislanyom beteg lett, végére ért az 6nerdm.

Harom doki dolgozott rajta a kérhazban vasarnap délutdn, és nem sok jéval biztattak.
Virakozas kozben a gyerekosztalyon, a tarsalgé egyik asztalkdjan egy szem mogyordt
talaltam. Megnéztem: benne van-e Jézus szive. Benne volt. Es mikozben a mitSben egy
bizonytalan kimeneteld gégemetszésre késziiltek az orvosok, én a folyoson mar biztosan
tudtam, hittem, hogy nem lesz baj.
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ALBERT BELA

KERESZTUT

Szélkorbdcs (iz tépett felleget,

esé fiilledt szagat szorja szerte.
Hirtelen tort rdnk a koranyar meleg,
parat szippant fel a hajnal ege.
Hiaba a kétségek sora,

a roggyant térd, megviselt kezed,
az 0szton hajt, viszi életed.

Ki tudja hova?

0rj1’t6 vonatra szallsz, és futsz soka

a kattogé sineken.

A célt feledd.

Az Gt a fontos, melybdl csak arasznyit latsz,

amin cammog életed.

Haborua van, ember embert 0ol,

Parany virus masolja azt, mohén zabdl,

szazezert emésztve fol.

Arat a halal,

feledve vagyat, sorsot el, s a tulpart felol
csak a hit integet, s remény,

hogy erére kap ismét az erény.

Szorgos bogar fut az égnek fol,

Létraja fiiszal, maszik pokhalo eldl.
Megkeriili, ezt tenni kell, mig hajod fut vizén.
Sok apro vardzs, mi életet betolt

a fontos, nem varhat él6 nagy dolgokat,
Mi Ggy tiinik fennkolt,

S lehet, hogy abrand csupan.

Nagyot érdemel, ki aprénak oriil,
konnyeit 6rombe, banatba ontvan
mindaddig, mig keresztttjan

jarva rajta az Ur megkonyoriil.
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DOROMBOZI JANOS

EGY MESE MARGOJARA

Emlékeimben keresgélve, felidéztem egy régen hallott és olvasott mesét. Szandékosan
kézbe vettem a Vilagszép népmesék 1-2., Méra Ferenc Konyvkiado, Budapest, 1962.,
koteteit. E konyvet 6téves koromban kaptam, amikor olvasasra adtam a fejem. Eszmé-
lésem hajnala 6ta vonzédtam a konyvekhez. Foté dokumentélja, amint kb. kétéves
koromban, pepita kabatomban, kis sapkaval a fejemen, egy konyvet tartok a kezem-
ben. Igaz, éppen forditva, mint kellene. Négy évtized elteltével — egyik konyvem meg-
irasat kovetGen — cimet adtam a képnek. A szerzG metafizikai ébredése. E mesekonyv
és a Csodafurulya cimid magyar mesegydjtemény tartoztak kisiskolds korom elGtt és
alatt kedvenceim kozé. Szerettem a szavak hangzésat, és azok gondolatta érlelt tartal-
mat. Tudtam, hogy mese, mégis minden szavat igaznak véltem. A meséket olvasni
tudasom el6tt, s6t azt kovetSen is egy ideig anydammal felolvastattam. Huncut mosoly-
lyal vagy inkdbb kacajjal jeloltem ki a minden napra szolo esti mesét. Valogatdsom
szempontja egyértelmd volt a bet(ik szavakka érlelése elGtt és utan is. Mindig a leghosz-
szabb mesét valasztottam. Nem akartam, hogy véget érjen. Volt, amelyiket sokadszor-
ra is felolvastattam, noha tartalmét olyannyira tudtam, hogy ha anydm roéviditeni
akart, azonnal jeleztem, hogy felismertem a sziil6i furfangot. Most mar jocskan benne
jarvan — igaz unoka nélkiil — a nagypapa korban, emlékekkel terhelten lapoztam fel Gjra
e mesekoteteket.

Jelen esetben csupan egy kasmiri népmesére utalok, amelynek aktualitasat szinte
fajon fedeztem fel sorsomon. Tovabba hazdm mindenkori sorsin. A négy kdvé valt
herceg. A torténet egyszer(i, meseszer(i, a mogottes tartalom azonban nem. A négy
herceg atyai parancsra jarja a birodalom teriiletét, hogy minél jobban megismerjék tar-
sadalmuk tigyes-bajos dolgait. Egymast kovetve mindegyikiik taldlkozik ugyanazzal a
jogival, a remeteséget valasztd béles Hteolégussal”. O a kirdlyfiknak sorban feladja a
rejtvényeit, am azok képtelenek megfejteni a taldnyokat. A feladat pedig egyszerd™: a
jogi egy-egy lovan lovagolhatnak, és visszatérve el kell mesélniiik és értelmezniiik, hogy
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mit lattak. A sikertelen valaszt kovetGen a ,,szent ember” készoborra viltoztatja vala-
mennyit. Apjuk, a kiraly, fiai keresésére indulva, szintén Gsszetaldlkozik a jogival. A
remete igy szOlt az uralkodohoz: ,,Kiraly, itt a négy fiad! K&vé valtoztattam Gket, mert
nem mélté az uralkodésra az, akinek elméje nem érti meg azt, amit a szeme 1at.” Egyez-
séget kotnek, hogy ha helyes valaszt ad a hercegek altal nem értelmezett latvanyokra,
akkor visszavialtoztatja dket.

A legidGsebb herceg egy gyonyord kertet latott, amelynek keritésdicai sarléva val-
toztak, és lekaszaboltdk a termést. Miutdn a latvanyt nem értette, a jogi igy szOlt:
»uralkod6 akarsz lenni, értened kellene mindazt, ami a birodalmadban torténik, s még
e példazatot sem érted. Nem, nem lehetsz uralkodé, nem vagy mélté a tronra, valtozz
kévé!” A masodik fia latvanya: ,,a dzsungel mentén kanyargé osvényen erds, izmos, de
rat arcu legény ballagott, mellette egy apré, gyonge gyermek 1épdelt, nyakaban nehéz
kenyeres zsakkal, kezében teli korséval. Id6nként meg-megalltak, a gyermek ételt, italt
adott a legénynek, aztdn ismét mentek tovabb: a legény vidaman fiityorészett, s a
gyermek nyogott a nehéz teher alatt.” Mivel ez a herceg sem értette a példazatot, G is
kévé vialtozott. A harmadik fia rejtvénye: ,a dzsungel szélén megpillantott egy
embert, aki hatalmas koteg fat cipelt a hatdn. Roskadozott nehéz terhe alatt, 1ép-
ten-nyomon mégis megdllt, s felszedte az utjaba keriild gallyakat is.” Tudatlansiga
okdn ez a herceg is k6vé valt. A negyedik napon a legkisebb kiralyfi egy ,csillogo vizd
tavat latott maga el6tt, a t6 koriil meg kiszaradt, aprobb tavak medrét. A nagy t6 csil-
logé vize egyszerre csak a kiszdradt medrek felé dramlott, helyén hamarosan puszta
homok maradt, a kisebb tavak megteltek, de tiikritkk nem csillogott, valamennyiben
sOtéten, zavarosan kavargott a viz.” A rejtély megoldatlansidga folytdn a legkisebb fia
is kdszoborra valtozott.

A kiraly valaszai: ,,A kiméletlen sarlova lett keritésoszlop azt az embert példizza,
akire pénzt biztak, hogy gondosan megérizze, de ahelyett, hogy vigyazna ra, eltékozol-
ja, vagy elrejti az el6l, aki gondjaira bizta.” ,,Az izmos legény csuf orcija példazta azt,
hogy milyen nagy csufsdg, ha az erGs a gyengén él6skodik.” A harmadik talany: ,,Van-
nak emberek, akiknek sosem elég a gazdagsaguk — mondotta a kiraly. Halalra kinozza
magat az ilyen, csakhogy néhany garassal gyarapitsa vagyonat. Ezt jelenti a példazat.”
A negyedik latvany értelme: ,,Ha érdemtelenre pazarolja az ember szivének és eszének
kincseit, hidba aldozta életét, tuddsat és javait masokra, sem halat nem kap érte, sem a
vildg nem lesz szebb, nem lesz jobb: az érdemtelenre pazarolt dldozat csak annyit ér,
mint a mocsaras medrekben kavargd tisztatalan viz.” A jogi allta szavat: ismét élGvé
varazsolta a kiraly négy fiat. Intelemmel koszont el tolilk: ,,csak az lehet mélt6 az ural-
kodasra, aki nemcsak lat, hanem ért is.”

Kasmir mese. Vajon mindez tényleg egy adott helyhez, egy adott id6hoz, egy adott
néphez, nemzethez kotott? Tényleg a Himaldja t6véhez kell mindezt kotniink? Szemé-
lyes sorsomat tekintve, indokolatlanul elGtérbe tolva, az utolsé példdzat érintett meg.
Hazam, Magyarorszag sok évtizedre visszanyuld és jelenlegi és jovGbeni 4llapotat
tekintve e mese valdsiga, aktualitdsa — vitathatatlan. A perzsak altal alkotott Kasmir
név jelentése: ,,Boldog Volgy”, a ,Boldogsaga volgye”. Napjaink valésaga nincs 0ssz-
hangban e szép elnevezéssel. Vajon a Karpat-medence lehet-¢ valaha valdsagosan a bol-
dogsag kertje?
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MAGYARY HUNOR

(GYAVA ANGYAL

Almomban az égben szalltam,
angyal voltam, talan,

mig odalent szazaval kaszalt,
d6zsolt a halal.

Biztattam, magam, hogy ,,menj,
segits!”, de gyavan csak igy
sz6ltam magamhoz:
,Lemenni én, oh, nem merek,
meg minek is,

hol egymast lelkét eszik

a megfaradt,

sériilt, gy(lolkod6 emberek!”

UTBAN A POKOL FELE

Mar az igazsag sem a miénk, csak az 6vék,
mert torvény felett a szigoru torvényhozok,

kik megforditottdk a templomi keresztet is rég.
Csak kevesen tudjuk ki &szinte, ki hazug,

Es ha nem ott jarsz, ugyanazon az oldalon,
valahogy nem lesz szerencséd, és el6bb,
talan utobb, de biztosan ledaral a hatalom,
vagy lehiz a mély, és kapaszkodni sincs erdd.

Ez az igazsag, érzi mindenki, ha tagadja is,
hogy vérben fiirdik a szabadsag, s csak illizio
a kivetitett kép, a bankojuk is mind hamis.
Sorsunk a pokol, ha nem érted, mirdl van szo6.
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MESZAROS JOZSEF

TE NEM SZOKTAL INNI, FIAM!

Kovacs doktor megérkezett sziilei lakdsdba. Nem kellett neki ajtonyitasra varnia, mert
kulcsos volt kisdidkkora 6ta, s az is maradt. Erkezését mindig hdromszori pottyintett
csengével jelezte.

Késdre jart, anyjat mar az agyban talalta. Szokdsahoz hiven az elGszobabdl bekoszont:
— Szia, anyacska!

A halészoba nyitott ajtajaban megallt. Két kezével kitimasztotta magat az ajt6félfa-
kon, el6rehajolt, mint siel6k a sdncon, és varta, hogy pulzusa lecsillapodjon. Mar meg-
banta, hogy nem az el6szobdban pihentette a szdzhdszat verd ,,motort.”. Az agg6do
kérdésekre azt hazudta, hogy gyalog jott fel, mert rossz a lift. De ez a fiillentés nem volt
sikeres, mert behallatszott a géphaz zagasa.

A doktornak percek mdlva javult a szivritmusa. Sarkon fordult, kiment a szobab6l.
Egy konyakosiiveggel és két poharral tért vissza. A zsamolyt az agyhoz tolta, leiilt és
toltott a poharakba. Az anyja csak nézte, és nem értette, hogy mi lelte a fiat.

— Te nem szoktal inni, fiam! Apdddal konyakoztam utoljara, nyugodjon békében.

— De én élek, és most én tor6dok veled. Eppen ezért ugy dontottem, veszek neked egy
apartmant a J6 Reménység Idések Otthonaban.

— Miért fiam? Nekem nagyon j6 itthon. Az boérton, ne Gzz el innen!

— Biztonsagot szeretnék neked, ha mar én nem leszek.

— Miket beszélsz?! EI6bb az ¢regnek kell elmenni! — fia kezét hosszasan az arcahoz
szoritotta és sirt.

A konyakos poharak érintetleniil maradtak.

Kovacs doktor sajnalta, hogy fajdalmat okozott, probalta helyrehozni a dolgot.
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— Szeretlek, anyacska! Csak a kényelem, az allandé feliigyelet miatt gondoltam az
idGsek otthonara.

Elszorul6 torokkal indult haza.

Felesége ingeriilten fogadta, hogy 'hol a fenébe' maszkalt eddig, mar elmult a vacso-
raidG. A korhizban telefonon azt mondtik a linyainak, hogy: ,,Mér régen elment!” A
mobilon sem lehetett elérni, mivel szokasdhoz hiven most sem vitte magéaval.

Kovacs néman hallgatta felesége szavait, gondterhelten leiilt az ebédlGasztalhoz.
Virta a vacsorat. A két nagylany futva elkoszont tdle, mert a haz elGtt tobbszor megszo-
lalt két auto siirget6 tiilkolése. Kettesben maradtak. Szétlan vacsorajuk utan — lélekben
Osszeszedve magat — megtorte a csendet.

— Olga! Tegnapel6tt beugrottam a laborba Vass doktorhoz, tudod, akivel teniszezni
szoktam. — Ha mar itt vagy, csindljunk egy teljes vérképet! — mondta kedélyesen.

Ma feljott az irodimba. A mindig nyitott ajtomat becsukta. Leiilt mellém, és a szo-
kott nyers modoraval kozolte, hogy leukémids vagyok. Remélem, van még id6m.

— Reméljiik! — valaszolta az asszony, majd elsdpadva nézett a szemkozti falra.

Kovacs doktor atgondolta, hogy mi mindent kell megnyugtatéan elrendeznie. Mun-
kéjat rahagyta beosztottjaira, sajat iigyes-bajos dolgainak intézésére koncentralt.

Baratja meggydzte, hogy ritmuszavara miatt pacemakerre van sziiksége. fgy kony-
nyebben fogja elviselni szive a kemoterdpia terhelését. Egy hét mdlva be is fekiidt
egynapos kezelésre a varosmajori klinikdra. A professzor egy-két ejnye-ejnye utdn —
mivel nem hozott magéval labort —, vért vetetett tdle.

— Kolléga! A szivritmuszavaron kiviil semmi mas bajod nincs.

— Nincs leukémiam?

— Nincs! Remélem, nem hianyolod?

— Nem - valaszolta Kovacs doktor, és arra gondolt: ,,Biztos elcserélhették az ampul-
lakat. De mi lehet azzal a szegény vérrakossal?”

Maisnap kisebbik lanya ment érte a klinikara. Miutdn hazavitte, elviharzott otthonr6l.
Kovacs doktor atkozben elhatdrozta, hogy hazaérve pezsg6t bont, és akkor jelenti be a
feleségének:

— Olga! Elek! Nem vagyok rakos!

Az tinnepélyes bejelentésre az asszony arcan kényszeredett 6rom latszott, koppanas-
sal tette le a poharat az asztalra. Elettelen szemmel nézett maga elé, szembogara egészen
elttint szeme sotétkék iriszében:

— Mar nincs mire varnom. Bejelentem, hogy valunk!
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W. ABRAHAM ERZSEBET

TE TAVOL, EN MESSZE

Racsodalkoztam az Gszre,

a szép lombhulldsra,

s ugy faj a hidnyod.

Te tavol, én messze,

mégis imakban szeretve
hordjuk gyonyord emberségiink.
Elmondani nem tudom,
templomok kicsiny szobrai,

0 kedves szentek,

szivem 0sszeszorulva!

Vérok egy taldlkozast,

s a csend megiil szememben.
Uzengetiink a csillagokkal,

és a porg6 korhintakon
falovacskan iilnek az angyalok...

NAGYGYORGY ERZSEBET

NEM TUDOM

Sz(irt szeleken at hallom a hangod,
s nem tudom eldonteni kellemes-e,
vagy a hdbortiban megnémult
sziréna csendje jobban esne?

Ho pilléz, fehérje elvakit,

a jégszikrakon atsejlik arcod,

s nem tudom elhiggyem-e, hogy te vagy,
vagy az éji arnyak teste valodibb nalad?
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BOTOS MATE

SZoMORU KALMAR MIHALY

és ami ezutan kovetkezik

1991-ben, alig egy évvel a rendszer Gsszeomldsa utan, még diploma elGtt, meglepd felis-
merésre jutottam egy Gszi temet6i munka sordan — édesapdmmal tisztogattuk a dédnagy-
mama sirjait Csongradon. Nem messze t6link egy omladoz6 kripta allt, amelyen egy
emléktabla volt elhelyezve — egy olyan, ami az egész addigi altalanositdé magyarazatot
az osztalyharcrol és a kizsakmanyolasrol, a kizsakmanyoltaknak uraikkal szembeni
»engesztelhetetlen gytloletét” megkérddjelezte. Csongradot szivesen abrazoltak a szoci-
alista realizmusban a nincstelenség, a paraszti kizsakmanyolds helyszineként — jocskan
elferditve a valdsagot. A varosban ma is lathaté kubikos-emlékmd is ezt a hamis képet
tiikrozi: a foldmunkahoz sziikséges erd helyett az alultaplaltsigot és reménytelenséget
sugall6 szobor ma is azt {izeni, hogy ,akkor” milyen szornyd volt az élet, de legaldbbis
igazsagtalan. Mivel dédapam maga is kubikosként dolgozott, igy szdmomra ennek a
szobornak a hamissidga mindig mellbevagott jovet-menet. Nem vonom kétségbe, hogy
voltak ilyen piszkafa-1abd, beesett mell emberek is koztiik, de nem ezt tartom megha-
tarozonak.

Ez a szobor kifejezi szamomra a mult narrativajit, amelyben az ,,urak” és a ,,nép”
egymassal mindig szemben alltak, és ,elkeseredett” kiizdelmet folytattak egymadssal a
»termelGeszkozok birtoklasaért”. Azt a narrativat, amit tizenéves fejjel is félrevezets-
nek tartottam, mert nem hittem el, hogy gytlolkodésre épiilhet tartésan barmiféle rend.
Igy aztan amikor kinyilhatott a vildg 1990-ben, és egy évig tart6 kiilf6ldi tanulményok
utan visszaérkeztem a gazdag és haboritatlan Svajcbdl, ahol ez az érzésem meggy5z6-
déssé valt, valamiféle igazolast laittam a Farago-csaldd kriptdjanak emléktabldjaban.
Erzelmeimet (mert ezek ekkor még inkabb voltak érzelmek, mintsem gondolatok) egy
karcolatban is megorokitettem, ami meg is jelent a Hitel cimd lap 1991. oktéber 3-ai
szamaban.

23 éves fejjel ezt irtam:

»Gazda utdn séhajt az oreg temetd, a csongradi fold, az egész orszag. A Faragok
sirboltja diiledez6 kdpolnaforma itt. Nem tudom, él-e még utdd valahol, avagy Anna volt
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koziilik az utolsd, aki oda szallott? Vele s még vagy tizedmagaval porlad a kriptdban
Farag6 Antal, orszaggytlési képvisel6. Meghalt 1919. aprilis 11-én. Nem élte til a kom-
miint, amelyben pénzzel s széllel bélelt arendasok a hamis egyenl6ség jelszavaval lazitot-
tak parasztot dr, munkast gyaros ellen. Csongradon, az akkor 30 000 f&s (ma 25 000)
varosban, mintegy 170-en, be is alltak seregiikbe, az irigység, a vér vadité vordse s az
elvakité nyomor miatt.

Am még e balsorstdl oly igen megtépett tdjon sem tUrhodhatott el a gyilolet. Megle-
het, kivétel, mégis példa a Faragé-kripta faldn az a marvany emléktébla:

»Ezen sorokkal emlékezik meg rélatok/az Urban elhunyt gazdaim / a bugaci oreg
gulyas szamadd. / IdG6sebb Faragé Mihaly, Faragé Antal, / Farago LaszI6, ifjabb Faragé
Mihaly / Vitéz Faragdé Istvan / A 99ik esztend6t toltjiik nemes/ hajléktokban honnan ti
mar / mind-mind jobb haziba koltoztetek. / Ha a csongradi temetd felé Nézek, / konny
boritja el a szemem és a szivembdl/kibuggyané halat s koszonetét mar csak igy tudom/
utanatok kiildeni régi j6 gazddim: / Vitéz Faragé Istvan/felejthetetlen gazddam / te utol-
jara hagytad oreg szolgad / Isten veled / Ezen emléket csindltatta az Urnak / 1931. esz-
tendejében / szomord Kalmar Mihaly.”

Az épiilet el6tt kovacsoltvas kerités, mogotte a kertben par sirkereszt. Rajtuk nevek,
alig olvashatén, melyek nagyapamnak csereberéld, dolgos, lusta, szétlan és beszédes,
sz€p és cstnya, boldog-boldogtalan embereket jelentett valaha — neki sem sokaig —,
nekem mar csak idegen nevek. A f6ld alatti varos, amelyben Kalmar Mihalynak nem
jutott hely. Emlékét kdbe irt gyasza Grzi.

Nézziik apammal az 6sszeoml6félben levd épiiletet. Az elmulas pontos datumat jelz6
kovekben mintha megkapaszkodna az 1d6.”

Harminc évvel ezel6tt a digitalizacié még épp csak elkezd6dott, az adatbazisok tobb-
nyire elérhetetlenek voltak fizikai jelenlét nélkiil. Akkor még nem tudtam, kit is tisztel-
hetiink néhai Faragd Antalban és Szomoru Kalmar Mihélyban. Am az eltelt hirom
évtized lehetGvé tette ezeknek a hattérinformacidknak a felgongyolitését. Az6ta mar
tudhat6 néhany dolog a képvisel6 trrol.

Az 1855. junius 13-4n sziiletett Farag6 Antal, Csongrad és Szentes képviselGje volt az
Orszaggyiilésben 1905 és 1918 kozott. Csongrad varmegye 7. legtobb adot fizet6 nagybir-
tokosaként virilista volt, fiiggetlenség-parti programmal. Az 1901-1905 kozotti ciklus
lezarultaval 4j valasztasokra keriilt sor, amelynek kévetkeztében a fliggetlenségiek elott
megnyilt a gy6zelem lehetGsége. Ekkor keriil a helyi politika kozéppontjaba Faragd
Antal, néhai id. Faragé Mihaly nagybirtokos fia, akit még a helyi plébanos is timogat.

Az 1905-6s valasztas megdobbenté modon az egyesiilt ellenzék gy6zelméhez vezetett,
amely azonban belpolitikai valsagot okozott: az uralkodé nem fogadta el az eredményt,
és baro Fejérvary Gézat, a testGrség parancsnokat bizta meg kormanyalakitassal, amely
azonban — elégséges tamogatas hijan - cselekvGképtelen volt. Ezért 1906-ban 1 valaszta-
sokat irtak ki. A megismételt valasztdsokon természetesen, ismét Faragé Antal indult,
és aratott gy6zelmet. Az 1906-os valasztasokat tijra a Fiiggetlenségi és Negyvennyolcas
Part nyert (61 szazalékkal). Ezzel az erejével azonban nem tudott élni, mert részben a
belsé toredezettségek, részben az uralkodéval kotott kompromisszum miatt nem tudott
hatékony lenni. Ekkor Gjra Wekerle Sandor volt a miniszterelnok, aki az orszag koznyu-
galmanak helyredllitasat tlizte célul. Ennek egyik eleme volt Rakoczi Ferenc fejedelem
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hamvainak 1906-os Gjratemetése Kassan, melynek a nemzeti érzés kifejezGdéseként a
fiiggetlenségiek természetesen, szimbolikus jelentGséget tulajdonitottak. Faragd Antalt
is ott taldljuk a kiséretben, fia és 6rokose, a késGbbi vitéz Faragd Istvan tarsasagaban.

Farag6 Antal 1906-1910 kozott aktivan részt vett a fliggetlenségi parti politikai szer-
vezetépitésben is. Farago a jegybanki fiiggetlenség melletti nagygytlések tamogatdja-
ként is feltdinik, a csongradi korgatak tigyében a lakossag népgytilésen kéri képviselGje
kozbenjarasat a beliigyminiszternél. A kor szellemének megfelelGen a korteskedés része
volt a politikai életnek, s ebbe beletartozott a panem et circenses is, melyben a képvise-
16 igyekezett jo benyomadsat erdsiteni véalasztéiban. Mindez szerepet jatszhatott abban
is, hogy ezzel kivanta Faragé felvezetni a partbdl vald kilépését, mivel nem tudott
nemzeti radikéalisként azonosulni a kormany politikajaval. Ezért aztan inkdbb a helyi
politikara fokuszalt, és a helyi ipar fellenditését szorgalmazta. 1908-ben a csongradi
gazdakor létrehozésa is az 6 nevéhez fizddik. 1910 decemberében a varossa nyilvanitas
érdekében tett 1épéseket. A nyakas, *48-as Faragd az Orszaggylésben is meggy6zGdése
szerint cselekedett. A ,,véderd-vitdban” a nemzeti érdeket tdmogatta a birodalmival
szemben, és grof Tisza Istvannal szemben hatarozottan ellenségesen lépett fel. Nem volt
6 meghatarozo alak az orszagos politikdban, s6t, inkabb csak kozvitéz. De meggy6z6-
dése melletti kidlldsat nem a politikai jelentGség szempontjabdl értékeljiik. Faragé Antal
elkotelezett fiiggetlenség-parti képvisel6 volt, s ez nemcsak a korméannyal szembeni
ellenzéki allasfoglaldsaiban mutatkozott meg, ennek minden kovetkezményeivel. Fara-
g6 egyike volt azoknak, akik 1918. februir 7-€n megalakitottak az Orszagos Fuggetlen-
ségi és 48-as Partot, az egykori Apponyi-partbdl kivalva.

Amig azonban zajlott a hibord, fegyelmezetten vett részt az iiléseken. 1917. julius
elején az Orszaggyilés Szamvizsgalo Bizottsaganak tagjaul valasztottak, pedig februar-
ban még 6 maga is a katonak valasztéjoganak megadasa mellett szavazott a kormannyal
szemben.

Fia, vitéz Faragé Istvan, volt takarékpénztari igazgatd, Kisteleken halt meg 1931
janius 17- el6tt (haldlardl az e napon megjelent Dunéntdl c. lap szdmol be). Az 1111 holdas
Farago-birtok orokosei 1945-ig élvezhették a csongradi fold hasznat, mert a vilagégést
kovetGen a foldigényld bizottsag 1945. 4prilis 5-€n osztotta ki az elsG parcelldkat a Fara-
gd-birtokbdl. Ekkor 11 igénylS kapott foldet, egy koziiliik hétcsalados apa, aki 10 holdat
kapott. Az utca nevét is megvaltoztattiak, nehogy emlékeztethessen a régi, atkos, ,Hor-
thy-fasiszta”, esetleg az azt megel6z4, ,,Uri-Magyarorszagra”, a ,népnyuz6” antivilagra.

Hogy ugyanakkor az engem megejt6 feliratban az allittatd, Szomort Kalméar Mihaly
ki volt, arra csak feltételezéseim voltak. Irinyi Jozseffel és Orlay Petrich Somaval egy
évben, 1822-ben sziiletett, fiatal legényként hallhatott Rozsa Sandorrdl, és félthette is a
gulyajat t6le; s6t, akar még ligye is lehetett vele. Megérte a forradalmat és a szabadsag-
harcot, hallott bizonyara Pet6fi Sandorrdl is. Hosszu életén végigvonult a Bach- és a
Schmerling-korszak, érizte Faragd Mihaly gulyajat a késébb betyarra valé Bogar Imré-
vel. 45 évesen érte meg a Kiegyezést; tantja volt az 1896-os Millenniumnak, a Magyar
Kiralysag és a Monarchia bukasanak — koranal fogva mar nem vett részt az elsé vilag-
égésben. Tulélte a Kommiint, a roman bevonuldst, és matuzsilemi hosszsagua életét a
Horthy-korszakban, a magyar Ujjasziiletés és az azzal épp egybeesG nagy gazdasagi
vilagvalsag idején fejezhette be.
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Arra azonban nem szdmitottam, hogy fényké-
pen is megorokitették. Am az internet egyre gaz-
dagodo és végtelen tarhazaban egyszer csak szem-
bejott velem ez a kép, amely a bugaci szamadé
gulyést abrazolja. Erdekes az 6j vilig jelképe, a
Shell-embléma, a cifrasziirés gulyas mogott kétol-
dalt. A régi és az 4j egyiittélése.

Még jobban meglepett egy masik munka is —
kedves ir6m, Modra is megemlékezett, igaz, egy kis
névviltoztatassal, err6l a férfiarol:

TemetSkrol és Szomora Kalmar

/ 4
Janosrdl

Irta: Mora Ferenc

Szomord Kalmdr Mihdly

'Azt mar hallottam, hogy a génuai temetd a legszebb a vildgon. Van olyan is, aki a
mildn6it mondja szebbnek, magam is olyanforman vagyok vele. De lehet, hogy ez csak
azért van, mert a génuai temetG ezer meg ezer sirszobra koziil egyetlenegy se jar visz-
sza kisérteni hozzam. Azok kozt nagyon sok a portré és kevés a szimbolum. A portré
természetesen kedves a csalddnak, de az utasnak csak annyi, mint idegen varosban az
uccai fényképkirakat. Mire az ember beér a Korondba vagy a Sasba, mar elfelejti. De
a milandi temetd két szobrat sohase felejtem el. Az egyik egy nagy marvanylappal
letakart gyereksir. A rézsaszin marvanysikon marvany- liliomon iil egy marvanypil-
lang6. Egy kisinges marvanygyerek nyul utdna az egyik kezével. A masikat a kinyuj-
tott mutatéujjal a szdjara teszi. ,Csond, emberek, itt kis gyerek alszik, fol ne zokogja-
tok!“ De az is lehet, hogy ezt mondja: ,Emberek, el ne nevessétek a pillangémat!“
Akarmit mond, mindenkinek konny szivarog t6le a szemébe, és senkinek se jut eszébe
azt mondani, hogy ,giccs®.

A masik marvanylapon nincs is szobor, csak egy név, meg egy kérdés. A név arany-
betds, de aprobetds. Egy fiatal katonaé, aki elesett a Doberdén. A név alatt van
bemetszve a kérdés. Nagy fekete betiikkel csak ez az egy sz6:

— Perché?

Nem tudni, az Istenhez van-e intézve ez a miért, mint minden temet6k gazdajahoz,
vagy az Isten képére teremtett emberekhez. Az Isten mar felelt rd, kegyetlenebb fele-
letekkel az egyiptomi csapasokndl, és félés, hogy még nem mondta ki az utolsé szot.

*

A csongradi temet6 nem ad fel ilyen kérdéseket, szobrokkal sincs teleiiltetve, s nem
emlegetik a vilag legszebb temetdi kozt. Nem is ambiciondlja a vilaghirt. De azért van
valami a csongradi temet&ben, amit én nem adnék oda a milandi és génuai halottak
varosanak, s amire nagyon biiszke vagyok, hogy magyar temetGben lehet latni.
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Szemre olyan temetGje van Csongradnak, amilyen a legtobb alf6ldi sirkert. A halot-
tak inkabb Isten irgalmdban nyugszanak, mint a temetémivészet szépségeiben. Ide-
gen orszagbeli ember ha elvetGdne beléjiik, arra gondolna, hogy itt a temet6k nem
nagyon kivantathatjdk meg az emberekkel a haldlt. Ezt nem én taldltam ki, olasz
embertdl hallottam, aki elj6tt velem az apam sirjahoz. Nem akartam neki azt monda-
ni, hogy pusztai népek vagyunk mink, poginyok és fatalistdk, s nem természetiink
sok teketdriat csindlni azokkal, akik az orok viligossidg hegyeire mentek el satrat
verni. Mikor a rémaiak mar rég marvany-kolumbariumokat épitettek a halottaiknak,
mi a domboldalba vackoltunk meg nekik, csak Ggy nagyjaban, mert nekiink mindig
sietniink kellett, hol a hitetlen keleti nacidk elé, hol a hivé nyugati naciok utan. (Csak-
ugyan igy van, sokat tapasztaltam Gs-keresés kozben. Talaltam olyan vegyes temetét,
ahol mar a sirok mélységébdl tudtuk, melyikben ki lakik. A germén iiregnek embere,
asszonya, de még a porontya is két méter, harmadfél méter mélyen fekiidt, szép,
ledongolt sarga agyagban, még vankost is faragtak a feje ald. A szegény magyarokat
— Szent Lasz16 idejéb6l — megtalaltuk mar a masodik 4sényomban, néha belezsugorit-
va a rosszul szabott kis godorbe. ,,Mintha csak a kutyak kapartdk volna el szogényo-
ket“ — fejezte ki rosszaldsat Kotorméany Janos, aki pedig keménynyakd vasarhelyi
felekezet.)

Hat ezt nem mondja el az idegennek az ember, hanem azt mondja, hogy ,szegények
vagyunk mink, signor, él6knek is, hat akkor hogy rugdalédznink halottakul?“ s ez
sincsen igazsag nélkiil. Ahol az él6k is valyoghdzakban laknak, s az Gszi sarak idején
nem lehet bemenni kocsival az ucciakba, ott az Isten kertjének karbantartasat legin-
kabb a tulajdonosra kell biznunk, aki a halottakat, sz6fogadd, semmi parancsolatok-
nak nem vétd, soha nem zigolod6 gyermekeit nem is szokta Ggy elhagyni, mint az
él6ket. Parancsol kertészeinek, a szélnek, a napnak, a harmatnak, az esének és azok a
koldus sirjat is beiiltetik vadmalyvaval, fustikével, pimpimparéval, ciganyzabbal; s
még vilagitot és sarga kirdlygyertyat. S akarki mit mond, a mi elhagyatott, nem éppen
kilénidzott szegényes temetGink, ahol a nem nagyon kevély sirkoveket és egészen
alazatos fejfdkat elvadult bozét korondzza, ahol vadméhek donganak, bokorbivé
madarak csittegnek, és piros pillék jelképezik a halott gyerekek, fehérek a halott haja-
donok, és gyaszszoglencek az elhtiinyt végrehajtok lelkeit — igen, ezek nem mutogatni
valok, de benniik van a magyar banat és a magyar elmulas stilusa.

Hat a csongradi temet§ is igy szép, igy hangulatos — de azonfeliil még mutogatni-
vald is. Egy kripta miatt. Ugyan maga a kripta olyan, mint a tobbi alfoldi kripta, ahol
a foltdmadas reményében nyugszanak oreg és fiatal hivé keresztények. Ebben a krip-
taban egész csalad nyugszik, nem is csalad: had, a Farag6-nemzetség harom generaci-
6ja. ElGkeld, tri nemzetsége volt Csongradnak, kovet is volt koztiik. Most mar nincs
bel6lik senki. Meg lehetne forditani a cimert a csalad folott, amely a fold alatt
Osszegyiilekezve varja az itélet kiirtos angyalat.

Meg is tortént a cimer megforditdsa. Régi nemes uraknal a castellanus cselekedte
ezt meg, itt, alfoldi patriciusoknal az oreg gulyds. Szomoru Kalmar Janos, aki azért
vette f6l a szomord nevet, mert minden gazdaja kilépett az élet szolgalatabdl, és nem
hagytak mast, aki megsirassa Gket, csak az oreg cselédet. Szomort Kalmar Janos mar-
vanytablat tétetett gazdai kriptajara azokbdl a fillérekbél, amelyeket az 6 szolgalatuk-
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ban kuporgatott 0ssze, és nyilvian maga sz6vegezte a k6farago keze ala az epitafiumot.
Ezt:

EZEN SOROKKAL EMLEKEZIK MEG ROLATOK AZ URBAN
ELHUNYT GAZDAIM. AZ OREG BUGACI GULYASSZAMADO:
ID. FARAGO MIHALY, FARAGO ANTAL, FARAGO LASZLO,
IF]. FARAGO MIHALY, vitéz FARAGO ISTVAN.

A 99-IK ESZTENDOT TOLTJUK NEMES HAJLEKTOKBAN,
HONNAN TI MAR A TEREMTO AKARATABOL MIND-MIND
JOBB HAZABA KOLTOZTETEK.

HA A CSONGRADI TEMETO FELE NEZEK-NEZEK, KONNY
BORITJA EL SZEMEM ES A SZIVEMBOL KIBUGGYANO HALAT
ES KOSZONETET MAR CSAK IGY TUDOM UTANATOK
KULDENI, REGI JO GAZDAIM!

VITEZ FARAGO ISTVAN, FELEJTHETETLEN GAZDAM,

TE UTOLJARA HAGYTAD ITT OREG SZOLGAD, ISTEN VELED!
EZEN EMLEKET CSINALTATTA az Urnak 1931. esztendejében
SZOMORU KALMAR MIHALY

..Nem emlékszem rd, hogy valamelyik eurépai dinasztia ilyen siremléket kapott
volna a miniszterelnokétdl, vagy az udvarmesterétdl, vagy akarmelyik nagyrangu cse-
1édjétdl, bar esetleg tobb fillért dsszekuporgatott, mint a Farago dinasztia 6reg szolgdja.
S6t, talan romai rabszolga se volt ilyen, mert ha lett volna, arrél bizonyosan minden
olvasokonyv megemlékezne, megfelelé tanulsaggal. En nem azért jegyeztem fol a dol-
got, hogy tanulsagot vonjak le bel6le. Még csak azért se, hogy Szomord Kalmar Janos-
nak megvigyék a hirt és megvigasztalédjon tdle. Szomortd Kalmar Janos, ha él még,
nagyon oreg ember lehet mér, s faradt keze, szeme nem kapkod vildgi hivsagokon.

En csak arra gondoltam, hogy ha az 6reg gulyds elmegy a kisgazdaja és az oreg gaz-
ddja és a legoregebb gazdaja utan, odafont a jo Isten bizonyosan megteszi valamelyik
aranygyapjas felh6nydja pasztorava. De idelent nyilvan nem allit neki sirkovet senki.
Pedig ha a gazdai megérdemelték tGle, a szolga is megérdemli t6liink, kortarsait6l. Mert
ezzel a cselekedetével mindnyajunkat szolgalt egy pillanatra. Hat, ezt az irast sirkének
szantam neki mindny4junk nevében.”

(Magyar Hirlap, 1932. szeptember)

Hogy miért irt Méra Janost Mihaly helyett, nem tudni. Talin csak az emlékezete
csalta meg. Ez mindannyiunkkal el6fordulhat. Vagy csak masodkézbdl hallott réla, és
igy irta meg. Bar lélekemelS dolog arra gondolni, hogy egykoron ott, ahol én apammal
a sirt rendezgettem, megallt Méra Ferenc is, és racsodalkozott a feliratra. Az pedig,
hogy én magam is ugyanarra figyeltem fel, mint az ,,Enek a bizamez6krél” halhatatlan
szerzdje, talan bizonyos értelemben rostellni valé 6rommel és biiszkeséggel tolt el. Még-
sem ez jar a fejemben most, harminc esztendé multaval, 53 évesen — hanem a torténész
kotelessége: az — idénként elfogult — emlékezés.
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ANTAL JOZSEF

VIRAGVASARNAP

Csak egy volt aki eldobta a palmat
a tobbi ment és zengte a hozsannat

csak egy volt aki észrevette rajta
hogy a nagy zajban halkan suttog ajka

csak egy volt aki ruhdjat nem dobta
tarka szényegként eléje a porba

csak egy volt aki nem tudott oOriilni
a tobbi indult ellenséget (izni

csak egy volt aki fejét megcsovalta
mikor mar falat rengetett a larma

csak egy volt aki vildgosan latta
hogy most indul az élet a haldlba

csak egy ki tudta milyen az az Orszag
s épp ezt az egyet haldlra tiportak

(GONDOLATOK A HEGYEN
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A bolcsességnek nincsen maraddsa
olyan vilagban, ahol az igazsag
atadja helyét mulé érdekeknek,
ahol egymadsra nézni nem lehet.
Kemény sziklak példazzak lelkemet,
kemény sziklak — szomszédos csticsokon
egymads szavara siiket fiileinket.
Sokaig tart a jaték. Mar unom.
Kerestelek bar sokfelé, hiaba,

eddig még igy sosem talaltalak meg.
Bajocskat jatszik velem az id6.

A lejt6t fehér takar6 boritja,

fehér szikrazas az egész vilag,

s kidugja kis fejét a hovirdg.
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RECENZIOK ES VERSEK

BUKI ATTILA

IMITATIO CHRISTI

- Antal Jozsef: Perlekedd zsoltir cimii konyvérdl -

Vannak irok, akik tdvol maradnak a férumoktdl, nem jarjak ajanlgatva kézirataikat
szerkesztéségeknek, konyvkiadoknak. Elnek otthonuk csendjében, jegyezve naponta
mikro- és makrovilagukrdl fontosnak vélt gondolataik. Ilyen volt Antal Jozsef koltG,
romai katolikus lelkész, népénekkutatd, karnagy és zeneszerzG. S6t Miiltam morzsdi
cimmel 6sszeallitott verskotete kéziratat Muranyi Editnek ezzel a dedikaldssal adta at:
»Editnek, hogy egyszer talain még ki is adhassa mint hagyatékot.” A végrendeletként is
értelmezhetd ajanlasa mogott mar megjelent lelkében a f6ldi 1étt6l valé bucstzas gondo-
lata. (Bizonyéra nem besz€lt réla kozeli ismerGseinek, hogy a megprobaltatasok, szen-
vedések, a lelkészi létet eltlirG tarsadalmi korszak és betegségei késztetik arra, hogy
hagyatkozzon. Bizonyara fdjdalmasan élte meg a rendszervaltast kovet$ egyhdzmegyei
zsinatra irt Nyilt beszéd a zsinat elé cimd tanulminydnak semmibevételét, melyben
érdekvédoként szolt lelkésztarsaiért.) A kotet ezerkilencszazhetvenhétben, halala évében
jelent meg. A kiadvany versei elsGsorban vallomasok életérdl, papi szolgalatanak kéte-
lyeirdl, a teremtett vilag szépségérdl, Isten szeretetérdl, Gjra és Gjra feléledd hitérdl...
Bene Zoltan iro, szerkesztd jovoltabdl nyolcvan versét olvashatjuk a tavaly megjelent
Perlekedd zsoltdr ciml konyvben. Antal Jozsef életmiive sajat életére épiilt, s ennek egyik
legfontosabb eleme a hit. A Miiltam morzsdi cimd elsé kiadvanynak folytatésa is, a
héatrahagyott kéziratbdl valé valogatas. Valdjaban természetes, hogy az alkoté elsGsor-
ban 6nmagabdl, illetve 6nmagan keresztiil merit vilagabdl. A torténések, a léthelyzetek,
vagyis a megfigyelt dolgok tovdbbgondoldsa, atformaldsa, Gjrateremtése torténik, a
sajat helyzetére irdnyulé gondolatokban. Eletére sorsdonté hatdssal hivatasanak vélasz-
tasa volt. ,Hozzad kialtok Krisztusom, Kirdlyom, / Téged kereslek, lelkem orvosat. /
Engedd, hogy barmi dron megszerezzem, / Es rossz halallal — 6, jaj! — el ne vessem /A
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mindérokre vard szent hazat,/ Melyért mar itt kell katondssa lennem! (Hozzdd kidl-
tok...) Az ember tépelGdései, tévelygései a sajat sorsat is felvillanté Bibliabdl vett torté-
net — Lukics evangéliuma: A tékozl6 fid hazatérése — ivodik képzetébe és irodik kolte-
ménnyé: ,,Nyomorult vagyok és mezitelen. / Hlzz4l ujjamra gy{rfit, adj ruhat ram, / hisz
visszajottem, Gjra itt vagyok. / Hivj be hiazadba, mert kint megfagyok, / adj ennem,
hosszu volt koplaldsom, / adj innom, Gjra jo italra vigyom / a moslék és a pocsolya utan.
// Fiad szeretnék lenni, 1égy Atyam!” (4 mai tékozlo fii imdja)

Istent keresé verseiben tisztan és arnyaltan fogalmaz. Lattatja, ahogy feltarul elGtte
a vilag. ,,Uram, kereslek kiviil és beliil, / és nemhidba — hallom hangodat, / kiviil és beliil
kozel és messze vagy, /az ég kék Ocednja ram teriil, / és tudok mar remélni — emberiil”
—irja Uram, kereslek cimi versében. Kortars lelkészekhez val6 kot6désérdl szol a koszo-
net, a tisztelet hangjan. Es bucsizik azoktdl, akik szolgaltak az Istent és a hiveket.
»Vedd magadhoz irgalmasan... akinek megadtad a papi hivatas kegyelmét, hogy meg-
valté mdvedet szolgalja foldi életével. Csak te tudod, hogy hianyszor kozvetitette megbo-
csat6 irgalmadat blinbané hiveidnek... ,, Kéri az Urat, hogy részesitse Gket szeretete
irgalmaban, és engedje be Gket szent papjai kozosségébe a feltamadds dicsGségében.

Enigmatikus prézaversben vall egy szent paprol, jelolve Istenhez valo térését: ,,Fel-
villansz dlmok mélyén héfehéren / Sivarsagomba belekonyokolsz /Sotéten langol minden
/ Tavol mezdéknek illatat ha érzem / ott vagy megfoghatatlan messzeségben / és minden
érthetd / minden érthetetlen / Vége”

Bolcsességgel sz0l a vilag keletkezésérdl, egy hitehagyé paprol, megiitott zarandokrol,
a blinrdl, mely megrontja az életet. Képzettarsitasaiban a kozeli és a tavoli vilag dolgai
valtogatjak egymast. ,,Csatdzni hivtam ki a végzetet /de nincs megoldas / érzem leteper
/ arany oborba ecetet kever / felszéllnék s 6lom hizza le a ldbam / szilkds kereszttdl
sebesiilt a vallam / a gytlolet orditva énekel” — irja. (Szoritéban)

A szeretetrdl, a kegyelemrdl és a reményr6l szol A megtalalt orszag cimi kolteménye.
Kolt6k 6rokos témaja a De profundis, melyben éltalaban a puszta 1étrdl, menekvésrél,
halalrdl, a test gondolatairdl... vallanak. ,,Mélységes mélybGl: mocsokbdl, nyomorbdl /
kialtunk hozzad, habar hasztalan: / felfogni hangunk, sikolyunk, horgésiink / csak az
tudhatja, kinek fiile van. / Meglatni, mivé silanyult viligunk, / csak hélyogtalan, j6 szem-
mel lehet, / a hullahegyek szagat elviselni / orr nélkiil konnyd, és az izeket / meg nem
érezni, érzéketlen babként / tdirni a vért, a piszkot és a halalt, / sziv nélkiil élni, nem
torddve véle, /hogy minden-minden bossztért kidlt: / ez volna mélt6 hozzad..?” Majd
sorolja, hogy a kolt6k miért fohdszkodtak Istenhez, aki latja az esend6 embert, akinek
hatalma, jésaga felilmilja mindnyajunk eszét, aki mulhatatlan 6rok szeretet.

A Kiszdlldson cim( versciklusban tarsadalmi ,latleletet” is nyjté tajverseket ir az
Alfoldrél, a Csobancrdl, Didsgy6rrdl, Hollok6rdl, Szécsényrdl, gyermekkora kedvelt
nyaraldsait idézé Szigligetr6l, a Matrardl és a tavoli Szentpétervarrdl, ahol ,az orosz
szOba francia vegyiil / az étteremben balalajka szdl, /... az aluljaréban / két fiatal a szin-
héazrol beszél, / Gorkij és Puskin dsszes miivei, /Rajkin szinhaza: csupan kis fiizet, / ezt
megveszem, csak huszondt kopejka, / egy oreg bacsitol kérek tiizet, / kedves mosollyal
nydjtja a gyufat, / tekintetbdl szeretet sugarzik: / ,O, 6n magyar” — akdr a patriarkak,
/ fehér szakalla messzire vilaglik. / Valahol bent, a szivem rejtekében / az alvé remény
ujra kicsirazik.”
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Olvasva Antal Jozsef Bach: Jinos-passio kolteményét eszembe jut Pilinszky Janos, aki
Bach zenéjében megfogalmazhatatlan tokéletességet érzett, Isten-bizonyitékot. Szamara
mennyorszagi érv, hogy ,ellentétek nélkiil is van élet, s6t, az ellentétek nélkiili életnek
lendiilete a leghatalmasabb, a legizgalmasabb...”. Majd azt sugallja: ,,A zene nyelvén Bach
mintha teoldgiai problémakra valaszolna... Az 6rokkéval6 Istenben miként zajlik le a
torténelem? A Szenthiaromsdg idGtlen boldogsagaban a Fit-isten dramdja, idGbe vetett
torténete? Zajlik a passid, dramaian, ahogy senki mas tolmacsoldsaban, az egész md egy-
helyben liikktet, mintha Isten szivverését hallanank.” Hasonl6an vélekedik Bach Fdnos-pas-
si6jarol Antal is: ,,... tobb mint valGsag ez maga a 1ét / a gydztes josag blvolete™...

A mindennapi foldi események, a fold jovGje is izgatjak annyira, mint a foldontali
lét. Tudja, hogy a hétkoznapok forgatagaban nélkiilozhetetlen az otthonossag keresése,
a meghittség, tdgabb értelemben a maganyt oldé tarsas kozosség. Radobbenti olvasdjat
teremtett voltara, sugallja, hogy merjiink latni, ha kell, aldzattal lehajolni, hogy célba
érjiink.

Eletrajziréi feljegyezték rola, hogy szenvedélyesen gyjtotte az érdekldéséhez kozel-
all6 konyveket. Bizonyara ott lapultak Babits Mihaly kotetei mellett a papkoltd tridsz-
ként emlegetett Harsanyi Lajos, Sik Sandor, Mécs LaszI6 konyvei is, akik hatéssal vol-
tak vallasos irodalomrdl alkotott felfogdsara... Nem emlitik Puszta Sandor papkoltét,
aki valdjaban iker csillaga a magyar égbolton. Mindkettdjiikr6l elmondhat6, hogy a vers
tartast, biztonsagot adott ahhoz, hogy ne szoruljanak ki a vilagbdl. Lelkiik timaszkere-
sése, verses porlekedésiik a végs6 megbékéléshez Isten kovetést bizonyit.

A kotethez Barna Gabor irt utészot. Ismerteti Antal Jozsef életutjat, kornyezetét,
sokoldalisagat, hiiségét egyhazahoz. A konyv szerkesztésében Bene Zoltan és Barna
Gabor mellett kozremiikodott Szikszai Zsuzsanna és Jamborné Balog Tiinde, aki illuszt-
ratora is a verskotetnek.

Makd, Makdr Mizeumért és Kultirdért Alapitvdny, 2020.

HORVATH FERENC

POHARKOSZONTO

Arany Janos 204. sziiletésnapjara

Sziil6helyén, Szalontan,

nem dajkalta szalon tan,

s ragédhatott szalonnan

am viranyos poézisa kiralya

Arany Janos koltészetiink kiralya —
{iritsiik ma poharunkat redja
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POZSGAI GYORGYI

DANTE A VALTOZASOK FENYEBEN

Dante életmtive hét évszazad elteltével is tartogat megfejtendd kérdéseket, és minden
1dGszak hoz valami djat az értékelésben. Kétségtelen, hogy az id6 mulasaval, a koriilot-
tiink 1évég vilag valtozasaval, a tudomanyos felfogas allandéan alakuldban van, a koltG6-
riasrol alkotott nézetek mindig hoznak valami Gjat. A paradigmavaltas szinte természe-
tes jelenség vele kapcsolatban, de ma egyre inkabb felerGsodni latszik.

Ha csak a magyar dantisztikai kutatdsokat vessziik figyelembe, akkor is feltdinik,
hogy a szakért6k nem kezelik tabuként Dantét és miveit. A nemzetkozi kutatasokkal is
szembesitik 0j ismereteiket, 4j felfogasukat. Dante megitélése tehat jelentds atértékelé-
sen megy keresztill. A Dante-kutaték ifjabb nemzedéke az 4j kutatdsi eredmények
alapjan feliilbiralja a 20. szdzad magyar elemzG6inek felfogasat. Sok mindenben fellelhe-
t6 a paradigmavaltas, de taldn az egyik legszembetlinébb, hogy Dantét kultdartorténeti
szempontbol ki hol helyezi el. A Kardos Tibor-féle koncepcié, miszerint Dantét a
kozépkor és reneszansz hatarara kell helyezni, mar nem allja meg a helyét az Gj genera-
ci6 elméletében. Ok kézépkori személyiségnek tartjak. Szabé Tibor a paradigmavaltds
kulcshelyszinének tekinti a 2004-ben megalakult Magyar Dantisztikai Tarsasagot,
melynek keretén beliil ,,...a megszokottdl eltérd szemlélettel mutatjak be Dante életmi-
vét.” (Szab6 Tibor: Dante-reflexiok, 9. o.)

A fiatalabb magyar dantistdk néhany képviselGje nagy formatumi md létrehozasat
tlizte ki célul; kommentart készitenek Dante Komédidjahoz. Azért hasznalom a folya-
matos jelen id6t, mert a munka még nem fejezGdott be, a Pokolhoz f(iz6tt magyaraza-
tok, értelmezések késziiltek el egy kotetben. A Purgatorium és a Paradicsom kommen-
tarja is remélhetGleg elkésziil.

Minden miifeldolgozasnak szertedgazé szempontja lehet. Ez az irds a szerzé f6
mivén keresztill ,utaztat” minket, hogy Dante életét, mivészetét, filozofiai nézeteit,
érzéseit, politikahoz val6 viszonyuldsat arnyaltabban ldssuk. Lebilincsel§ olvasmany
annak, akinek van affinitdsa a k6zépkor eme sok kérdést felvetd mivében létezd elvek
Osszessége irant. Kulturtorténeti ismereteink bovitésére is szolgdlhat. Sok informaci6
birtokaba jutottam mar a Komédia és annak szerzdje kapcsan, de az olvasott tanulma-
nyok részleges informaci6t adtak. Mélyrehato kutatési eredményeket kozolnek, de ez az
1j tudoméanyos munka nemcsak mozaikos, egy-egy konkrétumra kitéré ismereteket ad,
hanem rendszerezett, aprolékos filologiai munkaval az egész miire érvényes tanulsago-
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kat, kovetkeztetéseket ismertet. Egy munkacsoport dsszefogasaval késziilt. Kiilon meg
kell emlitenem azt a szerkeszt6i tevékenységet, amely a rendelkezésre 4ll6 tudomanyos
tényanyag bibliografikus ismertetését is magédba foglalja. Roppant sok megbeszélést,
vitat és végs6 konklizidjaban eredményes munkat latok a miiben leirtak mogott. Minden
egyes énekkel ugy foglalkoznak a kutatdk, hogy megtartjak a kozosen kialakitott néze-
tet, hivatkoznak egymasra, az egyes részeket az egész miben valo elhelyezéssel értelme-
zik. Nagy mennyiségi kulttrtorténeti anyag atvizsgalasaval alakitjak ki a mirél alko-
tott felfogasukat, mely a modern ember mtivészeti és tudomanyos elképzeléseit poziti-
van alakitja. Kiilonosségét noveli az a tény, hogy az idGsikokat osszekoti, de szét is
valasztja, ha sziikséges. Példdul nem mindegy, hogy milyenek egy Dante altal megfogal-
mazott tétel, nézet id6beli koriilményei. A Dante-korabeli ismeretek mésok, mint a
késGbbi korokéi, nem is beszélve a mai szemléletrdl.

Egyedivé teszi az irast, hogy a mitoldgia, a vallds, a tudoményos szemlélet, valamint
az esztétikai-poétikai sajatossdgok egymast aldtdmasztva, olykor tkoztetve erdsitik a
koncepciét. Vannak olyan alapmiivek, melyek rendszeresen visszatérnek, és magyara-
zatként, érvelésként segitenek a felvetett tények megértésében. Ilyenek: Aeneis, Odiisz-
szeia, Ovidius: Metamorphoses, Biblia, Aesopus fabuldi. Arisztotelész és Szent Agoston
munkassaga is gyakorta magyarazatul szolgal. Sorolhatnam Lucanust, Cicerdt is. Erzé-
kelhetd, hogy Dante misztérium-torténete, ha 6sztondsen is, dsszekapcsolhat6 az antik
és a kozépkori vilag nagyjaival.

Csak néhany felvetést osztok meg az olvasokkal, a teljesség igénye nélkiil, csupan
hogy érzékeltessem a munka értékes mozzanatait.

A Dante-m{ értelmezéséb6l nem maradhat ki az allegéria enigmatikus sejtelmessége,
és a fel-felbukkanod talanyok, kiilonos alakok jelentésének megfejtése. Az allegoria a
kozépkorban — Dante mivein kivill is — jelentGs szerepet toltétt be. Alapjat képezte a
moralitds valldsos szinjatéknak, amely allegorikus szereplGket vonultat fel. Kiilonosen a
megszemélyesitett blinoknek és erényeknek az ember lelkéért folytatott harcat mutattak
be. A tisztan allegorikus moralitdsok virdgzasa a késé kozépkorra esik, de a reneszansz
szinjatékokban is tovabb él. Dante az allegorikus alakok nevét megtartja, a Parduc, az
Oroszlan, a Farkasszuka a szimbdlumok sajatossagait is magukon viselik. Hogy milyen
jelentés huzodik az allegéria mogott, az attdl fiigg, hogy milyen olvasatban tarul elénk.
A Biblia olvasata szerint harom bilin megtestesit6i (Parduc=gdg; Oroszlan=irigység;
Farkasszuka=birtoklasvagy). Guglielmo Gorni szerint a hdrom vad egy hiarmas karak-
terd szornyre utal el6re vetitve a harom feji Lucifert. Ha politikai olvasatban értelmez-
ziik, akkor a Parduc a Francia Kiralysag, az Oroszlan Firenze, a Farkasszuka a Pdpai
udvar.

Nem tekinthetiink el a politikai szemponttdl, hisz a tdlvilagi utazis kozben megjelend
alakok koziil sokan politikai személyiségek, akiket Dante maga is ismert, tehat kialakult
véleménye volt roluk. Az indulatok, a szocsatak érzékeltetik, kivel milyen kapcsolatban
allt, vagy ha személyesen nem ismert egyénrdl volt sz6, milyen nézetei alakultak ki réla.
A Firenzében zajlé partharcok szamos esetben elGtlinnek az utazés soran. A guelfek és
ghibellinek allandé harcban alltak egymassal — a guelfek a papa hivei voltak, mig a
masik part a csaszarsagot tdmogatta. Dante a guelfek tdborat erGsitette, bar ez a nézet
is kérdéseket vet fel egyes kutatok szerint. ElképzelhetGnek tartjak, hogy ghibellin volt.
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MeglehetGsen bonyolult helyzet alakult ki, amikor ,, VIII. Bonifac papa egyre nyiltab-
ban avatkozik be Firenze beliigyeibe” (Kommentdr, 104. 0.). A guelfek két partot képez-
tek, és a viszonylagos békés idGszak utan Gjabb harcok alakultak ki a fehér és fekete
guelfek kozott. ,,A fekete guelfek (éliikon Corso dei Donatival) véres Gsszecsapast pro-
vokaltak ki a varosban, amelyet levernek, és szdmos ellenzékit szamiiznek, koztilk a
koltd baratjat, Guido Cavalcantit, aki nem sokkal a szdmizetésben kapott maldridban
meghal.” (Kommentdr, 105. 0.) Dante, aki ebben az id6ben a varos priorja, maga is
megszavazza ¢ dontést. Egy év sem telik bele, hogy a francia csapatok bevonulnak
Firenzébe a béketeremtés liriigyén. A papa a fekete guelfeket segiti hatalomra, akik
politikai fordulatot hajtanak végre, és a fehér guelfek legfGbb vezetdit szamiizi, koztiik
Dantét is. Sokdig reménykedett szeretett varosiba valo visszatérésében, de ez nem
kovetkezett be. Magatartasat a tulvilagi utazas soran nagymértékben meghatiarozza az
elkeseredettség és remény kozotti hanykoloddsa, valamint az, hogy sajat partjabelivel,
vagy az ellenzéki partba tartozé biinhddével taldlkozik.

Kiilonos szellemi kaland szamomra, hogy Dantét kétféleképpen lehet értelmezni. Az
»en” két személy megtestesiilése; az Utazé és az Elbesz€l6. Az egyik személyiség a
tévelygd hds, aki — mint egy szinpadi figura — bejarja a talvilagot, 6 az Utazd, a masik,
aki tudatosan elbeszéli, hogy mi tortént és torténik vele, olykor véleményét, értékitéletét
is kinyilvanitja. Néha kiszdl a szovegbdl. Val6jaban 6nmagat is szemléli. Mar a md kez-
dete meghatdrozza ezt a kettGs aspektust; az élményeket gyjtd, racsodilkozd, megbor-
zongo és egyéb érzelmekkel teli személy, illetve az 6sszegyjtott tapasztalatokat Gsszeg-
26 és elemzG6 Elbeszél6 nézGpontja.

Egy ilyen oridsi miiben nehéz tetten érni az irdi iizenetet. A sajitos szerkezeti egy-
ségek megnehezitik a kozponti lényeg megfejtését. Olyan ez, mintha a Biblia konyveit
kellene egy silyos mondanivalé koré elhelyezni. A Komédidt nem lehet csupan lirai
alkotasnak vagy epikai miinek tekinteni, Dante valamilyen egyedi miifajt hozott létre.
Példazatok sokasagan at tudjuk meg, hogy milyen céllal sziilethetett a md. Arra kell
figyelniink, hogy milyen Gtmutatdsokat sorakoztat fel a szerzd az egyes énekekben, és
azokat Osszegezve, juthatunk el a végsé kovetkeztetések levonasaig. Pokol — Purgatori-
um — Paradicsom — akar az emberiségnek felmutatott boldogsag felé vezetd ut is lehet,
illetve, gondolhatunk egy megtisztuldsi folyamatra és az tidvoziilés elérésére. Am Dante
szempontjait nézve politikai irdinymutatés is megbujik benne. Vallisi meggy6z6désének
kozreadasat is tiikrozheti. Val6jaban annyira osszetett miirdl van sz6, hogy nem lehet
leegyszertsiteni az alkotdi szandékot, mert valészintileg sokkal t6bb lényegi gondolat
taldlhaté a miiben. Ahogy haladunk a jelen felé, annal nagyobb a ralatasunk az irdsra,
ezért a ma olvasOja szamara mads az lizenete, mint a korabbi korok olvaséi szdmara.

A biin és blinhGdés a legGsibb toposzok egyike. Hogy a Komédidban miként épiil fel
a blinok sorrendisége, egyértelmien a kozépkori szemléletet titkrozi. Az erkolcs tarsa-
dalomhoz kotott fogalom, tehat tarsadalmanként valtozik a jo és a rossz, a helyes és
helytelen cselekedetek megitélése. Az erkolcs eredeti jelentése tdgabb kort érintett:
altaldban egy személy magatartasi méodjara utalt, jelentéstartalma az elGtte allo jelz6t6l
fiiggott (lovagi erkolcs, szerzetesi erkolcs, polgari erkolcs stb.). Dante idejében is hason-
l6an torténhetett az emberi tettek megitélése. Ezért, hogy a pokoli mélység kozéppontja
felé haladva melyik biin melyik utan kovetkezik, az Dante és a kozépkor szellemiségét
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tiikrozi. Ezeknek a dilemmaknak a megjelenése a Kommentdrban gy torténik, hogy a
szerzOk egy allaspontot fejeznek ki, de nyitva hagyjak a kérdést, vagyis érzékeltetik,
hogy a tovabbi kutatdsok folyaman még taldlhatnak olyan tényezdket, amelyek vagy
véltoztatasra kényszeritik Gket, vagy még tobb adalékkal szolgalhatnak, s Gj informaci-
Ok birtokaban kibdvithetik felfedezéseiket.

Az utazas allegorikus-jelképes-metaforikus jelentésben gyakorta el6fordulé téma az
irodalomban. Gondoljunk csak Goethe Faustjara, vagy Candide ,vildgutazasira”, de
talan a Dante-m(ih6z altalam legkozelebbinek érzett Madach-tragédiara.

Az Isteni szinjdték sok alakot mozgat, de ezek az alakok ugy keriilnek egymas mellé,
hogy nem szamit, €16, valésagos személyek-e, vagy mitolégiai alakok, érdektelen, hogy
mely kornak a reprezentansai. Allegorikus alakok, akik a kolt6 (Elbeszél6) kérdéseinek
megvalaszolasaban jatszanak szerepet. Hasonl6 a figurak megjelenése Az ember tragé-
diajaban is, de ott szorosabban kothetGk az egy-egy szinen beliili eseményekhez, hiszen
a 19. szazadi szerzd az egyes korokban zajlé eseményeket is példazatként kezeli. Mind
az alakok, mind az események gondolatébresztGk a két szereplS szamara, egy-egy példa
valamely gondolati tartalom megerdsitésére, bizonyitasara. A tényleges szereplGk viszik
tovabb a filozofiai gondolatokat. Tehat a Komédidban Dante és Vergilius, a Madach-md-
ben pedig Addm és Lucifer. Vergilius és a madachi Lucifer parhuzamba allithat6 —
mindketten kisérGk, mindketten a tudast, informaciot testesitik meg. Allandéan jellem-
zGje az embernek, és valtozatokban is egylényegli a metafizikai nyugtalansig. ,Ez a
vilaggal valo lelki per, harc, <<istenkeres§ larma>>, elpartolds és visszatérés, <<elté-
velyedés>> a bilinok sotét erdejében és a tékozlo megtérése, élet és tudas ellentmondésa
s a megvilidgosodas damaszkuszi Utja, a saulusi és dgostoni sorsparabola a dantei md
szellemi el6zménye.” (Mezei Jozsef: Maddch, 46. 0.) Nyilvanval6, hogy Madach szamara
a kozépkori alkotds mind formailag, mind gondolatisiga szempontjab6l mintdnak
tekinthetS. Az elsé meditativ, kétségbeesett utazds, metafizikai atra indulds Dantéé.
Madachnak kévetendd irdanyt szab.

Azonban az utaztatas szitudcidja mas Madachnal, mint Danténal. Mad4chnal az dlom
a fikcid, lelki utazas, mégis a torténelmi korok valdsagat példazza. Lucifer érvei arra,
hogy miért ne akarja Addm végigjarni a jové utjat. A bin és annak kovetkezménye
arnyaltabban fogalmazédik meg, mint a Dante-md esetében.

»Szabadon biin és erény kozt
Vilasztani, mily nagy eszme,
S tudni mégis, hogy felettiink
Pajzsul all Isten kegyelme.”
(Madach: Az ember tragédidja XV. szin)

Mig Madich mivében végsd konklizid, hogy minden ember szabadon valaszthat a
kétféle ttbol, addig Dante Komédidja azt sugallja, hogy a buntetéstdl valé félelem hata-
rozza meg erkolcsi magatartasunkat. A hazajabol kitaszitott kolté kétségeit, bizonyta-
lansag érzését titkrozi az alkotds. Dante a Purgatériumban mar az Erény uralma alatt 4ll,
mar csak a tudés érdekli, hitt az erény mindenhat6 erejében. Az Utaz6 Dante félelmei
kételyei az Elbeszél6ben hatarozott életelvvé, a biintetésben valo hitté valtozik.
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Dante 6ta sokat valtozott a vilag — Lucifer Madachnal a Tudast jelképezi, a régi kor
keresztény koltGjénél a blinok osszessége testesiil meg benne. A Komédidban Vergiliustol
kapja az Utaz6 a filozdfiai, metafizikai tanitdsokat, mig Madachnal Lucifer tanitja
Adémot. Dante nagyra becsiilte Vergilius munkéssagat, ezért az Aeneist a tilvilagi ald-
szallas el6képének tekinthetjiik. Mint, ahogy a Komédidban Dante és Vergilius kozott
zajlo beszélgetés viszik el6re a gondolati tartalmat, igy Madiach mivében Lucifer és
Adém Osszecsapasai lenditik elére a folyamatot.

Sok értéke van még a Kommentdr egyes fejezeteinek, csak néhiany kérdésre tértem ki,
amelyek engem is tovabbgondoldsra késztettek. Az értekezésben felbukkané kiilonos
ujdonsagok okot adnak arra, hogy a kutatok tovabb fejtegessék elképzeléseiket, de ez
mar egy Uj fejezet.

Hianypotlé tudomanyos munka sziiletett, hisz a hazai dantisztikai kutatdsokban
elGszor jelent meg a Pokol magyar kommentarja. A tobbszaz oldalas munka elGrevetiti,
hogy a Purgatérium és a Paradicsom hasonlo értelmezése is elkésziil majd. Dante halala-
nak hétszazadik évforduldja alkalmabdl igazan hozza mélté tudomanyos kotet sziiletett.
A kotetben tanulmanyokat megjelentetd szerz6k a kovetkezdk: Kelemen Janos, Nagy
Jozsef — Gk a kotet szerkeszt6i munkalatait is végezték, Matyus Norbert, Draskoczy
Eszter, Hoffmann Béla, Téth Tihamér és Berényi Mark.

A mi az ok-okozati osszefiiggéseket részletekbe menden tarja elénk. A Komédia
olyan alkotds, amelyhez valamilyen szinten minden embernek koze van. Kinek mi a
fontos, a szerint viszonyul hozza, hisz a mid egy kozépkori kaleidoszkdp, amelybdl
mindenki kivalaszthatja a szamara érdekes mozzanatokat. A vilag egyik legtobb nyelvre
leforditott miive, amelynek az lehet a magyarazata, hogy az egész emberiségre érvényes
filozofiai, erkolcsi, politikai, esztétikai gondolatokat tartalmaz. A mai olvasét riasztja
terjedelme és bonyolultsiga, hisz a jelenre érvényes felfogdssal a hozza nem ért6k nem
talaljdk meg benne a szépséget, a gondolatok fontos osszefiiggéseit. Orvendetes, hogy
sok mai fordité foglalkozott az Gjboli forditdssal, igy modern nyelvezettel megirt
Komédiat olvashatunk. A mivet érthet6vé teszik a mai emberhez kozelebb allo nyelvé-
szeti, stilisztikai és esztétikai fordulatok. A forditéi tevékenységnek nagyon preciznek,
komoly filoldgiai kutatdsokra épiilének kell lennie. Ugyanakkor a forditdsok mindig
tiikrozik az elGtérbe keriilé szempontokat, amelyek mds olvasatiiva tehetik a mdvet.
Ilyen szempontok példaul: nyelvi kifejezGerd, esztétikai meglatasok, gondolati tartalom
minél pontosabb atadasa, a mi érthetdsége az olvas6 szamara.

A Kommentar olyan mélyrehatd elemzést tar elénk, hogy a kevésbé avatott olvaso is
haszonnal forgathatja, ha vannak atlagos irodalmi, torténelmi ismeretei. Az Gj informa-
ciok megértéséhez ez elegendG lehet. A szerzok nagy hangsulyt fektetnek a szovegértel-
mezésre.

A m értékét emeli, hogy a Pokol Gsszes énekét eredeti szoveggel allitja elénk, amely-
re sziikség is van, hisz a jegyzetek szamos esetben utalnak az olasz nyelvi sajatossagok-
ra. Aki nem tud olaszul, az is lathatja a Komédia nyelvi szépségeit, hisz a kutatok fel-
hivjak figyelmiinket egy-egy kulcsfontossagu jelenségre. A poétikai megoldasok erede-
tiségét, kiilonos szépségét valoban csak az anyanyelven irt miiben fedezhetjik fel. Sok
sz0 esik a stilus sajatossagairdl, és az észrevételeket komoly, hiteles igazolasokkal
tamasztjak ala.

88



RECENZIOK ES VERSEK

Az egész ml nézGpontvaltasra késztet benniinket, azzal, hogy harom felé figyeltet.
Az egyik nézGpont Vergilius személye, majd az Utazé Dante és a mintegy osszefoglalo
aspektust képvisel Elbeszél6 Dante. Az énekekhez flizott értelmezésekben érzékelhetd
a hdrom személyiség szembenilldsa, olykor egyetértése, maskor pedig a Pokolban foly-
tatott beszélgetések ontologiai szinten vald lebegtetése.

A kotet felépitése vilagos, végig kitart a meghatdrozott koncepci6 mellett. A kényv
részének tekinthet6 a kritikai olasz kiadds f6 szovege és annak magyar, szorol-szora
torténd atfogalmazasa. A szoveghez fizott jegyzetek a labjegyzetek szerepét is betoltik,
segitenek eligazodni a md olvasataiban. Az egyes énekeket pedig az értelmezdé magya-
razat koveti, amely osszefoglalé tanulmanyként funkcional.

»A magyar Komédia-kommentar célja nem lehet mds, mint az, hogy a klasszikus, a
modern és a jelenkori Dante-kutatdsok eredményeinek felhasznalasaval a hazai, az olasz
és a nemzetkozi értelmezési hagyomanyokra tdmaszkodva feltdrja és hozzaférhetvé
tegye az olvasé szamara (legyen szé kutatorol, egyetemi hallgatordl, gimnaziumi didkrol
vagy laikus olvasordl) a vilagirodalom egyik legjelentGsebb miivének f6 jelentésrétegeit
és jelentésgeneralé mechanizmusait.” (Komédia — El6sz0)

Ez a gondolatsor kiilonésen megfogott, hiszen tanarként nagyon nehezen sikeriilt a
m elolvasasara motivalni a didkokat. Szeretettel ajinlom minden tanar kollégdmnak a
Kommentdart. A szerz6k maguk is sugalljak, hogy nem szégyen egy ilyen komplex m(ih6z
tampontokat keresni. Ez is bizonyitja, hogy elkeriilhetetlen az ,,aprolékos értelmezés”,
mely kozelebb viszi az olvasot a megérteni kivant alkotashoz. A minek olyan sok meg-
fejtend6 rétege van, hogy nem lehet eltekinteni az interdiszciplinaris vizsgalattol. A
Kommentdr szerzG6i rendkiviili asszocidcié-gazdagsagot mutatnak fel, amelyet az inter-
textualitds segitségével is igyekeznek hitelessé tenni. Az egyenetlenségek ellenére is
jelentds tudomanyos értekezés szilletett, amely a rendelkezésre all6 ismereteket, doku-
mentumokat kozkinccsé teszi. Koszonom a tanarok, didkok és a laikus olvasok nevében.

Dante Alighieri: Komédia I. Pokol — Kommentdr
Szerkesztd: Kelemen Fanos ELTE Eotvos Kiado, 2020.

LENGYEL JANOS

MEZOSEGI

Versem rimbe zart rom,
Orman alpesi korom.

NG, mint pusztdban a gyom,
Mezei irodalom.
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Albert Béla (1942, Budapest) — fizikus, prozairo,
kolto.

Almassy Katinka (1943, Penészlek) — kolto.
Tanulmanyait Debrecenben, Budapesten, Franciaor-
szagban (Tourban és Parizsban) végezte. Fehér Maria-
és Vaci Mihaly-dijas alkot6. Tobb kotete jelent meg.
Balatonf6ldvaron él.

Bakacsi Erné (1938, Lajosmizse) — novellista,
regényir6. Mérnokként dolgozott sokaig, az utobbi
években szamos kotete jelent meg. Egerben él.

Balajthy Ferenc (1946, Mor) — kolt6. Eddig kozel
husz konyve jelent meg. A Vorosmarty Tarsasag tagja.
Legutobb a Kettoskereszt, amelyben Osszegzi eddig
verseinek legjavat. Elsésorban a Var cimii folyoiratban
olvashatjuk nevét. Székesfehérvaron él.

Balazs F. Attila (1954, Marosvasarhely) — kolto.
Az érettségit kovetden a gyulafehérvari Hittudomanyi
Foiskolara iratkozott. 1982-ben Bukarestben konyvta-
ros ¢s miforditoi oklevelet szerez. Dolgozott a maros-
vasarhelyi Babszinhaznal, volt konyvtaros, majd 1990-
ben Pozsonyban telepedett le ahol szerkeszté volt tobb
lapnal, és a Madéach Kiadé menedzsere. 1999 és 2001
kozott a Szlovékiai Magyar Irok Tarsasdgénak az elnd-
ki tisztjét toltotte be. Ujsagiroként tudositott az
RMDSZ és a KMKSZ alakulé kongresszusarol, az elsé
szabad bukaresti és pragai valasztasokrol, a marosva-
sarhelyi fekete marciusrol, Tékés Laszloval, Sitd
Andrassal, Fodo Sandorral és még nagyon sok jelentds
személyiséggel készitett interjut. 1994-ben létrehozta
az AB-ART Kiadét, amely 25 év alatt kozel 900 cimet
adott ki. Els6 kozlése 1969-ben volt a bukaresti Jobarat
folyoiratban, elsé verseskotete Maszkok cimmel a
pozsonyi Madach konyvkiadonal jelent meg 1992-ben,
és Madach nivédijas lett. Tébbek kozott a parizsi Euro-
pai Tudomanyos és Miivészeti Akadémia, a magyar és
a roman irdszovetségek, valamint a Magyar PEN Club
tagja. Rangos irodalmi dijakat kapott vilagszerte. 25
nyelvre forditottak.

Benke Laszlo (1943, Ujvarfalva) — kolto, ir6. A
Hét Krajcar Kiadd vezetGje, a Magyar Iroszovetség
tagja.

Botos Maté — torténész. Az ELTE régészet—torté-
nelem szakdn végzett 1992-ben. A genfi egyetemen
szociologiat tanult (1990-1991), majd a périzsi Ecole
des Hautes Etudes en Sciences Sociales-on vallasszo-
ciologiat (1995-1996) hallgatott, és szerzett fokoza-
tot. 1995-1998 kozott a francia kormany sztondijasa
volt. Kandidatusi értekezését torténettudomanybol
Budapesten, 1996-ban védte meg. 1996 ota a Paz-
many Péter Katolikus Egyetem oktatdja. Francia,
svajci és amerikai egyetemek vendégkutatdja, eldado-
ja. Hat éven at a PPKE Bolcsészet- és Tarsadalomtu-
domanyi Kar dékanja, a Magyar Rektori Konferencia
Bolcesészettudomanyi Bizottsaganak elnoke (2014—
2019). Jelenleg a PPKE Politologia tanszékének, illet-
ve a Mathias Corvinus Collégium kiadojanak vezetdje.
Tagja az MTA koztestiiletének, a Politikatudomanyi
Tarsasagnak és a bécsi Vogelsang Institut-nak. Szamos
konyv, példaul a Torténettudomany és a torténelmi
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regény, A politika reprezentacidja a kortars koénnytize-
nében, irdja és szerkesztdje, tobb mint szaz publikacio
szerzdje. Nos, ot gyermek édesapja.

Budahazi Istvan (1951, Mérkvillaj — 2021, Nyir-
egyhaza) — kolt6. A Magyar Nemzeti Iroszovetség
tagja volt, Nyiregyhazan élt.

Biiki Attila (1948, Szombathely) = kolto, iro,
Ujsagiro, képzomiivész. Tagja a Magyar Irok Egyesiile-
tének, az Erdi X-ART Képzémiivészeti Egyesiiletnek,
a stockholmi Egyetemes Magyar Képzémiivészeti
Egyesiiletnek, a Magyar Ujsagirok Kozosségének, a
Magyar Nemzeti froszovetségnek. Létrehozoja a biiki
és ocsai milvésztelepnek. Alapitd tagja az érdi és a
babolnai miivésztelepnek. Lapok szerkesztéje, leg-
utobb a Duna-part cimii irodalmi, kulturalis és tarsadal-
mi folyoirat foszerkesztdje. Tobb mint hisz kényve
jelent meg, legutobb A mi idénk cimi{i dramakdtete.
Erden él. A Magyar Nemzeti [roszovetség alapito tagja.

Csontos Marta (1951, Gyér) — kolté, tandr, iroda-
lomtorténész. Tagja a Magyar Iroszovetségnek. Leg-
utobbi kotetei: Zonahatarok (versek), Littera Nova,
2016); Latoszogek (versek, Krater Kiado, 2018).
Budapesten ¢él.

Demse Marton (1943, Klézse) — ir6, koltd, ujsag-
ir6. A Magyar Ujsagirok Kozossége vezetéségi tagja, a
Magyar Nemzeti [roszovetség alapito tagja. Tobb kotet
szerzdje. Pet6fi Sandor Sajtoszabadsag-dijas és Vaci
Mihaly-dijas. Budapesten ¢él.

Devecseri Zoltan (1948, Csorna) — kolté. Vasutas-
ként, majd nyomdaszként dolgozott. Késébb a szom-
bathelyi f8iskolan népmiivelés-kdnyvtar—magyar sza-
kon szerzett képesitést. A Magyar Iroszovetség tagja. A
2006-o0s kiskoérosi versiropalyazat egyik fodijat kapta A
XXI. szazad koltdje — Nagy Gasparnak cimil verséért,
Kiss Benedek és Szepes Erika mellett. Négy évtized a
versek tilkrében; ezt nyujtja nemrég megjelent Zsin-
delyszarnyakon cimii kotete. Jelenleg a Kapuvar koze-
1ében 1év6 Hovej kozségben él.

Dombi Tinody Laszl6 (1958, Szekszard) — szelle-
mi szabadfoglalkozast iro, kolté, gyogypedagdgiai
tanar. Tolnan €él. A ,Kézjegy” Tolnai Tollforgatok
Klubja titkara. A Magyar Nemzeti Iroszovetség tagja.
Kiadott konyvei: A gémbbe zart id6 — versek és dalszo-
vegek (2017), Pepe és a bandita — mesejaték (2020).
[rasai a Kézjegy tolna megyei alkotok 19-23. antologi-
djaban, az Agria, a Naput, a Csendes Sakal, a Hetedik,
a Szozat, a Magyar Muzsa egy-egy szamaban, az Ele-
tiink — az eur6pai magyar katolikusok lapja online tar-
soldalain, valamint tobb kulturalis hirportalon is olvas-
hatok.

Dobrentei Kornél (1946, Pestszentimre) — kolto,
ir6. Hosszu ideig a Hitel szerkesztdje volt. Kiemelkedd
munkdssagat tobb dijjal is elismerték: Jozsef Attila-dij,
Kolesey-dij, a Magyar Koztarsasagi Erdemrend tiszti-
keresztje, Balassi Balint-emlékkard, Baré Eotvos
Jozsef sajtodij, Benedek Istvan emlékgytirdi, Vitézi
Rend érdemkeresztje, Vitézi Rend Nemzetvédelmi
Keresztjének Eziist Fokozata, Alternativ Kossuth-dij. A
Magyar [roszovetség tagja. Nemrég megjelent koteté-



ben — Judas, mint erkdlcsi etalon? — az ember, az
emberiség egyre romld erkodlesi allapotara mutat ra
kiméletleniil. Poméazon éI.

Dorombézi Janos (1957, Budapest) — ird, filozofus.
Az ELTE filozéfia—torténelem szakan végzett 1982-ben.
Majd a Berzsenyi Déniel Tanarképzd Foiskolan, az
Evangélikus Hittudomanyi Egyetemen és az ELTE-n
tanitott. Filozofus, torténész, konyvkiado, bolcseleti,
klasszika-filologia, pedagégiai ¢s vallastudomanyi
konyvek szerzgje, szerkesztéje. Legjelentdsebb miivei:
A filozoéfia alapjai, Filozofiai széveggyiijtemény, Erkol-
csi alapismeretek. Folyoiratokban is rendszeresen olvas-
hatjuk tanulményait. A Muravidék Téarsasignak és a
Magyar Nemzeti Iroészovetségnek tagja. Budapesten €l.

Dupka Gyorgy (1952, Tiszabokény) — ukrajnai és
kéarpataljai magyar iro, koltd, wjsagird, szerkeszto,
konyvkiado, kulturpolitikus, civilszervezeti vezetd, tor-
ténész és lagerkutatd. Nem véletleniil nevezik 6t a
magyarsag napszamosanak. Alapitdja a Karpataljai
Magyar Kulturdlis Szdvetségnek. Szamtalan konyv
szerzdje ¢és szerkesztdje. Egyik legfontosabb munkéja
az 1990-ben, Botlik Jozseffel kozosen irt Ez hat a hon...
cimii monografia. Jelenleg is Kérpataljan ¢l.

Gulyas Miklos Csaba (1967, Nyiregyhaza) — kolto,
irg, idegenvezetd. Nemrég jelent meg A Notre-Dame
langjai cimii ujabb verseskotete a Rim Konyvkiado
gondozasaban (2021). A Kelet Felol, Muravidék, Uj
Tanu, Agria, Magyar Muzsa, Ezredvég cimii folydira-
tokban olvashatjuk els6sorban verseit, prozai irdsait.
Tagja a Magyar Nemzeti Iroszovetségnek. Godon €l.

Horvith Ferenc (1948, Ujpest) — ird, kolto, tanar.
Az Eszterhazy Karoly Egyetemen végzett magyar—orosz
szakon. Az Allami Konyvterjeszté Villalat el6addja
volt, majd hosszu ideig tanitott a veresegyhazi altalanos
iskolaban. Sakkoktatdi végzettségét ma is hasznositja.
Koényvei: A csengelei kunok ura és népe; Képzelmész
iramatai. Veresegyhazan ¢él.

Istenes Tibor (1972) — Art'hur-dijas koltd, iro, eszté-
ta, az Art'har Irodalmi Kavéhaz szerkesztdje. Alkotésai a
Litera-Tura Irodalmi és Mivészeti Magazin , a Bor-
zsonyi Helikon, a Hetedik.hu és a Lenolaj Irodalmi és
Kulturalis Miihely, a Palocfold Irodalmi, Mivészeti,
Kozéleti folyoirat oldalan, valamint kiilonboz6 antologi-
akban jelennek meg rendszeresen.

Kalasz Istvan (1959, Budapest) — ir6, kolt6, szer-
keszt6, tandr. A Magyar Irészovetségnek és a Magyar
Ujsagirok Kozosségének tagja. Részt vesz a Magyar
Muzsa szerkesztésében. Négy 6nallo kotete, tobb miifor-
ditdsa jelent meg, irasaibol tévéfilm késziilt. Budapesten
¢l. A Magyar Nemzeti [roszovetség titkara.

Kiss Irén (1947, Budapest) — koltd, tanar. Az iroda-
lomtudoményok kandidatusa, az ELTE oktatdja. A
Magyar Irdszovetség tagja. Verset, dramat, regényt egy-
ardnt publikal, kozel husz 6nallo kotete jelent meg.
2012-ben a Magyar Erdemrend Lovagkeresztjével tiin-
tették ki. Budapesten ¢1. A Magyar Nemzeti [roszovetség
alapité tagja.

Koviacs Sandor (1951, Gyongyds ) — ir6, helytorté-
nész, muzeumalapito. Telepiiléstorténeti kutatasaival,
publikécioival hivta fel magara a figyelmet. A ndgradi és
hevesi falvak multja iranti érdeklddése, gyijté szenve-
délye ma mar a Gyongyossolymoson talalhatd és lato-
gathat6 Tajhaz és mizeum gazdag anyagéaban 0sszegz6-
dik. Zsellérbirtok cimmel adta ki a Rim Koényvkiad6 a
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szerzd elsd kotetét. A Koltok a hegyen elnevezési, évek
ota megrendezésre keriild irodalmi napok f&szervezdje
¢és hazigazdaja. A Magyar Nemzeti [roszovetség tagja.
Gydngyoson és Gyongydssolymoson él.

Lach Tibor (1964, Nagysz6l0s) — ird, tanar. Az
Ungviari Egyetemen, majd az ELTE-n tanult. Halasztel-
ken tanit. Az Aranykut cimii els6 konyve nagy sikert ért
el, igy mér tobb kiadast is megélt. Tagja a Magyar
Nemzeti [roszovetségnek. Az Stvenkét éves alkoto eld-
szOr publikal a Magyar Muzsaban. Budapesten és Toko-
16n €.

Lesnyik Laszlé (19.., ) —ir6, szinmiivész. Ez az els
megjelenése a Magyar Muzsa cimii folydiratban.

Lengyel Janos (1973, Beregszisz) — torténész, ird,
Ujsagird, publicista. A Magyar Irészdvetség tagja, a
Magyar Ujsagirok Kozossége elndkségének tagja. 2014-
ben megkapta a ,,Nemzeti Ujsagirasért" kitlintetés bronz
keresztjét. Eddig tiz kotete jelent meg, az utolsé 2019-
ben, Feltimadas Beregszaszon. Mitracsek Ur visszatér
cimmel. Budapesten élI.

Madar Janos (1948, Balkany) — kolt6, konyvkiado,
Gjsagiro. A Kelet Feldl cimii irodalmi folyéirat alapit6
fészerkesztdje; a Muravidék, Uj Tanl szerkesztdje. A
Magyar Irészovetség vélasztmanyi tagja; a Magyar
Ujsagirok Kozossége alelnoke; a MUK irodalmi tagoza-
tanak vezetdje. Balkany varos diszpolgara, Pet6fi San-
dor Sajtoszabadsag-dijas alkoté. Budapesten €l A
Magyar Nemzeti Iroszovetség elndke.

Magyary Hunor (1967, Piispokladany) — iro, ujsag-
ird, sajtoszovivo. Eredeti neve Marjai Laszlo. Verset,
mesét, elbesz€lést, regényt ir. Eddig tizenharom konyve
jelent meg. Tagja a Magyar Nemzeti Iroszovetségnek.
Budapesten él.

Mirtonfi Benke Marta (1958, Kunszentmdrton) —
fest, mivészeti ir6. A Magyar Ujsagirok Kozossége
milvészeti tagozatanak vezetdje, a Magyar Muzsa kép-
z6miivészeti rovatat szerkeszti. Rendszeresen vesz részt
egyéni és csoportos kiallitdsokon, a Vésarhelyi Oszi
Térlaton tobbszor szerepelt képeivel. Petdfi Sandor Saj-
t0szabadsag-dijas. Kunszentmértonban €l. A Magyar
Nemzeti Iroszovetség tagja.

Mészaros Jozsef (1946, Lajosmizse) — ird. Buda-
pesten ¢l a kozigazgatasban dolgozott, vezetd beosztas-
ban. Az ELTE vers és prozaird szakon végzett.

Olah Tamas (1944, Budapest) — kolto, iro, szerkesz-
t6. Hosszll dlom cimmel 2010-ben adta kozre els6 ver-
seskotetét. Ezt 2011-2018 kozott, évrdl évre ujabb
konyvek kovették, 2019-ben pedig megjelent valogatott
verseinek gytijteménye Elérni az elérhetetlent cimmel.
2018-ban Magyar Arany Erdemkereszttel ismerték el
munkassagat.

Oros Laszlo (1952, Fels6szeli) — ir6. A Galanta
melletti Fels6szeliben (Szlovékia) sziiletett, ahol jelen-
leg is ¢l. Hadmérnoki diplomat szerzett, de foleg az iro-
dalom érdekelte. Még 1977-ben gyljteni kezdte a az
1918-t61 napjainkig megjelent magyar kiadvanyainkat,
¢és levelezést folytatott az irokkal. Jelenleg hétezer kotet
talalhato a gyiijteményében, melynek nagy része a szer-
70k ajanlasaval van ellatva. A konyvtar neve: Bibliothe-
ca Pro Patria. A gy(ijteményrdl eddig tobb mint harminc
ujsageikk, radio- és TV-tudositas jelent meg. Idonként
maga is publikdl a sajtoban. Eddig harom kétete jelent
meg. A Magyar Muzsdban el6szor jelentkezik. Nemrég
lett tagja a Magyar Nemzeti [roszovetségnek.
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Nagygyorgy Erzsébet (1964, Kecskemét) — kolto.
Az egészségiigy kiilonbozé teriiletein dolgozott hosszi
ideig, majd gyogymasszoérként folytatta. Kozben mindig
irt, elsésorban verset. A Montdzs Magazin dllandé mun-
katarsa, szerzdje. Ujabban az Agria cimii folyoiratban
gyakran olvashatjuk verseit. Magyarok vagyunk Euro-
paban cimmel jelent meg verseskotete. Tiszakécskén él,
ahol nagy hatassal van ra a szintén ott ¢16 Buda Ferenc
és Boszorményi Gyula koltok.

Pardi Anna (1945, Vésztd) — kolto, iro, ujsagiro. A
Szépirodalmi Konyvkiadd, Magveté Konyvkiado, Piski
Konyvkiad6 adta ki konyveit. Verset, prozat egyarant ir.
Minden miivébdl a magyar érték megérzésének fontos-
saga sugarzik. Szellemi elédjének és példaképének
tekinti Sinka Istvant, akinek az €lete szintén Vészt6hoz
kotddik. A Magyar Irdszovetség tagja. Budapesten és
Vésztén ¢l

Pozsgai Gyorgyi (1954, Szolnok) — koltd, iro,
miifordito, tanar. Az ELTE magyar—orosz szakéan, majd
a BME kozoktatasi vezetd szakan végzett. A Terézvarosi
Szakkozépiskolaban tanitott évtizedeken at. Tobb, mint
tiz kdnyve jelent meg (versek, tanulmanyok). Tagja a
Magyar Iroszovetségnek, a Kazinczy Ferenc Irodalmi
Térsasagnak, a Vaci Mihaly Irodalmi Kornek. Budapes-
ten éL.

~ Reményi Tamas (1946, Budapest) — kolt6, ir6. Az
Uj verfény cimii antoldgia jelentette szamara az elsd
nagyobb nyilvénossigot. Tobb kotete jelent meg. Nem-
rég lett tagja a Magyar Nemzeti Iroszovetségnek. A
Magyar Muzsaban el6szor publikal. Dabason él.

Sipos Bulesu Kadosa (1970, Szigetvar) — reformatus
lelkipasztor. Reformatus lelkészcsaladban, a harmadik
lelkész generacio tagja. Hivatasa Jézus Krisztus szolgala-
taban a ma €16 nemzedékek tagjait az idvosség utjara
segiteni. Lelkipasztorként és esperesként szolgalt. A
Kultaraért Felelos Allamtitkarsag tanacsadoja, majd kabi-
netfénoke. Jelenleg az EMMI kormanyf6tanacsosa. A
Magyar Muzsa folyoiratban eldszor publikal. Godon él.

Stancsics Erzsébet (1944, Székesfehérvar) — kolto,
iro, kritikus. A Tancsics csalad leszarmazottja. Tobb
konyve jelent meg. Legutobbi kotete: Hatodik érzék-
kel(1); Bir6, Bp., 2016. Budapesten €él.

Szanté Maria (1953, Zsaka) — kolt, kozgazdasz.
Korén kezdett irni. Verseit kiilonbozti lapok, valamint a
Kelet Felol, Uj Tanu, Muravidék cimii folydiratok kozol-
ték. Az Arcok és énekek antoldgiasorozat tobb darabja-
ban is olvashatjuk. Nemrég jelent meg Tudod, hogy van
bocsdnat cimii verseskdtete a Rim Kényvkiadé gondo-
zasaban. Tagja a Magyar Nemzeti Iroszovetségnek.
Budapesten él.

Szunyogh Gizella (1947, Kotaj) — kolto, iro, koz-
gazdasz. Felsébb tanulményait pénziigyi, kozgazdasigi
téren szerezte. Evtizedek ota konyveld irodat vezet.
Kozben folyamatosan ir. Versei, prozai munkai ujsagok-
ban és a Kelet Feldl cimii folyoiratban jelentek meg. Az
Arcok és énekek antologia tobb darabjanak is szerzdje.
Hamarosan megjelenik tjabb kotete a Rim Kényvkiado
gondozasaban. Tagja a Magyar Nemzeti [roszovetség-
nek, amelynek egyben a pénziigyi, gazdasagi vezetdje.
Nyiregyhazan él.

Szepesi Zsuzsanna (1956, Dorog) — koltd. Tanar-
ként dolgozik, Poméazon ¢él.

Takaré Mihaly (1954, Budapest) — ir6, kolt6, iroda-
lomtorténész, tanar. Reformatus papi csaladban sziiletett,
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ami egész €letét meghatarozta. A népi, nemzeti irodalom
orszagos hirli szoszoldja. Kiemelt kutatdsi teriiletei:
Nyir6 Jozsef, Wass Albert, Sinka Istvan iréi hagyatéka,
szellemi 6roksége. Eldadassorozataiban és tv-miisorai-
ban egyarant a magyar értéket tartja a legfontosabbnak.
A Magyar Iroszovetség tagja. Jozsef Attila-dijat kapott
2019-ben. Budapesten ¢€l.

Tarjani Imre (1945, Pusztasomorjan) — kolt6. A
Pazmany Péter Katolikus Hittudomanyi Egyetemen hit-
tanarként diplomazott. Kifel¢ kopogtatas cimmel jelent
meg verseskotete a Krater Kiadonal (Pomaz, 2002).
Verseit gyakran olvashatjuk a Pannon Tiikor és a Var
cimii folyoiratokban. A Magyar Muzsdban most jelenik
meg eldszor. Tagja a Magyar Nemzeti Iroszovetségnek.
Tapolcén €l.

Toétharpad Ferenc (1958, Szombathely) — iro,
koltd, szerkesztd, andragdgus. Dunapart, Hitel, Partium,
Kelet Felol és mas folydiratok rendszeresen kozlik ira-
sait. Olvashatjuk a Parversek — Vas megyei koltdk anto-
l6giaban is (2005). Formai és képi vilaga a hagyoma-
nyos koltészethez kotddik. Sziilévarosaban él.

Turbék Attila (1943, Budapest) — kolto, Gjsagiro,
szerkesztd. Az ELTE bolcsészettudomanyi karan végzett
1975-ben. Az Ifjusagi Magazin irodalmi szerkesztje
volt, dolgozott a Fiatal Miivészek Klubjaban, kulturalis
szervezoként a Zeneakadémian, a miivelddési haz igaz-
gatdjaként Leanyfalun. 1980-t6l hiisz éven at egy borto-
niigyi szakfolyoirat és a Bortontjsag cimi hetilap szer-
kesztdje. Ot verseskotete jelent meg. Budapesten €l. A
Magyar Nemzeti [roszovetség alapito tagja.

Varju Zoltan (1974, Komlo) — kolto, ird.. Sziilova-
rosaban nevelkedett, majd Paks lett az otthona. Miiszaki
vonalon végezte felsébb iskoldit. Igy az irodalomtol
tavoli teriileten dolgozott, mégis folyamatosan irt. Ujsa-
gokban, folyoiratokban kezdtek megjelenni versei,
novellai. Tobb antologidba is bekertiilt. A Publio Kiado
gondozasaban Christian Crown ir6i alnéven novellait
adtak ki. Aztan magéankiadasu kotetben versei is megje-
lentek. Tagja a Cserhat Miivész Kornek. Nemrég nyert
felvételt a Magyar Nemzeti Iroszovetségbe. Pakson €l.

Vamos Hang Gyorgy (1954, Budapest) — kolto,
képzémiivész. Iskolait Vacon és Budapesten végezte.
Fiatal éveiben Vacon egy ,avantgarde” csoport tagja-
ként kezdett irni és festeni. Ekkor valt alapnormava éle-
tében az oOrokos lazadas. Mindezt csak erdsitette a
Szentendrei ,,Nada”-sok, késobbi Vajda Lajos Studidsok
alkotokozossége, ahova tartozott. Irodalmi téren Rozsa
Endre kolté volt a legfobb tamogatdja, akinek korai
halala mindkett6jiik karrierjét kettétorte. Tagja a Magyar
Nemzeti Irészovetségnek. Elszor publikdl a Magyar
Muzsa folyoiratban. Budapesten €l.

W. Abraham Erzsébet (1962, Szekszard) — kolto,
ir6. Babits Mihaly sziilévarosaban, Szekszardon latta
meg a napvilagot. Els6 verseit a tekintélyes emléki iro-
dalmar, Csanyi Laszl6 kozolte. Tobb kotete jelent meg.
Wessely Gabor ironak a felesége. Tolnan ¢l és alkot.

Wessely Gabor (1957, Szolnok) — ird, kolto, jsag-
ir6. Tolnan €1, a megye koltdit, irdit sszefogd Kézjegy
klub alapito elndke, 1993 ota. Sajtd ala rendezett tobb
mint husz Kézjegy-antologiat, dsszesen mintegy 150
szerzonek megjelenési lehetdséget adva. Publikalt az
elmlt harminc év sordn koriilbeliil negyven lapban, a
Ludas Matyitol az Elet és Irodalomig. Sajat kotete 23
jelent meg.
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MARTONFI BENKE MARTA

EGY ALKOTO ELET
A SZOLNOKI MUVESZTELEPEN

Litogatoban Fazekas Magdolna festémiivésznél

vész tavaly marciusban kapta meg
a szakma rangos elismerését, a
Munkicsy Mihily-dijat. A megbe-
csiilt id6s miivésznd a kitiintetésnek
nagyon oriilt, viszont az életkoraval
nem szivesen biiszkélkedik. Am
nem hallgathatjuk el a tényeket:
Fazekas Magdolna 1958-ban keriilt a
Szolnoki Mivésztelepre, és tobb
mint hatvan éve itt él és alkot. Mar
idekoltozése pillanatdban megra- 4
gadta a hely szelleme, és fogva tart- Fazekas Magdolna (Fotd: Verebes-Nagy Edit)

ja a mai napig.

Nem § az egyetlen, akit elvarazsolt a szolnoki kornyezet. Az alfoldi varos kiilonle-
ges hangulatat elsGsorban a Tisza és a Zagyva foly6 mesevildgot idézG artere és annak
leny(ig6zG természeti miliGje adja. Taldn ez a magyardzata annak, hogy mar a 19.
szazadban felfigyeltek a mivészek a tdj fest6i szépségére. Az osztrak August von
Pettenkofen haditudésitoként és rajzoloként vett részt az 1848-49-es magyar szabad-
sagharcban, és 1851-ben jart eldszoér Szolnokon. Olyannyira elblvolte az itteni tdj
szépsége, az itt él6 emberek kedvessége, hogy minden nyaron visszatért, magaval
csalogatva osztrak és magyar festGket. Pettenkofen és kore ett6l fogva az alfoldi
varos életének, népének, kornyezd tajanak dbrazolasaval foglalkozott. Az alkotasokon

A Szolnoki Miivésztelep legrégebbi i . )
lakédja, Fazekas Magdolna festGmii- 5 ! II !
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megjelent a szolnoki téma,
s ennek koszonhetGen a
kozéleti  érdeklodés s
megélénkillt a képzGmiivé-
szet irant. A szazadfordu-
Ion létrejott a  Szolnoki
Mivészeti Egyesiilet, mely
az akkori kultuszminiszter,
a megye és a varos tamoga-
tasaval két év alatt, a régi
szolnoki var helyén, egy
hatalmas park mélyén fel-
épitette a mivésztelep
tizenkét mitermét. Az
1902-ben alapitott szolnoki
kolonia ma is mikodik
lehetéséget teremtve az
orszag kiemelked6 kép-
zOmivészeinek az optima-
lis koriilmények kozotti
alkotéshoz.

Pélya Tibor: A Szolnoki Mivészielep, 1925

A telep t6bb mint szdzéves torténete alatt sok neves miivész lakott vagy vendégeske-
dett itt. Szolnokon dolgozott tobbek kozott Deak Ebner Lajos, Bihari Séndor, Fényes
Adolf, Olgyay Ferenc, Mednyanszky Laszlo, Koszta Jozsef, majd a két vilaghabord
kozott, az 1930-as években Aba-Novak Vilmos is sokszor megfordult a miivésztelepen.
A vele kezd6d6 4 korszak egyéniségei voltak még Pélya Tibor, Chiovini Ferenc, Patzay
Pil és még sok mds dtmenetileg Szolnokon tartézkodé mivész. Bernath Aurél az altala
vezetett szabadiskola novendékeit is elhozta Szolnokra. A habortk pusztito éveit és a
kisebb sziineteket leszdmitva, a miivésztelep folyamatosan midkodott. A szocializmus

SZOLNOK

Egy régi képeslap a miivészteleprdl

IT

idGszaka alatt Benedek
Jend, Patay Mihaly, Botos
Sandor nevét emlithetjiik,
s némi kényszersziinet
utdn a hatvanas években
ismét megindult a mdvé-
szeti élet a telepen. Tob-
bek kozott P. Bak Janos,
Nagy Istvan, Barany6 San-
dor, Meggyes Laszlo,
Antal Ilona, Szab6 Laszlo
és Fazekas Magdolna let-
tek az 0j honfoglalok.
Kevesen mondhatjak el
magukrol, hogy életiik
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nagy részét, tobb mint hat- [ /5 7 A {5 SN
van évet egy helyen toltot- | "% i s i
tek. Fazekas Magdolna
életdtja példa, és él6 bizo-
nyitéka, hogy egy alkotéi
palya kibontakozasanak
alapja lehet a hagyomany-
hoz val6 hiség, a hazai
tajhoz vald ragaszkodss, a
természetkozeli életmod és
az emberi kozosséghez
valé tartozas. A Szolnoki
Mivésztelep ezt az alko-
tashoz idealis 4allapotot
teremtette meg a festénd
szamara.

— A Joisten ajandéka
volt, hogy idekeriiltiink — : AhE e ST
meséli a mivésznd, amikor Kléh Janos: A Szolnoki Miivésztelep, 1910
mitermében meglitoga-
tom. — Egyb6l megragadott ez a csodélatos kornyezet. Nagyon megszerettiink itt, a
vilagért sem mentiink volna sehova. Sajnos, a régi gardabol mar senki nincs a telepen.
De ez a hatvan év agy eltelt, észre sem vettem.

— Lélekben az ember viltozatlan — mondja —, nem érzem, hogy ennyi éves vagyok.
Csak az ember teste megoregszik. Ugye, milyen ellentmondas? En abban is hiszek, hogy
az élet nem csak ennyi, hanem van tovabb is, a 1élek 6rok.

e 7l ;

Ugy vélem — fejti ki a
festén6 —, nem csak Ggy a
semmibdl  szilettiink.
Hiszen minden egy csoda.
Ha csak a virdgokat
nézem, hany illat, hany
forma és szin, mar hiszek.
Ennyi csoda nem lehet
csak gy magatdol. Minden
meg van tervezve, semmi
nincs véletlen.

Fazekas Magdika éppen
az elmult hetekben t6lt6tte
be a 88. életévét, de korat
nyugodtan letagadhatna.
Arca fiatalos, szelid moso-
lya derlt és életkedvet
sugaroz. Kedvesen invital

I "
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a miteremlakasaba, ahova
nem régen koltozott vissza.
Alig ismert r4 a régi mihe-
lyére, minden megvalto-
Zott.

A mivésztelepet a cen-
tendrium esztendejében
mar renovaltak, de az
elmualt két évben tet6tdl
talpig feldjitottak. Oridsi
munka volt, tudom meg
Verebes Gyorgy fest6md-
vésztGl, a kolonia vezet§jé-
t6l. A munkalatok kezde-
tén két hét alatt kellett
kikoltoztetni a  telepet
lakokkal egyiitt. Az atme-
neti szallasolas kényelmet-

Kéltézés utdn, kicsomagoldsra vdrva

lenséggel is jart, de megérte a faradozas. Minden megujult. Grafikai miterem és szob-
rasz mihely épiilt, és kiboviilt a telep vendégszobakkal, melyek majd az oktatast is
lehet6vé teszik a telepen. A tizenkét miteremlakas a tér elosztdsa, a fités, vilagitas

tekintetében mar a mai kor kovetelményeinek felel meg.

A Szolnoki Miivésztelep pezsgé mivészeti életével, a tradicidhoz és a minGséghez
val6 ragaszkodasaval mar az elmult két évtized alatt felhivta magéra a figyelmet. Vere-
bes Gyorgy mintegy hisz éve tagja hazank legrégebben alakult miivésztelepének, 2003
6ta pedig a szolnoki csoportosulds vezetdje. Iranyitdsa alatt a nagy hagyomanyu telepet

Az 4j mijterem tdgas, vildgos, fenn galéridval

IV

az orszag egyik miivé-
szeti  kozpontjava
emelte, négy éve a
kol6niat Magyar
Orokség dijjal tiintet-
ték ki. A mostani épi-
tészeti Aatalakitassal,
bévitéssel és a modern
funkciok lehetdségé-
nek a megteremtésével
pedig merében 14j, a
historia konyvek altal
is jegyzett korszak
kezd6dott el a telep
életében.

Még latni a koltoz-
kodés nyomait, a lakok
egy részénél dobozok
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halmozédnak, id6 kell, hogy
minden a helyére Kkeriiljon.
Magdikat is megviseli a valto-
zas. Méltatlankodik, hogy az
atmeneti iddszak alatt alig
tudott dolgozni, most meg
minden idejét a rendrakas tolti
ki. Am megnyugtat, hogy
nagyon szép minden, és egyre
jobban érzi magat, csak szok-
nia kell az §j allapotokat.

A miterem hatalmas iiveg-
ablakai, ajtéi a Zagyvara néz-
nek, latni a folyé-parton sétalo,
bicikliz6 embereket és a
Tabant, melyet oly nagy lelke-
sedéssel orokitettek meg a fes- Szakmai konzultdcis: Soosur Georgius és Verebes Gydrgy
t6el6dok is.

— Sajnos, ez a Tabdn mar nem a régi — éllapitja meg Magdika némi nosztalgidval —,
de azért ez is szép. Legaldbbis én mindig talilok benne szépséget. Orok téma szdmomra.

A miteremlakds déli oldala a mtvésztelep parkjara néz. Még téli koparsagaban is
hangulatos, és a fak kozott allo, a mivésztelep latvanyahoz tartozd, bivalyt dabrazolo
készobor még a hajdanvolt id6ket idézi. A hatalmas ablakon kitekintve a vartorony is
lathat6, melyet a miivészek emeltek, beleépitve a szolnoki var koveit. Ez a hangulatos
épitmény nemcsak az alkotok szdmara inspiralo. Most, a felgjitast kovetGen turisztikai
latvanyossag is, kisebb, kamara kiéllitdsra alkalmas hely, és a tervek szerint késébb a
Zagyva-partrél is megkozelithetd lesz.

Egy fest6 szamara a kor-
nyezet minden eleme megha-
taroz6. Magdika élénken
meséli, mennyire oriil, hogy a
kenyérsiité pirostetds épiile-
tét nem bontottak le, mert
szamara nem csak emlék,
hanem festéskor jo szinfolt a
zoldek rengetegében. Kozben
felidézi, hogy amikor Szol-
nokra koltoztek, a foly6 fel6l
a masodik lakasban éltek a
férjével. Mellettiik laktak
Gacsi Mihalyék, Palicz Jozse-
fék, nem messze tGlik
Barany6 Sandorék. Jol emlék-
A feldjitott miivésztelep grafikai miihelye szik Chiovini Ferencre,

\Y
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ahogy az idGs mivész dalia-
san lépdelt ki a mivésztelep-
r6l. A sok gyerek meg ott jat-
szott el6ttiik, Mészaros Bence,
Szab6 Agi, Peti és Imre -
sorolja a miivésznd, és nevetve
idézi fol a Barany6 Sandor
kopésagardl szolo torténetet.
Arrdl, hogyan lett festGmii-
vész és hogyan keriilt Szolnok-
ra, Magdika nem csak szavak-
kal szamol be. ElGveszi a csa-
ladi fotéalbumot, amibdl felta-
rul a mult. Az album lapjairdl
f6ként a csaladtagok, a déd-
szil6k, a nagysziilok, Magdi- A miivésztelep kultikus bivalyszobra (Fotd: Nagy Tibor)
ka édesanyja, édesapja, testvé-
rei tekintenek rank, és egy régi fotd 6rzi az emlékét a budapesti bérhaznak, ahol éltek.
Kispesten sziiletett — pergeti a mult lapjait a fest6né -, majd késGbb Budapestre kol-
toztek. Hatalmas bérhazban laktak, 4m ennek az épiiletnek elol nagy kertje, hatul pedig
oridsi udvara volt, és itt mindig rengeteg gyerek jatszott. A hazuk mellett volt az elemi
iskola, Magdika ott kezdte a tanuldst. Mar gyermekkoraban nagyon érdekelte a zene,
szeretett volna zongorazni. Kilenc éves kordaban 6 maga jelentkezett a polgari iskola
zongora tanfolyamara, majd a sziileitGl, akik odafigyeltek gyermekeikre és tehetségii-
ket igyekeztek dpolni, kapott egy zongorat. fng véli, mar a zene irdnti érdeklédésében
benne lehetett a mdvészet utdni vagyakozas. A polgari iskoliaban a zenetanulds mellett
mar jol rajzolt, majd az 6vonSképziben erGsodott meg benne a szdndék: a szakiskola
utan a képzoémivészeti f6is-
kolara fog jelentkezni. ElsG
alkalommal nem vették fel,
de nem csiiggedt, beiratko-
zott a Dési Huber Korbe,
ahol Graber Margit és Feny4
A. Endre tanitottdk. Modell
utan rajzoltak, és rendszere-
sen korrigaltak a tandrai.
Masodik nekifutésra sikeriilt
bejutni a fdiskolara, ahol
tobbek kozott Barcsay Jend
is tanitotta, mesterei pedig
Bencze Laszl6 és Fonyi Géza
, voltak. Férjével, Meggyes
e - Lasz16 festémivésszel a kép-
A miivészek dltal felépitett virtorony mdra kidllitohellyé vdlt (Fotd: Nagy Tibor) z6émivészeti féiskolan
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ismerkedtek meg, és 1957-ben
templomban  hizasodtak
Ossze, mutatja biiszkén az
eskiiv6rdl készilt képeket
Magdika. A férje megpalyaz-
ta a szolnoki miteremlakast,
és igy keriiltek mindketten a
mivésztelepre. Sokakat meg-
lepett, hogy budapesti lany
létére vidékre ment.

— Ez az alf6ldi varos egy
fest6 szemével nézve csodala-
tos volt — magyardzza a
miivésznd. — A Taban a maga
természetességével és a Zagy-
va-kanyar  Osszhatdsaban
lehet valami, ami engem is Kildtds a Zagyvdra a grafikai miiterembdl (Fotd: Nagy Tibor)
megragadott. Ez a gyonyord
kornyezet elblvolt, és festésre inditotta az embert.

A természeti szépségek iranti vonzalom mély gyokerd Magdika esetében. A fotdal-
bum lapozgatisa kozben elmeséli, mennyire szerette a budapesti otthonuk kornyezetét,
a nagyvaros adta lehetGségeket, de gyermekkora legnagyobb élményét mégis a nagyszii-
16knél, a Fejér megyei Kalozon tolt6tt nyari honapok jelentették. A falusi létforma, a
természetkozeli élet mélyen a lelkébe rogziilt, latdsmaodjat erGsen befolyasolta. Tisztan
emlékszik a kélozi élet minden mozzanatara, a vidék hangulatdra. Maga el6tt latja,
ahogy ballagott haza a csorda, szinte hallja, ahogy gagogtak a legel6n a libak, s ahogy
az esti harang megszolalt. Még mindig érzi a friss tej illatat, amit egy kis kanndban vitt
haza. A gyermekkorban atélt boldog élményekbdl, latvanyokbdl, hangulatokbdl forma-
lI6dott ki a fest6né mai napig tartd, a természet irant érzett dhitata.

— A természet csoda! —
magyarazza lelkesen. — Ha
koriilnéziink, latjuk, hogy
csupa csoda vesz koriil
benniinket. Bevallom -
mondja —, engem leny(igoz
a természet, ¢és elragadta-
tasba esek, ha valami
kiilonleges fényt, vagy
sz€p viragot, madarat, fat,
viztiikrot latok. Enélkil az
elragadtatas nélkiil nem is
sziilethet midvészet. Azt el
sem tudom képzelni, hogy
A mivésztelep a Zagyva-partrdl (Fotd: Nagy Tibor) kiagyaljak valamit hideg

F— g
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fejjel. Szamomra az nem
mivészet. A mivészet
abbdl jon létre, ami elbd-
voli az embert. Es ha ez
az érzés mikodik, akkor
fog hatni a kép. Ha az
alkotas ugyanezt kivalt-
ja a nézébdl, akkor
nevezhetjik mivészet-
nek. Meglatok valamit,
ami megragad, és érzem,
hogy ezt meg kell feste-
ni. Az élménybdl, a lat-
vanybol indulok ki, és a
kép egyszer csak eljut
olyan allapotba, hogy
mir 6 diktal. Kialakul
egy belsG Gsszhang, amit A mivészn a fotsalbum segitségével emlékezik a mulira

mar csak épitgetni lehet.

Fontos azonban, hogy ez az elsé nagy érzelem inditsa el a képet, s a miiteremben mar
ezzel a belsd toltéssel lehet folytatni.

Mikozben Magdika az alkot6i folyamatot probalja szavakkal leirni, a miiteremlakas
ablakahoz 1épve, kinn, az avarban csipegeté kismadarakra mutat.

— Itt vannak ezek a csodas teremtmények! Minden napomat azzal kezdem, hogy
kimegyek és magot, vizet adok nekik, majd gyonyoérkodom benniik. Egy fehér cica is
ide jar, 6t is megetetem. Amikor jollakott, benéz az ablakon, majd egy ugrassal eltdnik.
De itt ez a hatalmas bokor — hivja fel a figyelmem a miterem ablakt6l nem messze 1évd
agbogas novényre. — Hetek 6ta
izgatja a fantdziam, a kusza agak
rajzossaga és a szine is rendkiviil
izgalmas, alig varom, hogy meg-
fessem. A természet mindig val-
tozik, ha csak mindig ugyanazt
az egy fat vagy viragot festeném,
akkor sem unnim meg, hiszen
kétszer nem egyforma semmi.
Soha nem lehet kifogyni abbdl a
csodalatbol, ami az embert eltolti
a természet lattan. A természet
nekem teremtett vilig - vallja
Magdika —, ott érzem a teremtd
keze nyomat mindenen. Ez a fan-
tasztikus 0sszhang csak egy nagy
Fik, olaj 50x60 cm szellem midve lehet, s amihez
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csak a legnagyobb alazattal
lehet viszonyulni.

Mindketten egyetértiink
abban, hogy az alkotashoz
nyugalom, rend, lelki har-
monia szikséges. Magdika
mihelyében egyelére nem
teljesen adottak a koriilmé-
nyek az elmélyiilt munka-
hoz. A tagas, vilagos miite-
rem a koltozés utani allapo-
tokat tiikkrozi: a buatorok
még nem keriiltek a végle-
ges helyiikre, s a helyiség
nagy részét méretes papir-
dobozok foglaljak el, a
képeket még ezutan pakol-
jak ki. Magdika allvanya
sem taldlta meg a helyét. Fak, virdgok, fények, olaj, 60x75 cm
Az egyik festGallvinyon
viszont Magdika fidnak, Meggyes Laszl6 Vendelnek a festménye lathatd. A fest6né lel-
kében begyodgyithatatlan, szlinni nem akaré fajo seb egyetlen fia korai halala.

— Ezt nem lehet feldolgozni — sirja el magat. — O is tehetséges mivész volt — mutatja
a lendiiletes, erdteljes szinviligi akvarellt. Magdika szamara ereklye, szent emlék. —
Ehhez nem lehet nyulni, itt marad az allvinyon
— szogezi le.

Ugyanigy Grzi és apolgatja férje, Meggyes
Lasz16 hagyatékat.

A miterem egy félreesé zugaban a sziiloktGl
kapott régi zongora hangoldsra varakozva all-
dogil. Mellette egy-egy régi batordarab, a malt
szazadbdl itt maradt tiikkor. Az ablakhoz kozel
egy magyar zaszI6 fiigg, nem messze t6le pedig
egy marcius 15-e emlékét idézG festmény.

— Sziviigyem marcius 15-e — magyarazza
Magdika, majd egy masik festményt vesz elG,
melyen két fiatal férfi portréja lathaté. Konnyes
szemmel meséli a torténteket. — Ezzel a képpel
két fGiskolai tarsamra, Csiir6s Zolira és Komon-
di Sandorra emlékezem. Az 56-os forradalom
alatt a féiskolan voltunk, és gy eldttem van,
hogy milyen lelkesedéssel mentiink a Bem rak-
Portré a festénd fsiskolai tdrsaird], akik az 1956-0s partra, majd a Kossuth térre. Amikor azonban

forradalom latt drtatlanul haltak meg bejottek az oroszok, eldszor koriilzartak, majd
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betortek a fGiskola épiiletébe.
Lovoldozni kezdtek és ezt a két
artatlan fiat lel6tték. Nem lehet
ezt elfelejteni, szornyd tragédia
volt.

Kozben a midteremben kozos
er6vel probalunk egy rogtonzott
kiallitast teremteni. Nem konnyd
feladat, mert Magdika sem tudja
pontosan, melyik dobozban mi
talalhato. Sorra keriilnek el6 régi
és Gjabb alkotasok, néha maga a
mivésznd is meglepddve kialt fel
egy-egy festmény lattan.

Pasztell krétaval és olajjal S S B
megfestett, érzékeny finomsagui Gereblyézok, olaj, 50x60 cm
portrék bukkannak el§. Sziilei,
nagysziilei, fia arcképe, és egy-egy ismerds, akinek a személyisége megragadta a fests-
né képzeletét. Csak modellrdl fest, magyarazza, hiszen nagyon izgalmas egy ember, az
arcan keresztiil fokozatosan kirajzolodik a lelke. Festés kozben minden rezdiilés fontos,
igy bontakozik ki fokrdl-fokra a személyisége. Mindig izgatta az emberabrazolas,
hiszen az ember a természet része, ugyanolyan csoda, mint birmi mas él6lény a terem-
tett vilagban.

A tdj- és a kertrészleteket abrazol6 képeken is fel-feltiinnek az emberek. Legnagyobb
résziikon a természeti élet egy-egy pillanatat, alkonyatokat, napfényben fiird6 fakat,
virdgokat orokitett meg az alkot6juk. A tdjban 1év6 emberek azonban ugyantgy a ter-
mészet részei, mint egy névény vagy egy allat. Egytt 1éteznek a ,teremtett viliggal”,
nem uraljak, egyenrangu szerepldi, szinte beleolvadva a kornyezetiikbe.

A szolnoki t4j mellett Magdikanak masik nagy inspirdlé témdja a mezGtari vidék.
Hossztu évekig jart férjével
egyiitt a mezGturi alkotdtabor-
ba, ahol sok-sok élménnyel gaz-
dagodott. A képek valogatasa
kozben ramutat azokra a mivek-
re, melyek mezGtari ihletett-
ségliek. Ugyanaz a bels6 fény
arad szét rajtuk, mint a szolnoki
képeken, annyi csak a kilonb-
ség, hogy ezeken a munkikon
kitagul a horizont, a fest6 tekin-
tete nem akad meg egy kozeli
fan. Kilép a hatarba, a kukorica-
foldek és a legelSk folott megy le
Alkonyi tdjban, olaj, 50x70 cm a haldokl6, vérét hullajt6 nap.
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A miivészettorténeti elemzok szerint
a Szolnokon dolgoz6 mivészek nem kép-
viseltek egységes stilust, mindenki sza-
badon, sajat vilagat megvalGsitva alko-
tott. Mindig egyiitt dolgoztak itt a realis-
ta fest6k a modern térekvések képviselG-
ivel. Ugyanakkor, ha a mtivésztelep tor-
ténetét attekintjiik, latjuk, hogy az egyik
meghatarozé miifaj a tijkép volt, s az
alkotok java része a tajképfestészetet
mdvelte. Mar a mivésztelep korai kor-
szakaban megjelentek a plein air torekvé-
sek, melyek kivezették a mivészeket a
miterem vildgabodl a szabadba, és a sotét
tonusokat felvaltottak a fénnyel telitett
szinek. A plein air festés tovabbi ered-
ménye lett az impresszionizmus, amely-
nek kései dekorativ véltozata éppen Szol-
nokon gyokeresedett meg. Tavasz, olaj, 100x80 cm

— Soha nem gondolkoztam azon — fejti
ki Magdika —, hogy én milyen stilusban dolgozom. Ugy festek, ahogy beliilrd] jon, soha
eszembe nem jutott, hogy valamilyen kifejezésmodhoz szeretnék igazodni. Az elragadta-
tas vezeti az ecsetem, minden megszlnik koriilottem, semmi mas nem érdekel. Az atélés,
amit vissza tudok adni. Ezek a képek mind szivbdl fakaddan, élménybdl szillettek. Hogy
milyenek lettek, mihez kétik, nem az én dolgom.

A miterem mélyérdl elészedett, a mar régebben késziilt alkotdsokon maga a miivészné
is meglepddik. Kissé idegen t6le a sotét tonus, a komorabb szinhasznalat. A fiatal piktori-
na a féiskolan tanult mesterségbeli tudassal s az el6dok mintajat kovetve indult el festSi
palydjan. Mint minden alkotdnak,
neki is be kellett jarnia a kisérlete-
zéssel, keresgéléssel nehezitett utat,
hogy sajat, egyéni hangjira ratalal-
jon. Fazekas Magdolna képi vildga
egységes, senki festészetével nem
keverhet dssze. A tdjképek tobbsége
egy-egy impresszio alapjan sziletett:
a viz latvanya, a vizen val6 tiikr6z6-
dés, egy viragz6 bokor, egy gyi-
molccsel teli fa, egy virdg vagy éppen
egy felroppend madar valtotta ki a
festonGben az elragadtatast. Errdl a
varazslatrdl szol minden kép. Ugyan
, : a valdsagos latvany inditja el a képal-

Gyiimlcsszeddk, olaj, 50x60 cm kot6 fantaziajat, de a Fazekas Mag-
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dolna-mtivek nagyon tavol allnak
a realizmustol. A fara, vaszonra
felhordott szinek ritmusdbdl
tevédnek Ossze a tétova formak, s
a szinek sokféleségiik ellenére
szinte Osszeolvadva valnak lato-
massd. Ett6l fogva nem érdekes a
kép sziiletésének a helyszine, nem
érdekes az eredeti, konkrét lat-
vany. Nem a tdjhoz val6 hasonl6-
sag teszi hitelessé ezt a festGi
viligot, hanem az eszkozok,
melyekkel képes a miivész belsG
vilagat megjeleniteni. Az élénk
szinek ebben az egyedi festGuni-
verzumban egyesiilnek és belsG
fénnyel vilagitjak meg az id6tlen-

Arnyékban, olaj, 60x80 cm

né valo, mar-mar alomszerden szelid tdjat. A természet irant érzett ahitat liraval szovi at a
viziot, és ezt az érzést szolaltatva meg, himnussza, koltészetté varazsolja Fazekas Magdolna

festészetét.

Mikozben a képek vildgaban meriiliink el, a miiterem ablaka el6tt egy fiatalember ballag
el. Kecs6 Endre festGmiivész, aki szintén a mivésztelep lakéja. Magdika integet neki, és
rogton hozzaflzi, hogy szereti a fiatalokat. Noha altaldban hasonl6 életkorti emberek kozt
szovGdik baratsag, nem ez az elsGdleges szempont, amikor egy miivészi csoportosulds létre-
jon. A szolnokiak esetében még azt sem lehet elmondani, hogy az egyforma latdsmod alapjan
verddtek Ossze, hiszen ennek a mivésztelepnek soha nem voltak egységesit torekvései.
Miivészei azonban ma is olyan meghatarozo egyéniségei Szolnok varosanak, mint a hajdan
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Alkonyi fények, olaj, 60x80 cm

volt alkotdk, és most is aktiv,
konstruktiv csoportként m-
kodnek meghagyva a miivészi
szabadsagot és a Kkiilonféle
iranyzatok szabad egymas mel-
lett élését.

Ez a szabad, de mégis az
otthon biztonsagat nyujtd, a
valahova tartozas érzését mega-
do6 1égkor veszi koril az id6s
festonét. Beszélgetésiink elején
megallapitottuk, hogy egy
mivész lélekben nem oregszik.
Igy Magdika tovabbra is gyer-
meki kivancsisaggal fordul
kornyezete csodii felé, vagyis
6rok fiatal marad.
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